111/1994 Sb.

ZAKON

ze dne 26. dubna 1994
o silniéni dopravé

Zména: 38/1995 Sb.

Zména: 304/1997 Sbh.

Zména: 304/1997 Sb. (¢ast)
Zména: 150/2000 Sb.

Zmeéna: 132/2000 Sb., 361/2000 Sb.
Zména: 175/2002 Sb.

Zména: 175/2002 Sb. (¢ast)
Zmeéna: 577/2002 Sb.

Zména: 320/2002 Sb.

Zména: 103/2004 Sh., 186/2004 Sb.
Zména: 1/2005 Sb.

Zména: 229/2005 Sb., 253/2005 Sb.
Zména: 411/2005 Sb., 226/2006 Sb.
Zména: 229/2005 Sb. (¢ast)
Zména: 374/2007 Sb.

Zména: 124/2008 Sb., 130/2008 Sb.
Zména: 250/2008 Sbh.

Zména: 274/2008 Sb.

Zména: 227/2009 Sb., 194/2010 Sb.
Zména: 281/2009 Sb.

Zména: 119/2012 Sbh.

Zména: 102/2013 Sb.

Zmeéna: 64/2014 Sh.

Zména: 304/2017 Sb.

Zména: 304/2017 Sb. (¢ast)
Zména: 115/2020 Sb.

Zména: 337/2020 Sb.

Zména: 609/2020 Sb.

Zména: 418/2021 Sb.

Zmeéna: 261/2021 Sb.

Zména: 217/2022 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zakoné& Ceské republiky:
CASTI
UVODNIi USTANOVENI

§1
Predmét upravy

(1) Tento zakon zapracovava pfisludné predpisy Evropské unie®®, zarovef navazuje na pfimo pouZitelné piedpisy
Evropské unie'® a upravuje podminky provozovani silniéni dopravy motorovymi vozidly (dale jen "vozidlo") provadéné pro
vlastni a cizi potfeby za u¢elem podnikani, jakoz i prava a povinnosti pravnickych a fyzickych osob s tim spojené a pravomoc a
pusobnost organu statni spravy na tomto Useku.

(2) Ustanoveni § 22 a 23 veetné souvisejicich ustanoveni o statnim odborném dozoru a o pokutach se vztahuji na
veskerou silniéni dopravu nebezpe€nych véci (za UCelem podnikani i za jinym UCelem) po dalnicich, silnicich, mistnich
komunikacich a vefejné pfistupnych tG€elovych komunikacich a volném terénu s vyjimkou dopravy téchto véci provadéné
ozbrojenymi silami nebo bezpeénostnimi sbory pfi plnéni vlastnich ukold.

(3) Ustanoveni § 26 az 33 vc€etné souvisejicich ustanoveni o statnim odborném dozoru a o pokutach se vztahuji na
veskeré provozovani mezinarodni silniéni dopravy (za uc¢elem podnikani i za jinym Géelem) s vyjimkou dopravy provadéné
ozbrojenymi silami pfi pInéni vlastnich ukolG.

(4) Ustanoveni o statnim odborném dozoru a spravnim trestani se vztahuji i na dodrzovani a prokazovani dob Fizeni,
bezpecnostnich prestavek a dob odpocinku pfi pfepravé provadéné za jinym ucelem nez k podnikani v rozsahu stanoveném
pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim harmonizaci pfedpisi v socialni oblasti tykajicich se silni¢ni
dopravy*®,

§2[DZ

Zakladni pojmy
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(1) Silniéni doprava je souhrn ¢€innosti, jimiz se zajiStuje pfeprava osob (linkova osobni doprava, kyvadlova doprava,
prilezitostna osobni doprava, taxisluzba), zvifat a véci (nakladni doprava) vozidly, jakoz i pfemistovani vozidel samych po
dalnicich, silnicich, mistnich komunikacich a vefejné pfistupnych ucelovych komunikacich a volném terénu.

(2) Silniéni doprava pro vlastni potfeby je doprava, kterou se zajiStuje podnikatelska ¢Cinnost, k niz je osoba
provozujici silniéni dopravu opravnéna podle zvlastnich pravnich pfedpist® a pfi niZ nedochazi ke vzniku zavazkového vztahu,
jehoz pfedmétem je pfeprava osob, zvifat nebo véci.

(3) Silnicni doprava pro cizi potfeby je doprava, pfi niz vznika mezi provozovatelem silni¢ni dopravy a osobou, jejiz
prepravni potfeba se uspokojuje, zavazkovy vztah, jehoz pfedmétem je pfeprava osob, zvifat nebo véci.

(4) Dopravce je fyzicka nebo pravnicka osoba provozujici silni¢ni dopravu. Tuzemsky dopravce je dopravce, ktery
provozuje silniéni dopravu pro cizi potfeby na zakladé koncese® nebo silni¢ni dopravu pro viastni potieby k zajisténi své
podnikatelské Cinnosti vykonavané na zakladé zivnostenského nebo jiného opravnéni udéleného podle zvlastniho pravniho
predpisu organem Ceské republiky. Podnikatel v silniéni dopravé je tuzemsky dopravce provozujici silniéni dopravu pro cizi
potreby.

(5) Vnitrostatni silniéni doprava je doprava, kdy vychozi misto, cilové misto a cela dopravni cesta lezi na uzemi
jednoho statu. Za vnitrostatni silniéni dopravu se rovnéz povazuje doprava, kdy vychozi misto a cilové misto lezi na uzemi
jednoho Clenskeho statu Evropské unie nebo jiného smiuvniho statu Dohody o Evropském hospodafském prostoru nebo
Svycarské konfederace (dale jen ,Clensky stat”), ale ¢ast jizdy se uskute¢ni na tizemi jiného ¢lenského statu, pokud na uzemi
jiného Clenského statu neni umisténa zastavka pro nastup nebo vystup cestujicich nebo nedojde k nakladce nebo vykladce
zvifat nebo véci.

(6) Mezinarodni silniéni doprava je doprava, pfi niz misto vychozi a misto cilové lezi na izemi dvou rGznych statd,
nebo doprava, pfi niz misto vychozi a cilové sice lezi na Uzemi téhoz statu, ale ¢ast jizdy se uskute¢ni na Uzemi jiného statu,
nejedna-li se o vnitrostatni silniéni dopravu.

(7) Linkova osobni doprava je pravidelné poskytovani pfepravnich sluzeb na uréené trase dopravni cesty, pfi kterém
cestujici vystupuji a nastupuji na pfedem uréenych zastavkach. Linkovou osobni dopravu Ize provozovat formou verejné linkové
dopravy nebo formou zvlastni linkové dopravy, a to jako vnitrostatni nebo mezinarodni. Pfitom se rozumi

a) verejnou linkovou dopravou doprava, pfi které jsou pfepravni sluzby nabizeny podle pfedem vyhlasenych podminek a jsou
poskytovany k uspokojovani pfepravnich potfeb; pokud je doprava uskuteCriovana pro potfeby mésta a jeho pfiméstskych
oblasti, jedna se o méstskou autobusovou dopravu,

b) zvlastni linkovou dopravou doprava uréenych vybranych skupin cestujicich s vylouéenim ostatnich osob.

(8) Mezinarodni kyvadlova doprava je osobni doprava, kterou jsou pfedem vytvofené skupiny cestujicich
pfepravovany vice jizdami tam a zpét ze stejné vychozi oblasti do stejné cilové oblasti. Tyto skupiny cestujicich, které byly
prepraveny do cilové oblasti, budou pfi pozdéjsi jizdé prepraveny zpét do vychozi oblasti. Prvni jizda zpét a posledni jizda tam
v fadé kyvadlovych jizd musi byt uskute€néna bez cestujicich, zavazadel nebo véci.

(9) Taxisluzba je osobni doprava pro cizi potfeby, kterou se zajiStuje pfeprava osob vcéetné jejich zavazadel vozidly
ur¢enymi k pfepravé nejvySe 9 osob vcetné fidi¢e a ktera neni linkovou osobni dopravou, mezinarodni kyvadlovou dopravou
nebo pfileZitostnou osobni silni¢ni dopravou.

(10) Zprostfedkovatel taxisluzby je osoba, ktera za uplatu zprostfedkuje uzavieni pfepravni smlouvy mezi dopravcem
a objednatelem pfepravy, jejimz pfedmétem je poskytnuti taxisluzby.

(11) Prilezitostna osobni silniéni doprava je nevefejna osobni doprava pro cizi potfeby, ktera neni linkovou osobni
dopravou nebo mezinarodni kyvadlovou dopravou a kterou se na zakladé pfedchozi objednavky zajistuje pfeprava osob v€etné
jejich zavazadel vozidly uréenymi k pfepravé

a) nejvysSe 9 osob véetné Fidice, jedna-li se o mezinarodni dopravu, nebo
b) vice nez 9 osob v&etné fidiCe.

(12) Ur€enym terminalem je terminal podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prava cestujicich
v autobusové a autokarové dopravé?”, ktery se nachazi na Uzemi statutarniho mésta, a na kterém je povolena zastavka pro
vystup nebo nastup cestujicich alespori na jedné mezinarodni lince. Ministerstvo dopravy uvefejni seznam uréenych terminald
zplsobem umozriujicim dalkovy pfistup.

(13) Nahradni autobusova doprava je linkova osobni doprava provozovana namisto do¢asné prerusené nebo
docasné omezené drazni dopravy na draze celostatni, regionalni, tramvajové, trolejbusové nebo na draze specialni*®.

(14) Linka je souhrn dopravnich spojeni na trase dopravni cesty uréené vychozi a cilovou zastavkou a ostatnimi
zastavkami, na niz jsou poskytovany pfepravni sluzby podle platné licence nebo povoleni a podle schvaleného jizdniho fadu.
Spoj je dopravni spojeni v ramci linky, které je Casové a mistné urcené jizdnim Fadem.

(15) Velkym vozidlem je
a) vozidlo nebo jizdni souprava o nejvétsi povolené hmotnosti pfesahujici 2,5 tuny a nepfesahujici 3,5 tuny uréené k prepravé

zvifat nebo véci, je-li jimi provozovana mezinarodni silniéni doprava nebo vnitrostatni silniéni doprava na uzemi statu, v némz
dopravce nema sidlo,



b) vozidlo nebo jizdni souprava o nejvétsi povolené hmotnosti presahujici 3,5 tuny ur€ené k prepravé zvifat nebo véci, nebo
c) vozidlo uréené pro pfepravu vice nez 9 osob véetné fidice.

(16) Kombinovana doprava je systém prfepravy zboZi v jedné a téze prepravni jednotce (ve velkém kontejneru,
vyménné nastavbé, odvalovacim kontejneru) nebo silni€nim vozidle, které pfi jedné jizdé vyuzije téz Zeleznic¢ni nebo vodni
dopravu. Svoz a rozvoz v ramci kombinované dopravy je silni¢ni doprava prepravnich jednotek kombinované dopravy a
silniénich vozidel, pokud vyuziji téZ Zelezni¢ni nebo vodni dopravu, z mista jejich nakladky, pfipadné vykladky do prekladisté
kombinované dopravy nebo z prekladisté kombinované dopravy do mista jejich vykladky, pfipadné nakladky.

(17) Vefejnym zajmem v oblasti kombinované dopravy se rozumi zajem na podpofe ekologicky Setrné&jsiho druhu
dopravy. Podporou kombinované dopravy ve vefejném zajmu se rozumi sleva na dani podle zvlastniho pravniho predpisu a
dal$i podpory poskytované v souladu s pravem ES a s postupy v ném stanovenymi.

(18) Okruzni jizda je mezinarodni pfilezitostna pfeprava osob na objednavku po pfedem vyhrazené okruzni trase, na
niz je stejnym vozidlem prepravovana stejna skupina cestujicich.

(19) Tarif v silniéni dopravé je sazebnik cen za jednotlivé prepravni vykony pfi poskytovani pfepravnich sluzeb a
podminky jejich pouziti.

§3[DZ
Povinnosti tuzemského dopravce
Tuzemsky dopravce je povinen

a) provozovat silniéni dopravu vozidlem, kterému byla pfidélena statni poznavaci znagka Ceské republiky a které je zapsano v
registru silniénich vozidel podle zvlastniho pravniho piedpisu®?,

b) zaijistit, aby bylo velké vozidlo vybaveno dokladem o nakladu obsahujicim Udaje stanovené provadécim pravnim predpisem,
a uchovat tento doklad po dobu 2 let od ukon&eni pfepravy,

c) v mezinarodni dopravé zajistit, aby najaté vozidlo bylo pouzivano pouze za predpokladu, Ze je najato bez fidice, vozidlo fidi
dopravce sam nebo jeho zaméstnanec, a aby ve vozidle byla pfi jeho provozu smlouva o najmu s uvedenim registra¢ni znacky
najatého vozidla a pracovni smlouva fidi€e, pokud neni fidi¢ zaroven dopravcem.

§ 3a
Doba fizeni vozidla, bezpeénostni prestavky a doba odpocéinku

(1) Tuzemsky dopravce provozujici silniéni dopravu velkymi vozidly, na kterou se v plném rozsahu pouzije pfimo
pouzitelny pfedpis Evropské unie upravujici harmonizaci pfedpist v socialni oblasti tykajicich se silniéni dopravy*?, je povinen

a) zajistit, aby fidi¢ dodrzoval pozadavky na dobu Ffizeni vozidla, bezpec€nostni pfestavky a dobu odpoc€inku stanovené timto
pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie,

b) zajistit, aby v souladu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim tachografy v silniéni dopravé?*® fidi¢ fadné
vedl zaznam o dobé Fizeni vozidla, bezpe€nostnich prestavkach a dobé odpocinku, tento zaznam mél u sebe a predlozil jej pfi
kontrole, a

c) uchovat zaznam o dobé Fizeni vozidla, bezpe¢nostnich prestavkach a dobé odpocinku v souladu s timto pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie a pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim tachografy v silniéni dopravé*®.

(2) Tuzemsky dopravce provozuijici silniéni dopravu velkymi vozidly, na kterou se pouzije Evropska dohoda o praci
osadek vozidel v mezinarodni silniéni dopravé (AETR)Y, je povinen

a) zajistit, aby fidi¢ dodrzoval pozadavky na dobu Ffizeni vozidla, bezpec€nostni pfestavky a dobu odpocinku stanovené touto
mezinarodni smlouvou,

b) zajistit, aby v souladu s touto mezinarodni smlouvou fidi¢ fadné vedl zaznam o dobé fizeni vozidla, bezpecnostnich
pfestavkach a dobé odpocinku, tento zdznam mél u sebe a predlozil jej pfi kontrole, a

c) uchovat zaznam o dobé fizeni vozidla, bezpe¢nostnich prestavkach a dobé odpocinku v souladu s touto mezinarodni
smlouvou.

(3) Clanky 5 aZ 7 piimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho harmonizaci ptedpist v sociélni oblasti
tykajicich se silniéni dopravy*® se nepouziji na pfepravu vymezenou v ¢lanku 13 tohoto pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské
unie.

(4) Pri prepravé provadéné podle odstavce 3 je fidi¢ povinen prerusit fizeni vozidla po uplynuti nejvy$e 4,5 hodin
fizeni bezpecnostni prestavkou v trvani nejméné 45 minut, nenasleduje-li nepfetrzity odpoCinek mezi 2 sménami nebo
nepretrzity odpocinek v tydnu. Bezpec€nostni pfestavka mlze byt rozdélena do nékolika ¢asti, Cini-li kazda z nich nejméné 15
minut. BEhem bezpecénostni prestavky muze fidi¢ vykonavat pouze dozor nad vozidlem a jeho nakladem.

(5) Pri pfepravé cestujicich v linkové osobni dopravé, u niz délka zadného ze spoju nepfesahuje 50 km, nesmi Fidi¢
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fidit vozidlo po dobu, ktera v souhrnu pfesahne 10 hodin béhem 24 hodin po sobé jdoucich a 100 hodin béhem 2 kalendainich
tydnd po sobé jdoucich. Doba fizeni mize byt prodlouzena v nezbytném rozsahu za G€elem dojeti na vhodné misto zastavky
tak, aby byla zajisténa bezpe&nost osob nebo vozidla. Ridi¢ je povinen dodrZovat poZadavky na bezpe&nostni prestavky a dobu
odpodinku stanovené jinym pravnim pfedpisem®®.

(6) PFi prepravé provadéné podle odstavce 3

a) je Fidi¢ povinen vést zaznam o dobé Fizeni vozidla, bezpecnostnich pfestavkach a dobé odpoé&inku

1. prostrednictvim tachografu v souladu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim tachografy v silniéni
dopravé®, jde-li o pfepravu provadénou vozidlem vybavenym tachografem, nebo

2. prostfednictvim jiného zaznamového zafizeni nebo ruéné, jde-li o pfepravu provadénou vozidlem, které neni vybaveno
tachografem, nebo o prepravu vymezenou v ¢lanku 13 odst. 1 pism. g) pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
harmonizaci pfedpisti v socidlni oblasti tykajicich se silniéni dopravy’®; v takovém pFipadé se pfimo pouzitelny predpis
Evropské unie upravuijici tachografy v silniéni dopravé*® nepouzije,

b) musi mit fidi¢ u sebe zaznam o dobé fizeni vozidla, bezpe€nostnich prestavkach a dobé odpocinku z pravé probihajiciho dne
a ze 7 dnd, které tomuto dni bezprostfedné pfedchazi, a kartu fidice, byla-li mu vydana, a pfedlozit je pfi kontrole,

c) je dopravce povinen zajistit, aby fidi¢ dodrzoval pozadavky na dobu Fizeni vozidla, bezpe&nostni pfestavky a dobu odpocinku,
v souladu s pismenem a) vedl zaznam o dobé fizeni vozidla, bezpeénostnich pfestavkach a dobé odpocinku a v souladu s
pismenem b) mél u sebe tento zaznam a kartu fidice, byla-li mu vydana, a pfedlozil je pfi kontrole, a

d) je dopravce povinen uchovat zaznam o dobé fizeni vozidla, bezpe¢nostnich pfestavkach a dobé odpocinku po dobu 1 roku
od ukonceni prepravy.

(7) PFi prepravé provadéné podle odstavce 5
a) je fidi¢ povinen vést zaznam o dobé Fizeni vozidla, bezpe€nostnich pfestavkach a dobé odpocinku
1. prostfednictvim tachografu v souladu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim tachografy v silniéni
dopravé*®, nebo
2. prostfednictvim jiného zaznamového zafizeni nebo ru¢né; v takovém pfipadé se pfimo pouzitelny predpis Evropské unie
upravujici tachografy v silni¢ni dopravé*® nepouzije,

b) musi mit fidi€¢ u sebe zaznam o dobé Fizeni vozidla, bezpe€nostnich prestavkach a dobé odpocinku z pravé probihajiciho a
pfedchoziho dne a kartu fidiCe, byla-li mu vydana, a pfedloZit je pfi kontrole,

c) je dopravce povinen zajistit, aby fidi¢ dodrzoval pozadavky na dobu fizeni vozidla, bezpe€nostni prestavky a dobu odpocinku,
v souladu s pismenem a) vedl zaznam o dobé fizeni vozidla, bezpe¢nostnich pfestavkach a dobé odpocinku a v souladu s
pismenem b) mél u sebe tento zaznam a kartu fidice, byla-li mu vydana, a pfedlozil je pfi kontrole, a

d) je dopravce povinen uchovat zaznam o dobé fizeni vozidla, bezpe¢nostnich prestavkach a dobé odpocinku po dobu 1 roku
od ukongeni pfepravy.

(8) Udaje, které se o dobé& Fizeni vozidla, bezpe&nostnich prestavkach a dobé& odpoginku zaznamenavaji podle
odstavce 6 pism. a) nebo odstavce 7 pism. a), a zpusob zaznamenavani téchto Udaju stanovi provadéci pravni predpis.

§3b
Karta podniku

(1) Obecni trad obce s rozsifenou pusobnosti vyda do 15 pracovnich dnli od podani zadosti kartu podniku podle
piimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho tachografy v silniéni dopravé®, je-li Zadatel drzitelem Zivnostenského
nebo jiného opravnéni k podnikani.

(2) Karta podniku se zadateli nevyda, pokud
a) je autorizovan k ovéFovani tachograf®®,
b) je Elenem organu pravnické osoby autorizované k ovéfovani tachografi®?,
c) je zaméstnancem osoby autorizované k ovéfovani tachografi®, nebo
d) ¢len jeho organu nebo jeho zaméstnanec je
1. autorizovan k ovéfovani tachograft®,
2. Elenem organu pravnické osoby autorizované k ovéfovani tachografi®®, nebo

3. zaméstnancem osoby autorizované k ovéFovani tachograf(i®.

(3) Neexistenci prekazky pro vydani karty podniku podle odstavce 2 pism. b) az d) je Zadatel povinen dolozit svym
Cestnym prohlasenim.

(4) Udaje o vydani karty podniku zapi$e obecni GFad obce s rozsifenou plsobnosti do informagniho systému
digitalniho tachografu®”.

§ 3c

Docasné vyjimky z pozadavki na dobu Fizeni vozidla, bezpeénostni prestavky a dobu odpocinku a z pozadavkl na
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vedeni zaznamu o dobé fizeni vozidla, bezpec¢nostnich prestavkach a dobé odpocinku

(1) Ministerstvo dopravy muze opatfenim obecné povahy z ddvodu ochrany Zivota, zdravi nebo majetku anebo z
davodu podstatného zhor$eni nebo preruseni sjizdnosti pozemni komunikace do¢asné urcit pozemni komunikace nebo jejich
useky, které Ize uzit i v pfipadé€, Ze nejsou dodrzeny pozadavky na dobu fizeni vozidla, bezpeénostni prestavky nebo dobu
odpocinku a popfipadé ani poZadavky na vedeni zdznam( o dobé Fizeni vozidla, bezpe€nostnich prestavkach a dobé
odpocinku.

(2) V opatfeni obecné povahy Ministerstvo dopravy stanovi rozsah, v jakém se Ize od pozadavk( podle odstavce 1
odchylit, a popfipadé dalSi podminky k zajiSténi bezpe€nosti provozu na pozemnich komunikacich, uspokojivych a bezpe€nych
podminek pro vykon prace fidi€e a prokazatelného vedeni zaznamu o dobé Fizeni vozidla, bezpecnostnich pfestavkach a dobé
odpocinku.

(3) Dot&enymi organy pfi vydavani opatfeni obecné povahy jsou Ministerstvo vnitra, Policie Ceské republiky a krajsky
Ufad, jehoz spravniho obvodu se opatfeni obecné povahy tyka. Nevyjadfi-li se doteny organ k navrhu opatfeni obecné povahy
do 5 pracovnich dni ode dne jeho doruceni, navrh se s nim neprojedna.

(4) Opatreni obecné povahy a jeho navrh zvefejni na své ufedni desce pouze Ministerstvo dopravy. Doba zvefejnéni
navrhu opatfeni obecné povahy je nejméné 5 pracovnich dnd.

(5) Namitky proti navrhu opatieni obecné povahy mohou ve Ihité 5 pracovnich dnli ode dne jeho zvefejnéni podat
pouze pravnické osoby s celostatni plsobnosti sdruzujici dopravce.

(6) Ministerstvo dopravy vyda opatifeni obecné povahy pouze se souhlasem Evropské komise. Za tim ucelem muze
navrh opatfeni obecné povahy upravit podle jejich pfipominek.

(7) Opatfeni obecné povahy nabyva ucinnosti patym dnem po dni vyvéSeni vefejné vyhlasky.
(8) Hrozi-li nebezpeéi z prodleni, Ize opatfeni obecné povahy vydat bez projednani s dotéenymi organy a bez
souhlasu Evropské komise, nejdéle v§ak na dobu 30 dnG. Navrh opatfeni obecné povahy se v takovém pfipadé nezvefejiuje a

pfipominky ani namitky se k nému nepodavaji. Opatfeni obecné povahy nabyva G€innosti dnem vyvéSeni vefejné vyhlasky.
Vydani opatfeni obecné povahy ozndmi Ministerstvo dopravy Evropské komisi.

CASTII
PROVOZOVAN:I SILNIENi DOPRAVY PRO CIZi POTREBY

HLAVA PRVNI
ZAKLADNI PODMINKY
§ 4 [DZ]
Podminky pro provozovani silniéni dopravy
Provozovat silniéni dopravu pro cizi potieby Ize jen na zakladé koncese?.
§ 4a

zrusen

§5
nadpis vypustén

Jde-li o koncesi pro provozovani silniéni dopravy velkymi vozidly, dopravni Ufad vydava stanovisko k podané zadosti
o koncesi nebo o zménu rozhodnuti o udéleni koncese, ve kterém uvede, zda souhlasi s udélenim koncese.

§6
Zvlastni podminky pro provozovani silni€ni dopravy pro cizi potfeby velkymi vozidly

(1) Udélit koncesi pro provozovani silni¢ni dopravy velkymi vozidly Ize jen osobé, ktera splfiuje zvlastni podminky
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie'®, kterymi jsou

a) usazeni,
b) dobra povést,
c) finanéni zplsobilost a

d) odborna zpUsobilost.
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(2) Koncesi pro provozovani silniéni dopravy velkymi vozidly nelze udélit
a) pravnické osobg, ktera nema sidlo na tizemi Ceské republiky,

b) fyzické osobé, ktera nesplfiuje podminku pobytu na tzemi Ceské republiky podle Zivnostenského zékona, je-li jim
vyzadovana, nebo

c) osobé, ktera je opravnéna k provozovani silniéni dopravy velkymi vozidly v jiném &lenském staté nez v Ceské republice.
§7
Dobra povést

Dobrou povést ma osoba, ktera se povazuje za bezuhonnou podle zivnostenského zakona, pokud dobrou povést
neztratila rozhodnutim podle § 35a.

§8[DZ
Finanéni zpusobilost

. (1) Finanéni zplsobilost Ize prokazat véemi zplsoby uvedenymi v pfimo pouzitelném pfedpisu Evropské unie'®.
Zadatel o koncesi, ktery povede Ucetnictvi, maze financni zpusobilost prokazat zahajovaci rozvahou nebo zahajovaci rozvahou
ve zjednoduseném rozsahu. Zadatel o koncesi, ktery povede dafiovou evidenci, miiZe finanéni zpusobilost prokazat
zahajovacim prehledem obchodniho majetku.

(2) Trvani finanéni zplsobilosti prokazuje podnikatel v silniéni dopravé provozované velkymi vozidly dopravnimu
Uradu na kazdy kalendarni rok nejpozdéji do 31. srpna tohoto roku.

§ 8a
Odborna zpusobilost

(1) Podminka odborné zpusobilosti je spinéna, pokud je odborné zpusobily odpovédny zastupce podnikatele v silni¢ni
dopravé provozované velkymi vozidly.

(2) Odborna zplsobilost se prokazuje Zivnostenskému Gfadu osvédéenim o odborné zpusobilosti pro provozovani
silniéni dopravy, které vyda

a) dopravni Ufad na zakladé Uspésné slozené zkousky z predmétl a za podminek stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie'®, nebo

b) organ jiného &lenského statu nez Ceské republiky podle piimo pouZitelného predpisu Evropské uniel”.

(3) Odborna zplsobilost se prokazuje zvlast pro nakladni dopravu provozovanou velkym vozidlem a zvlast pro osobni
dopravu provozovanou velkym vozidlem.

(4) Zkousku podle odstavce 2 pism. a) provadi dopravni ufad pfisluSny podle mista trvalého pobytu Zadatele, nebo
nema-li zadatel trvaly pobyt na Uzemi Ceské republiky, podle mista obvyklého bydli§t€ Zadatele podle pfimo pouzitelného
pfedpisu Evropské unie'®. Zkouska je nevefejna.

(5) Zkouska je pisemna, v ceském jazyce a sklada se z testu a pripadové studie. Na prubéh zkousky dohlizi a jeji
vysledek vyhodnocuje nejméné tficlenna zkuSebni komise jmenovana dopravnim Ufadem. Pokud Zadatel u zkousky neuspél,
muze zkousku opakovat.

(6) O prubéhu a vysledku zkousky vyhotovi zkusebni komise do 7 dnli ode dne konani zkousky protokol. Pokud
Zadatel u zkouSky uspél, vyda mu dopravni ufad osvéd€eni podle odstavce 2. Pokud Zadatel u zkousky neuspél, dopravni ufad
mu tuto skute€nost neprodlené po vyhotoveni protokolu pisemné sdéli a pouci ho o podminkach opakovani zkousky.

(7) Otazky a vzorovéa zadani pfipadovych studii pro zkousku podle odstavce 2 pism. a) stanovi Ministerstvo dopravy a
zvefejni je zplisobem umozriujicim dalkovy pfistup. Postup pfi skladani zkousky odborné zpusobilosti, zplsob jejiho hodnoceni
a podminky opakovani zkousky stanovi provadéci pravni pfedpis.

§ 8b
Odpovédny zastupce

(1) Podnikatel v silniéni dopravé provozované velkymi vozidly musi provozovat zivnost prostfednictvim odpovédného
zastupce®.

(2) Podnikatel v silniéni dopravé provozované velkymi vozidly ustanovi odpovédnym zastupcem fyzickou osobu, ktera
splfivje podminky pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie'”. Pokud je podnikatel v silni¢ni dopravé fyzickou osobou a
splfiuje tyto podminky, mize odpovédnym zastupcem ustanovit sam sebe.

(3) Podnikatel v silniéni dopravé provozované velkymi vozidly mize ustanovit odpovédnym zastupcem osobu, ktera k
nému nema skutecnou vazbu podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie'”, pokud soucet velkych vozidel pouzivanych
timto podnikatelem k podnikani nepfesahne 50.
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(4) Odpovédny zastupce muze vykonavat ¢innost souc¢asné nejvyse pro 4 podnikatele v silniéni dopravé provozované
velkymi vozidly, pokud soucet velkych vozidel pouzivanych témito podnikateli k podnikani nepfesahne 50.

§ 8c
Stanovisko dopravniho ufadu
(1) Pokud zadatel o koncesi nebo o zménu rozhodnuti o udéleni koncese pro provozovani silni¢ni dopravy velkymi
vozidly splfiuje podminky uvedené v § 6 odst. 1 pism. a) az c) a v § 6 odst. 2 a jim ustanoveny odpovédny zastupce spliuje

podminky uvedené v § 8b v celém rozsahu pfedmétu podnikani uvedeném v zadosti, vyda dopravni Ufad k zadosti o udéleni
koncese nebo zménu rozhodnuti o udéleni koncese souhlasné stanovisko.

(2) Pokud zadatel o koncesi nebo o zménu rozhodnuti o udéleni koncese pro provozovani silnic¢ni dopravy velkymi
vozidly splfiuje podminky uvedené v § 6 odst. 1 pism. a) az ¢) av § 6 odst. 2 nebo jim ustanoveny odpovédny zastupce splfiuje
podminky uvedené v § 8b pouze pro ¢ast pfedmétu podnikani uvedenému v zadosti, uvede dopravni ufad ve stanovisku
souhlas s udélenim koncese nebo zménou rozhodnuti o udéleni koncese pouze k této ¢asti pfedmétu podnikani. K ¢asti
predmétu podnikani, pro kterou nejsou spinény podminky podle véty prvni, uvede dopravni Ufad ve stanovisku nesouhlas a
stanovisko odGvodni.

(3) Pokud zadatel o koncesi nebo o zménu rozhodnuti o udéleni koncese pro provozovani silni¢ni dopravy velkymi
vozidly nesplfiuje nékterou z podminek uvedenych v § 6 odst. 1 pism. a) az ¢) a v § 6 odst. 2 nebo jim ustanoveny odpovédny
zastupce nesplnuje nékterou z podminek uvedenych v § 8b a nelze postupovat podle odstavce 2, vyda dopravni Gfad k zZadosti
o udéleni koncese nebo zménu rozhodnuti o udéleni koncese nesouhlasné stanovisko a toto stanovisko odtvodni.

(4) Zadatel, ktery hodla provozovat silniéni dopravu velkymi vozidly, k Zadosti o koncesi nebo o zménu rozhodnuti o
udéleni koncese vedle nalezitosti stanovenych zZivnostenskym zakonem pfipoji

a) doklad osvédéujici pravni davod uzivani prostor pro splnéni podminky usazeni podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské
unie*¥,

b) doklad osvédcujici pravni diivod uzivani alespori 1 velkého vozidla po udéleni koncese nebo zméné rozhodnuti o udéleni
koncese,

c) doklady prokazujici splnéni podminky finanéni zpUsobilosti,

d) osvédceni o splnéni podminky dobré poveésti, bylo-li Zzadateli nebo jim ustanovenému odpovédnému zastupci vydano podle
pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie'®, a

e) pokud ma osoba, kterou zadatel ustanovil odpovédnym zastupcem, k zadateli skute¢nou vazbu, doklad o této vazbé.

(5) Pokud nejsou k zadosti o koncesi nebo o zménu rozhodnuti o udéleni koncese pfilozeny podklady podle odstavce
4 v dostateném rozsahu nebo je to nezbytné k posouzeni spinéni podminek podle § 6 odst. 1 pism. a) az c) av § 6 odst. 2
nebo § 8b, mlze dopravni Ufad vyzvat Zadatele o koncesi nebo o zménu rozhodnuti o udéleni koncese k doplnéni zadosti; k
tomu mu stanovi pfimérenou IhGtu. Stejnopis vyzvy dopravni Gfad zasle téZ Zivnostenskému Grfadu. Po dobu |haty uvedené ve
vyzvé nebézi |hGta pro vydani stanoviska. Dopravni ufad zasle doplnéné podklady Zzivnostenskému uradu spolu se
stanoviskem.

(6) Dopravni Ufad vydava stanovisko rovnéz k zadosti o schvaleni ustanoveni nového odpovédného zastupce,
jedna-li se o provozovani silni¢ni dopravy velkymi vozidly. Dopravni Ufad vyda souhlasné stanovisko, pokud nové ustanoveny
odpovédny zastupce splfiuje podminky podle § 8b. V opacném pfipadé vyda dopravni ufad nesouhlasné stanovisko a toto
stanovisko odGvodni.

(7) K zadosti o schvaleni nového odpovédného zastupce Zadatel pfipoji doklady podle odstavce 4 pism. d) a e).
Postup podle odstavce 5 se uzije obdobné.

(8) Neni-li splnéna podminka bezuhonnosti, Zivnostensky Ufad nezada dopravni Ufad o vydani stanoviska.

(9) Dopravni ufad pfi vydavani stanoviska podle odstavct 1 az 3 nebo odstavce 6 splnéni podminky bezuhonnosti
neposuzuje.

§9[DZ
Povinnosti podnikatele v silniéni dopravé
(1) Podnikatel v silniéni dopravé je povinen zajistit, aby

a) v kazdém vozidle pouzivaném k podnikani byly pfi jeho provozu

1. doklad o opravnéni k podnikani nebo jeho kopie, jde-li o vnitrostatni vefejnou linkovou osobni dopravu, nebo

2. doklad o opravnéni k podnikani nebo jeho kopie, smlouva o mezinarodni zvlastni linkové dopravé, stanovi-li tak pfimo
pouzitelny predpis Evropské unie'®, a dalsi doklady vztahujici se k provadéné pfepravé vydané podle tohoto zakona, pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie'® nebo vyhlaené mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika vazana, v ostatnich
pfipadech,

b) prace Fidice vozidla uréeného pro pfepravu vice nez 9 osob véetné fidie vykondvala pouze osoba, u které neni prekazka
spolehlivosti podle odstavce 2 pism. b) nebo c), a
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c) prace fidi¢e vozidla uréeného pro prepravu nejvyse 9 osob véetné fidi€e vykonavala pouze osoba spolehliva.
(2) Za spolehlivého se pro ucely tohoto zakona nepovazuje ten,

a) komu byl v poslednich 3 letech uloZen spravni trest za pfestupek spachany pfi vykonu prace fidi¢e taxisluzby spocivajici v

1. uziti vozidla, které neni oznaceno evidenéni nalepkou vozidla taxisluzby,

2. poskozeni cestujiciho na cené jizdného nebo pozadovani ceny ve vysi, ktera neni v souladu s cenovymi pfedpisy,

3. nepofizeni zaznamu o preprave,

4. nevydani dokladu o zaplaceni jizdného nebo dokladu o prepravé cestujicimu nebo uvedeni nepravdivych Gdaja v dokladu o
preprave,

5. nezaznamenani skuteéného prabéhu prepravy, nebo

6. neumoznéni kontroly nebo statniho odborného dozoru,

b) komu byl v poslednich 2 letech uloZen spravni trest za prestupek spocivajici v

1. fizeni vozidla nebo jizdé na zvifeti bezprostfedné po poziti alkoholického napoje nebo po uziti jiné navykové latky nebo v
takové dobé po poziti alkoholického napoje nebo uziti jiné navykové latky, po kterou je jesté pod jejich vliivem,

2. fizeni vozidla nebo jizdé na zvifeti ve stavu vylu€ujicim zplsobilost pfivozeném pozitim alkoholického napoje nebo uzitim jiné
navykové latky, nebo

3. odmitnuti podrobit se vySetfeni, zda pfi fizeni vozidla nebo jizdé na zvifeti nebyl ovlivnén alkoholem nebo jinou navykovou
latkou,

c) kdo byl pravomocné odsouzen za umysliny trestny ¢in vrazdy, téZzkého ublizeni na zdravi, ublizeni na zdravi, rvacky, zbaveni
osobni svobody, omezovani osobni svobody, loupeze, brani rukojmi, vydirani, znasilnéni, sexualniho natlaku, kradeze,
podvodu, nebezpecného vyhrozovani, obchodovani s lidmi, ohrozeni pod vlivem navykové latky, pohlavniho zneuziti,
poskozovani spotfebitele, opilstvi, obecného ohroZeni nebo teroristického utoku, pokud se na ného nehledi, jako by nebyl
odsouzen, nebo

d) komu byl uloZen spravni trest nebo trest zakazu ¢€innosti spocivajiciho v zakazu vykonu prace fidice taxisluzby, a to po dobu
vykonu tohoto trestu.

(3) Podnikatel v silniéni dopravé muize provozovat silniéni dopravu pro cizi potfeby pouze vozidlem, jehoz

a) je provozovatelem a které je podle zapisu v registru silniénich vozidel*® uréeno k provozovani silniéni dopravy pro cizi
potfeby timto podnikatelem, nebo

b) statni poznavaci znacku, nejvétsi povolenou hmotnost, celkovy pocet mist k prepravé osob vcetné fidi¢e, tovarni znacku a
obchodni oznacgeni ohlasil dopravnimu ufadu; kazdou zménu téchto Udajd je povinen do 1 mésice ohlasit dopravnimu ufadu.

(4) Za ucelem posouzeni spolehlivosti si dopravni Ufad nebo Ministerstvo dopravy vyzada podle zakona upravujiciho
Rejstiik trestd®™ vypis z evidence Rejstfiku trestd. Zadost o vydani vypisu z evidence Rejstfiku trestd a vypis z evidence
Rejstriku trestu se predavaiji v elektronické podobé, a to zplisobem umozniujicim dalkovy pristup.

(5) Organ, ktery ulozil spravni trest za prestupek podle odstavce 2 pism. a) anebo trest nebo spravni trest zakazu
¢innosti spocivajiciho v zakazu vykonu prace fidi¢e taxisluzby, zaSle stejnopis pisemného vyhotoveni pravomocného rozhodnuti
dopravnimu Ufadu, v jehoz izemnim obvodu ma pachatel trvaly, dlouhodoby, pfechodny nebo jiny povoleny pobyt.

(6) Byl-li pfiznan odkladny ucinek zaloby proti rozhodnuti, kterym byl uloZzen spravni trest za prestupek, povazuje se
pro ucely posouzeni spolehlivosti za den uloZeni spravniho trestu den, kdy nabylo pravni moci rozhodnuti soudu o zalobé.

§ 9a
nadpis vypustén

Ustanoveni o uzavfeni a provadéni prepravni smlouvy, odpovédnosti dopravce, reklamaci a Zalobé a o prepravée
provadéné postupné nékolika dopravci obsaZena v Umluvé o prepravni smlouvé v mezinarodni silniéni nakladni dopravé
(CMR)®V se pouziji obdobné ve vnitrostatni silni¢ni nakladni dopravé na smlouvu o pfepravé véci, prava a povinnosti pfi
prepravé véci, nahradu skody vzniklé pfi prepravé véci a na odpovédnost jednotlivych dopravcl pfi prepravé véci, k jejimuz
provedeni se spojilo nékolik dopravci.

§ 9%
2Zvlastni povinnosti podnikatele v silniéni dopravé provozované velkymi vozidly

(1) Pokud podnikatel v silni¢ni dopravé provozuje silni¢ni dopravu velkymi vozidly, na kterou se v plném rozsahu
pouzije pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici harmonizaci predpisli v socidlni oblasti tykajicich se silni¢ni
dopravy*® nebo Evropska dohoda o praci osadek vozidel v mezinarodni silni¢ni dopravé (AETR)?, a zabezpetuje konkrétni
pfepravu osob, zvifat nebo véci tim, Ze sam Fidi velké vozidlo nebo v souvislosti s fizenim provadi nakladku a vykladku zvifat
nebo véci, dohled pfi nastupu a vystupu cestujicich nebo nakladce a vykladce zvifat nebo véci, udrzbu a kontrolu velkého
vozidla nebo provadi administrativni Cinnosti pfimo spojené s konkrétni prepravou, nesmi doba vykonu téchto Cinnosti
pfesahnout 48 hodin za tyden. Dobu vykonu téchto ¢innosti Ize prodlouzit az na 60 hodin za tyden, pokud za 26 tydn( po sobé
jdoucich tato doba v priméru nepfesahne 48 hodin za tyden. Tydnem se rozumi obdobi od 00.00 hodin v pondéli do 24.00
hodin v nedéli.

(2) Podnikatel v silni¢ni dopravé vykonavajici ¢innosti podle odstavce 1 je povinen po 6 hodinach prerusit jejich vykon
¢innosti podle odstavce 1 prestavkou v trvani nejméné 30 minut. Pfesahne-li doba vykonu téchto ¢innosti 9 hodin po sobé



jdoucich, musi prestavka trvat nejméné 45 minut. Pfestavku Ize rozdélit do nékolika &asti v trvani nejméné 15 minut. Doba
prestavky se nezapocitava do doby vykonu.

(3) Jsou-li €innosti podle odstavce 1 vykonavany v dobé od 00.00 hodin do 04.00 hodin, nesmi doba vykonu téchto
¢innosti béhem 24 hodin po sobé jdoucich pfesahnout 10 hodin.

(4) Podnikatel v silni¢ni dopravé vykonavajici ¢innosti podle odstavce 1 vede zaznamy o dobé vykonu téchto Einnosti
a trvani prestavek a tyto zaznamy uchovava po dobu nejméné 2 let od ukonceni téchto ¢innosti. Uprava pozadavkd na dobu
fizeni, bezpecnostni pfestavky a dobu odpocinku neni timto paragrafem dotena. Zpusob vedeni zaznamu a jeho naleZitosti
stanovi provadéci pravni predpis.
§9c
Zakaz objednani prepravy

(1) Podnikajici fyzickd nebo pravnicka osoba nesmi objednat pfepravu zvifat nebo véci, pokud vi nebo vzhledem k
okolnostem a svym osobnim pomérim védét méla a mohla, Ze by provedenim pfepravy dopravce porusil

a) povinnost zajistit dodrzovani pozadavkl na dobu fizeni vozidla, bezpe&nostni pfestavky a dobu odpocinku a vedeni zaznamu
o dobé Fizeni vozidla, bezpeénostnich pfestavkach a dobé odpocinku,

b) néktery z pracovnépravnich pozadavk(l, které plati pfi vyslani fidice k vykonu prace v ramci nadnarodniho poskytovani
sluzeb, nebo

c) nékterou z povinnosti stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim pfistup na trh mezinarodni
silniéni nakladni dopravy?.

(2) Provozovatel cestovni kancelafe nebo cestovni agentury nesmi objednat pfepravu osob, pokud vi nebo vzhledem
k okolnostem a svym osobnim pomérim védét mél a mohl, Ze by provedenim pfepravy dopravce porusil povinnost zajistit
dodrzovani pozadavkl na dobu fizeni vozidla, bezpecnostni prestavky a dobu odpocinku a vedeni zaznamu o dobé fizeni
vozidla, bezpec€nostnich prestavkach a dobé odpocinku.

HLAVA DRUHA
ZVLASTNI PODMINKY PRO OSOBNi DOPRAVU
Dil 1
Vnitrostatni linkova osobni doprava
nadpis zruSen

§10

(1) Vnitrostatni linkovou osobni dopravu mlize provozovat jen podnikatel v silniéni dopravé, ktery je drzitelem licence
k jejimu provozovani vydané dopravnim ufadem.

(2) Podnikatel v silniéni dopravé mUize po dobu nejdéle 60 dnl provozovat vnitrostatni linkovou osobni dopravu i bez
licence, jde-li o jeji provozovani v souladu

a) s rozhodnutim, kterym mu bylo poskytovani vefejnych sluzeb v prepravé cestujicich ulozeno v mimofadné situaci podle
zakona upravujiciho poskytovani vefejnych sluzeb v pfepravé cestujicich®?,

b) se smlouvou uzavienou na zakladé pfimého zadani v mimofadné situaci podle zakona upravujiciho poskytovani vefejnych
sluzeb v pfepravé cestujicich®?, nebo

c) se smlouvou uzavienou na zakladé zadani vefejné zakazky v jednacim fizeni bez uvefejnéni podle zakona o zadavani
vefejnych zakazek.

§ 11
(1) O udéleni licence k provozovani vnitrostatni linkové osobni_dopravy rozhoduje na zakladé Zadosti dopravce
dopravni Ufad, v jehoz spravnim obvodu ma byt vychozi zastavka linky. Zadost Ize podat nejdfive 1 rok pfede dnem, kdy
Zadatel hodla zahajit provoz linkové osobni dopravy.
(2) Zadost o udéleni licence vedle obecnych naleZitosti podle spravniho fadu obsahuje

a) udaj o formé linkové osobni dopravy a, jde-li o méstskou autobusovou dopravu, Udaj o této skute¢nosti,

b) trasu linky, vCetné zastavek pro nastup a vystup, jejich Uplnych nazva a uréeni vychozi a cilové zastavky (dale jen "vedeni
linky"), a

c) datum, kdy zadatel hodla zahajit provoz linkové osobni dopravy.

(3) Dale musi zadost o udéleni licence obsahovat,
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a) jde-li o linkovou osobni dopravu, ktera ma byt v celém rozsahu provozovana na zakladé jedné nebo vice smluv o vefejnych
sluzbach v prepravé cestujicich® (dale jen "linkova doprava na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach"), adaj o této skutecnosti
a udaje nutné k identifikaci kazdé z téchto smluv, nebo

b) jde-li o zvlastni linkovou dopravu, kategorie cestujicich a Udaje o osobé&, pro kterou se ma tato doprava provozovat, kterymi
jsou jméno a pfijmeni, nazev nebo obchodni firma a dale datum narozeni a adresa trvalého pobytu nebo, jde-li o pravnickou
nebo podnikajici fyzickou osobu, jeji identifikacni Cislo a adresa sidla.

(4) O zadosti rozhodne dopravni ufad do 60 dnl ode dne jejiho podani.
§12

(1) Dopravni ufad licenci udéli, pokud

a) oznaceni v8ech zastavek na trase linky ve sméru vedeni spoju bylo stanoveno nebo umisténo mistni nebo pfechodnou
Upravou provozu na pozemnich komunikacich postupem podle zékona o silni€énim provozu,

b) se dopravce nedopustil jednani uvedeného v § 15 odst. 1 pism. a) nebo ode dne spachani takového jednani uplynula ke dni
podani zadosti doba delSi nez 3 roky, a

c) vedeni linky je v souladu se viemi smlouvami o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich®, na jejichz zakladé ma byt
doprava provozovana, jde-li o linkovou dopravu na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach.

(2) Jde-li o linkovou osobni dopravu, ktera nema byt provozovana v celém rozsahu na zakladé smlouvy o vefejnych
sluzbach v prepravé cestujicich® (dale jen "linkova doprava bez smlouvy o vefejnych sluzbach"), dopravni Ufad i pfi splnéni
pozadavku podle odstavce 1 licenci neudéli, pokud by tato doprava byla nadbyte¢na s ohledem na zaji$téni prepravnich potreb
na trase linky vefejnou linkovou nebo vefejnou drazni osobni dopravou, ktera ma byt provozovana na zakladé uzaviené
smlouvy o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich®?, (dale jen "vefejna osobni doprava na zakladé smlouvy o vefejnych
sluzbach") a méla negativni ekonomické dopady na vefejnou osobni dopravu na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach.
Negativni ekonomické dopady spocivaji zejména v navySeni nakladl na provozovani dopravy nebo ve sniZeni trzeb z dopravy
plynoucich.

(3) Rozhodnuti o udéleni licence musi vedle obecnych nalezitosti podle spravniho fadu obsahovat
a) udaj o formé linkové osobni dopravy a, jde-li o méstskou autobusovou dopravu, udaj o této skutecnosti,

b) oznaceni a vedeni linky,
c) datum zahajeni provozu linkové osobni dopravy,
d) doba, na kterou se licence udéluje,

e) kategorie cestujicich, jde-li o zvlastni linkovou dopravu, a

f) identifikacni udaje o smlouvach, na jejichz zakladé ma byt doprava provozovana, jde-li o linkovou dopravu na zakladé
smlouvy o vefejnych sluzbach.

(4) V rozhodnuti o udéleni licence Ize stanovit

a) podminky, za kterych miiZze provoz linky z¢asti zabezpecovat jiny dopravce, umozriuje-li to smlouva o verejnych sluzbach v
pfepravé cestujicich®, na jejimz zakladé ma byt linkova osobni doprava provozovana, nebo

b) podminky omezujici provozovani dopravy vyplyvajici ze
1. stavebnich nebo dopravné technickych vlastnosti pozemnich komunikaci na trase linky, nebo
2. Zadosti.

(5) Lze-li nadbytecnosti nebo negativnim ekonomickym dopadim podle odstavce 2 predejit omezenim provozovani
dopravy, dopravni Ufad v rozhodnuti o udéleni licence stanovi

a) dalSi podminky omezujici provozovani dopravy, zejména Casova omezeni dopravnich spojeni na trase linky, omezeni
nastupu a vystupu cestujicich na trase linky nebo podminky pro pfepravu cestujicich na trase linky, nebo

b) jiné datum zahajeni provozu, nez je uvedeno v zadosti.

(6) Licence se udéluje na 5 let nebo
a) na krats$i dobu, pokud o to dopravce pozadal,
b) na dobu platnosti smlouvy o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich®?, na jejimz zakladé ma byt linkova osobni doprava
provozovana, jde-li o linkovou dopravu na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach; ma-li byt tato doprava provozovana na
zakladé vice smluv, udéluje se licence na dobu platnosti smlouvy, ktera ma skoncit nejdfive, nebo
c) na dobu platnosti smlouvy o vefejnych sluzbach v piepravé cestujicich®?, jejiz platnost uplyne dfive nez za 5 let ode dne, kdy

dopravce hodla zahajit provoz, jde-li o linkovou dopravu bez smlouvy o vefejnych sluzbach, jejiz trasa linky je stejna nebo
obdobna jako trasa linky vefejné linkové nebo vefejné drazni osobni dopravy provozované na zakladé této smlouvy, nejméné
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vSak na 2 roky.
§13

(1) Jde-li o linkovou dopravu bez smlouvy o vefejnych sluzbach, vyzada si dopravni Gfad pfed vydanim rozhodnuti o
udéleni licence zavazné stanovisko dopravniho ufadu, v jehoz spravnim obvodu mé byt na trase posuzované linky umisténa
zastavka (dale jen "dotéeny urad"), k posouzeni, zda v jeho spravnim obvodu neni dan diivod pro neudéleni licence podle § 12
odst. 2.

(2) Je-li dan dudvod pro neudéleni licence, dotéeny ufad v zdvazném stanovisku vymezi a odudvodni, v jakych
pfipadech a za jakych okolnosti by posuzovana doprava byla nadbyteé¢na s ohledem na zajiSténi prepravnich potfeb na trase
linky v jeho spravnim obvodu vefejnou osobni dopravou na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach a méla negativni ekonomické
dopady na tuto dopravu.

(3) Zavazné stanovisko podle odstavcl 1 a 2 vyda dotéeny urad do 30 dnl ode dne, kdy Zadost obdrzel. Nevyda-li
dotceny Ufad v této Ihaté zavazné stanovisko, plati, Ze bylo vydano souhlasné stanovisko.

§ 14

(1) Na zadost drzitele licence dopravni Ufad rozhodne do 60 dnli ode dne podani zadosti o zméné licence. O zméné
licence spocivajici vyluéné ve zméné nazvu zastavky mize dopravni Ufad rozhodnout i z moci Ufedni, pokud ke zméné nazvu
zastavky nedoslo z divodu na strané dopravce. Na fizeni o zméné licence se pouziji § 12 odst. 1 pism. a) ac), § 12 odst. 2,4 a
5 a § 13 obdobné. Nedojde-li ke zméné ve vedeni linky, data zahajeni provozu a podminek stanovenych podle § 12 odst. 4
pism. b) bodu 2 a § 12 odst. 5 pism. a), postup podle § 13 se nepouzije.

(2) Dobu platnosti licence nelze prodlouzit.

(3) Pri zaniku pravnické osoby, ktera je drzitelem licence, s pfechodem jejich prav a povinnosti na pravniho nastupce,
ktery je podnikatelem v silni¢ni osobni dopravé provozované velkymi vozidly, Ize provozovat linkovou osobni dopravu podle
licence po dobu 15 dnu od zaniku pravnické osoby nebo, pokud v této |huté poda pravni nastupce zadost o zménu licence v
osobé drzitele licence, nejméné do doby, kdy dopravni Ufad o této zadosti rozhodne; dopravni Ufad zadosti vyhovi, pokud se
zadatel nedopustil jednani uvedeného v § 15 odst. 1 pism. a) nebo ode dne spachani takového jednani uplynuly ke dni podani
z&dosti vice nez 3 roky.

§ 15

(1) Dopravni urad licenci odejme,
a) nebude-li tim zavaznym zplsobem ohrozeno uspokojovani prepravnich potieb, pokud drzitel licence
1. opakované zavaznym zpUsobem porusil povinnosti stanovené timto zakonem,
2. opakované zavaznym zpusobem porusil podminky pro provozovani dopravy stanovené v licenci, nebo
3. nezacal linkovou osobni dopravu, k jejimuz provozovani byla tato licence udélena, provozovat do 30 dnt ode dne, kdy mél
byt jeji provoz zahajen,
b) pozadal-li drzitel licence o odnéti licence, nebo

c) pokud pozbyla platnosti smlouva o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich®?, na jejimz zakladé byla doprava podle této
licence provozovana, jde-li o linkovou dopravu na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach.

(2) Jde-li o osobni linkovou dopravu provozovanou na zakladé vice smluv o vefejnych sluzbach v prepravé
cestujicich® a bylo-li zahajeno Fizeni o zméné licence, kterym ma byt rozsah udélené licence omezen na provozovani dopravy
podle platnych smluv, fizeni o odnéti licence z diivodu podle odstavce 1 pism. c) se prerusi nebo nezahaji do doby ukonceni
fizeni o zméné licence.

(3) Licence pozbyva platnosti
a) uplynutim doby, na kterou byla udélena,

b) zanikem koncese,
c) smrti fyzické osoby, ktera je drzitelem licence,
d) zanikem pravnické osoby, ktera je drzitelem licence, nejde-li o pfipad podle § 14 odst. 3,
e) zamitnutim Zzadosti o zménu licence podle § 14 odst. 3, nebo
f) rozhodnutim dopravniho uUfadu o odnéti licence.
Dil 2
Mezinarodni linkova osobni doprava

§ 16

(1) Provozovat mezinarodni linkovou osobni dopravu mUize jen podnikatel v silniéni dopravé, a to na zakladé
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a) licence udélené Ministerstvem dopravy a licence vydané pfislusnym organem jiného statu pro uzemi tohoto statu, jimz linka
vede, nebo

b) povoleni k provozovani mezinarodni linkové osobni dopravy podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie'® udéleného
Ministerstvem dopravy nebo pfislusSnym organem jiného ¢lenského statu.

(2) Jde-li o mezinarodni zvlastni linkovou dopravu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie!®, Ize ji
provozovat rovnéz na zakladé smlouvy o mezinarodni zvlastni linkové dopravé podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie'®),

§ 16a

(1) O udéleni licence k provozovani mezinarodni linkové osobni dopravy rozhoduje Ministerstvo dopravy na zakladé
z&dosti dopravce. Zadost Ize podat nejdfive 1 rok pfede dnem, kdy zadatel hodla zahdjit provoz této dopravy.

(2) Zadost o udéleni licence vedle obecnych naleZitosti podle spravniho fadu obsahuje
a) udaj o formé linkové osobni dopravy,
b) vedeni linky,
c) datum, kdy Zadatel hodla zahajit provoz linkové osobni dopravy,
d) navrh jizdniho fadu,
e) navrh tarifu,
f) navrh smluvnich pfepravnich podminek a

g) udaje o tom, jak bude zajisténo dodrzovani povinnosti tykajicich se doby Fizeni, bezpe€nostnich prestavek a doby odpocinku
u fidi¢a, ktefi maji Fidit vozidla na lince.

(3) Dale musi zadost o udéleni licence obsahovat,
a) jde-li o mezinarodni osobni linkovou dopravu, ktera ma byt na Gzemi Ceské republiky v celém rozsahu provozovana na
zékladé jedné nebo vice smluv o vefejnych sluZbach v prepravé cestujicich®® (dale jen "mezinarodni doprava na zakladé
smlouvy o vefejnych sluzbach"), idaj o této skute¢nosti a idaje nutné k identifikaci kazdé z téchto smiuv, nebo
b) jde-li o zvlastni linkovou dopravu, kategorie cestujicich a udaje o osobég, pro kterou se ma tato doprava provozovat, kterymi
jsou jméno a pfijmeni, nazev nebo obchodni firma a dale datum narozeni a adresa trvalého pobytu nebo, jde-li o pravnickou
nebo podnikajici fyzickou osobu, jeji identifikacni €islo a adresa sidla.

(4) O zadosti rozhodne Ministerstvo dopravy do 30 dnl od doruéeni licence vydané pfislusnym Gfadem ciziho statu
pro vedeni linky na Uzemi tohoto statu.

§ 16b
(1) Ministerstvo dopravy licenci udéli, pokud

a) oznaceni vSech zastavek na trase linky ve smeéru vedeni spoji bylo stanoveno nebo umisténo mistni nebo prechodnou
Upravou provozu na pozemnich komunikacich postupem podle zékona o silni€énim provozu,

b) se dopravce nedopustil jednani uvedeného v § 15 odst. 1 pism. a) nebo ode dne spachani takového jednani uplynula ke dni
podani zadosti doba delSi nez 3 roky,

c) jsou spinény dal$i pozadavky, stanovi-li je vyhla$ena mezinarodni smlouva, kterou je Ceska republika vazana, a

d) vedeni linky na tzemi Ceské republiky je v souladu se v&emi smlouvami o vefejnych sluZbach v pfepravé cestujicich®?, na
jejichz zakladé ma byt doprava provozovana, jde-li o mezinarodni dopravu na zékladé smlouvy o vefejnych sluzbach; za ucelem
ovéfeni této podminky si Ministerstvo dopravy vyzada zavazné stanovisko dot¢eného uradu.

(2) Jde-li o mezinarodni osobni linkovou dopravu, ktera na tizemi Ceské republiky nema byt provozovana v celém
rozsahu na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach v piepravé cestujicich® (dale jen "mezinarodni doprava bez smlouvy o
vefejnych sluzbach"), Ministerstvo dopravy i pfi splnéni pozadavk( podle odstavce 1 licenci neudéli, pokud by tato doprava byla
z hlediska navrZzeného jizdniho fadu nadbyteCna s ohledem na zajiSténi prepravnich potfeb vefejnou osobni dopravou na
zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach a méla negativni ekonomické dopady na vefejnou osobni dopravu na zakladé smlouvy o
vefejnych sluzbach. Negativni ekonomické dopady spodivaji zejména v navySeni nakladi na provozovani dopravy nebo ve
shizeni trzeb z dopravy plynoucich.

(3) Rozhodnuti o udéleni licence musi vedle obecnych nalezitosti podle spravniho fadu obsahovat
a) udaj o formé linkové osobni dopravy,

b) oznaceni a vedeni linky,


aspi://module='ASPI'&link='500/2004%20Sb.%2523'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='361/2000%20Sb.%2523'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%252315'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='500/2004%20Sb.%2523'&ucin-k-dni='31.%201.2023'

c) datum zahajeni provozu linkové osobni dopravy,
d) doba, na kterou se licence udéluje,
e) kategorie cestujicich, jde-li o zvlastni linkovou dopravu, a

f) identifika€ni Udaje o smlouvach, na jejichz zadkladé ma byt doprava provozovana, jde-li o mezinarodni dopravu na zakladé
smlouvy o verejnych sluzbach.

(4) V rozhodnuti o udéleni licence Ize stanovit
a) podminky, za kterych muze provoz linky z¢asti zabezpecovat jiny dopravce, nebo
b) podminky omezujici provozovani dopravy vyplyvajici ze
1. stavebnich nebo dopravné technickych vlastnosti pozemnich komunikaci na trase linky, nebo

2. zadosti.

(5) Lze-li nadbytecnosti nebo negativnim ekonomickym dopaddm podle odstavce 2 pfedejit omezenim provozovani
dopravy, Ministerstvo dopravy v rozhodnuti o udéleni licence stanovi

a) dal$i podminky omezujici provozovani dopravy, zejména Casova omezeni dopravnich spojeni na trase linky, omezeni
nastupu a vystupu cestujicich na trase linky nebo podminky pro prepravu cestujicich na trase linky, nebo

b) jiné datum zahajeni provozu, nez je uvedeno v zadosti.
(6) Licence se udéluje

a) na dobu stanovenou v pFislugné vyhlagené mezinarodni smlouvé, kterou je Ceska republika vazana, nejvyse vdak na 5 let,
nebo

b) na krat$i dobu, pokud o to dopravce pozadal.
§ 16¢

(1) Jde-li o mezinarodni dopravu bez smlouvy o vefejnych sluzbach, vyzada si Ministerstvo dopravy pfed vydanim
rozhodnuti o udéleni licence zavazné stanovisko dotéeného uradu k posouzeni, zda v jeho spravnim obvodu neni dan davod
pro neudéleni licence podle § 16b odst. 2.

(2) Je-li dan duvod pro neudéleni licence, dotéeny Ufad v zavazném stanovisku vymezi a oddvodni, v jakych
pfipadech a za jakych okolnosti by z hlediska navrzeného jizdniho fadu byla posuzovana doprava nadbytec¢na s ohledem na
zajisténi pfepravnich potfeb na trase linky v jeho spravnim obvodu vefejnou osobni dopravou na zakladé smlouvy o vefejnych
sluzbach a méla negativni ekonomické dopady na tuto dopravu.

(3) Zavazné stanovisko podle odstavcu 1 a 2 vyda dotéeny Ufad do 30 dnli ode dne, kdy Zzadost obdrzel. Nevyda-li
dotéeny Urad v této Ihté zavazné stanovisko, plati, Ze bylo vydano souhlasné stanovisko.

§ 16d

(1) Na zadost drzitele licence Ministerstvo dopravy rozhodne o zméné licence. O zméné licence spocivajici vyluéné
ve zméné nazvu zastavky muze Ministerstvo dopravy rozhodnout i z moci Gfedni, pokud ke zméné nazvu zastavky nedoslo z
davodu na strané dopravce. Na fizeni o zméné licence se pouziji §16b odst. 1 pism. a) a c), § 16b odst. 2, 4 a 5 a § 16¢c
obdobné a § 16a odst. 2 a 3 pfiméfené. Nedojde-li ke zméné ve vedeni linky, data zahajeni provozu a podminek stanovenych
podle § 16b odst. 4 pism. b) bodu 2 a § 16b odst. 5 pism. a), postup podle § 16¢c se nepouzije.

(2) Dobu platnosti licence nelze prodlouzit, s vyjimkou prodlouzeni platnosti licence ve vefejném zajmu na
nepferu§eném uspokojovani pfepravnich potfeb nejvyse o 90 dnU; postup podle § 16c a lhuta podle § 16a odst. 3 se v tomto
pfipadé nepouZiji.

(3) PFi zaniku pravnické osoby, ktera je drzitelem licence, s pfechodem jejich prav a povinnosti na pravniho nastupce,
ktery je podnikatelem v silni€ni dopravé provozované velkymi vozidly, se § 14 odst. 3 pouZije obdobné.

(4) O odnéti licence rozhoduje Ministerstvo dopravy. Ustanoveni § 15 odst. 1 a 2 se pouZiji obdobné.
(5) Licence pozbyva platnosti v pfipadech podle § 15 odst. 3.
§ 16e

Pro vydani, zménu a odnéti povoleni k provozovani mezinarodni linkové osobni dopravy podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie*® se § 16b odst. 2 a 5, § 16¢ a § 16d pouziji obdobné.

Dil 3
Jizdni fad

§ 16f
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(1) Jizdni fad pro vefejnou linkovou osobni dopravu nebo jeho zménu schvaluje na zadost dopravce
a) dopravni ufad, ktery udélil licenci, jde-li o vnitrostatni linkovou osobni dopravu,
b) Ministerstvo dopravy, jde-li o mezinarodni linkovou osobni dopravu.

(2) Dopravni ufad nebo Ministerstvo dopravy jizdni fad nebo jeho zménu schvali, pokud
a) je v souladu s licenci nebo povolenim,

b) €asové udaje nejsou v rozporu se stavebnimi nebo dopravné technickymi vlastnostmi pozemnich komunikaci nebo pravidly
silniéniho provozu nebo mistni Upravou provozu na pozemnich komunikacich v Gsecich, po kterych je linka vedena,

) neni v rozporu s prostorovymi parametry zastavek a jejich asovym vyuzitim vozidly jinych linek a

d) obsahuje pouze spoje podle smlouvy o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich®, jde-li o linkovou dopravu na zakladé
smlouvy o verfejnych sluzbach nebo mezinarodni dopravu na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach.

(3) Jde-li o mezinarodni linkovou osobni dopravu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie'®, Ministerstvo
dopravy jizdni fad schvali v ramci povoleni k provozovani této dopravy, jsou-li spinény podminky podle odstavce 2 pism. b) az
d).

(4) Jde-li o mezinarodni dopravu bez smlouvy o vefejnych sluzbach, Ministerstvo dopravy zménu jizdniho fadu
neschvali, pokud by mezinarodni doprava bez smlouvy o vefejnych sluzbach byla z hlediska pozadované zmény jizdniho fadu
nadbyte¢na s ohledem na zajiSténost pfepravnich potfeb vefejnou osobni dopravou na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach a
méla negativni ekonomické dopady na tuto dopravu. Pfed vydanim rozhodnuti o zméné jizdniho fadu si Ministerstvo dopravy
vyzada zavazné stanovisko dotéeného Ufadu k posouzeni, zda v jeho spravnim obvodu neni dan dtivod pro neschvaleni zmény
jizdniho Ffadu podle véty prvni. Zavazné stanovisko vyda dotéeny ufad do 30 dnl ode dne, kdy Zadost obdrzel. Nevyda-li
dotceny Ufad v této Ihaté zavazné stanovisko, plati, Ze bylo vydano souhlasné stanovisko. Zavazné stanovisko dotéeného uradu
se nevyzaduje, pokud se zména jizdniho fadu nedotkne jeho spravniho obvodu nebo je-li zména jizdniho fadu navazana na
pfedchozi zménu licence.

(5) Jde-li o odchylku v provozovani dopravy podle § 18 odst. 2, pfedlozi dopravce navrh vylukového jizdniho fadu ke
schvaleni bez zbyteéného odkladu poté, co se o uzavieni pozemni komunikace nebo o objizdce dozvédél. Vylukovy jizdni fad
se schvali, jsou-li spinény podminky podle odstavce 2 pism. b) a c) a je-li linka vedena odchyIné od licence pouze v nezbytném
rozsahu a v souladu s rozhodnutim o uzavirce nebo objizdce, bylo-li vydano. Vylukovy jizdni fad nahrazuje po dobu trvani
odchylky v provozovani dopravy jizdni fad schvaleny podle odstavce 2.

(6) Pokud dopravni ufad nebo Ministerstvo dopravy jizdni fad, vylukovy jizdni fad nebo jejich zménu schvali, maze
namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti vyznagit na jizdnim fadu doloZzku schvaleni, ktera obsahuje udaj, Ze byl jizdni fad
schvalen, oznaceni spravniho organu, ktery jizdni fad schvalil, jméno, pfijmeni a podpis opravnéné ufedni osoby, otisk
Uredniho razitka a datum schvaleni jizdniho Fadu. Jizdni fad opatfeny dolozkou schvaleni se doruc€uje zadateli. Proti rozhodnuti,
kterym byl jizdni fad nebo vylukovy jizdni fad schvalen nebo kterym byla schvalena jejich zména, se nelze odvolat; to neplati v
pfipadé rozhodnuti podle odstavce 3.

(7) Jde-li o dopravu provozovanou bez licence podle § 10 odst. 2, jizdni fad se nevydava. Dopravce je v takovém
pfipadé povinen zvefejnit v zastavkach informaci o vedeni linky a ¢asech pfijezdl a odjezd dopravnich spojeni.

(8) O zméné jizdniho fadu spocivajici vyluéné ve zméné nazvu zastavky muze dopravni Gfad nebo Ministerstvo
dopravy rozhodnout i z moci Gfedni, pokud ke zméné nazvu zastavky nedoslo z divodu na strané dopravce.

§17
nadpis zruSen

(1) Schvaleny jizdni fad postoupi dopravni ufad Ministerstvu dopravy, které vede pro potfeby vefejnosti celostatni
informacni systém o jizdnich fadech. Ministerstvo dopravy muze vedenim tohoto systému povéfit pravnickou osobu.

(2) V celostatnim informaénim systému o jizdnich fadech jsou vedeny Udaje obsazené v jizdnich fadech verejné
linkové osobni dopravy, vefejné drazni osobni dopravy a vefejné osobni vodni dopravy a nazvy zastavek linkové osobni
dopravy.

(3) Zmeény jizdnich Ffadi vefejné vnitrostatni linkové dopravy Ize provadét pouze v terminech zvefejnénych
Ministerstvem dopravy zptsobem umoziujicim dalkovy pfistup.

(4) Z davodu vefejného zajmu nebo zasahu vy$Si moci mize dopravni Gfad rozhodnout o zméné jizdniho fadu
vefejné vnitrostatni linkové dopravy i v dobé jeho platnosti k jinému terminu.

(5) Odstavec 3 se nevztahuje na jizdni fady méstské autobusové dopravy provozované na Uzemi mésta.

(6) Zplsob zpracovani, pfedkladani ke schvaleni a uvefejfiovani, obsah a formalni nalezitosti jizdniho fadu a jeho
zmén a organizaci celostatniho informacniho systému o jizdnich fadech stanovi provadéci predpis.

§ 17a
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(1) Dopravni ufad nebo Ministerstvo dopravy pro ucely vydani rozhodnuti o udéleni, zméné nebo odnéti licence nebo
schvaleni jizdniho fadu, vylukového jizdniho fadu nebo jejich zmény nebo dotéeny Gfad pro Ucely vydani zavazného stanoviska
si mohou vyzadat vyjadieni
a) dopravniho nebo silniéniho spravniho Gfadu, v jehoz spravnim obvodu ma byt linka vedena,

b) obce, v jejimz uzemnim obvodu ma byt na trase linky zastavka,

¢) Ministerstva dopravy,

d) pravnické osoby zalozené pro plnéni Ukold pfi zfizovani a organizaci integrovanych vefejnych sluzeb v prepravé
cestujicich®?, nebo

e) vlastnika nebo spravce pozemni komunikace, po které ma byt vedena linka.

(2) Lhita pro predlozeni vyjadreni je 10 dnt ode dne obdrzeni zadosti, neni-li v Zadosti stanovena Ihdta delsi.

Dil 4
Prava a povinnosti dopravce, cestujicich a ostatnich osob ve verejné linkové dopravé
§ 18 [DZ]
Povinnosti dopravce ve verejné linkové dopravé

(1) Dopravce ve verejné linkové dopravé je povinen
a) zahajit provoz na lince ke dni, ktery je stanoven v licenci, a provoz linky udrzovat po dobu platnosti licence,
b) vydat a uvefejnit schvaleny jizdni fad, jeho zmény, smluvni pfepravni podminky a tarif,

c) provozovat dopravu podle podminek stanovenych v rozhodnuti o udéleni licence nebo povoleni, schvaleného jizdniho fadu,
smluvnich pfepravnich podminek a tarifu,

d) spojem uvedenym v jizdnim fadu prepravit kazdého, jsou-li spinény smluvni pfepravni podminky a tarif a nebrani-li tomu
okolnosti, které dopravce nemUze odvratit nebo jim zabranit,

e) oznacit vozidlo pfislusné linky nazvem cilové zastavky spoje; oznaceni linky, které je stanoveno v rozhodnuti o udéleni
licence, musi byt Citelné i za tmy alespori na ele vozidla, dale zajistit oznaceni fidi€¢e a privodéiho obchodnim jménem
dopravce nebo sluZzebnim stejnokrojem dopravce, dale oznacit bezbariérové vozidlo mezinarodnim symbolem pfistupnosti,

f) zvefejnit v zastavce jizdni fad a nazev zastavky, v méstské autobusové dopravé dale ¢islo linky, a po celou dobu provozovani
dopravy zajistit v zastavce zvefejnéni jizdniho fadu ve znéni jeho schvalenych zmén; u zastavky uréené pouze pro vystup
cestujicich neni vyvéseni jizdniho fadu a ¢isla linky povinné,

g) pecovat o bezpecnost pfepravovanych osob a jejich zavazadel a zabezpecit prvni pomoc a nahradni dopravu v pFipadé, ze
se stane Ucastnikem dopravni nehody nebo ma technickou zavadu, pro kterou nelze spoj dokon¢it,

h) vytvaret podminky pro pfepravu osob s omezenou schopnosti pohybu a orientace.

(2) Je-li pozemni komunikace, po které je linka vedena, zcela nebo z&asti uzaviena nebo je-li nafizena objizdka podle
zvlastniho pravniho pfedpisu®, Ize se od vedeni linky podle licence odchylit v nezbytném rozsahu a v souladu s rozhodnutim o
uzavirce nebo objizdce, bylo-li vydano. Je-li pozemni komunikace, po které je linka vedena, do¢asné neprlijezdna, Ize se od
trasy linky podle licence v nezbytném rozsahu odchylit.

§ 18a
Vztahy mezi cestujicim a dopravcem verejné linkové dopravy

(1) Ridi& a pravodgi vozidla vefejné linkové dopravy a jind osoba povéfena dopravcem vefejné linkové dopravy a
vybavena kontrolnim odznakem a prukazem (dale jen "povéfena osoba") je opravnéna davat cestujicim pokyny a pFikazy k
zajisténi jejich bezpecnosti, bezpecnosti a plynulosti dopravy a bezpec€nosti ostatnich cestujicich. Povéfena osoba je opravnéna

a) vyloucit z prepravy cestujiciho, ktery se na vyzvu povéfené osoby neprokaze platnym jizdnim dokladem a nesplni povinnost
zaplatit jizdné a pfirazku, vyloucit z pfepravy cestujiciho nebo ulozit cestujicimu zaplatit pfirazku, pokud pfes upozornéni
nedodrzuje pfepravni fad, pokyny a pfikazy povéfené osoby, zneciStuje vozidlo nebo pokud svym chovanim rusi klidnou
pfepravu cestujicich nebo ostatni cestujici jinak obtéZuje; vylou€enim z pfepravy nesmi byt ohroZzena bezpecfnost a zdravi
cestujiciho,

b) nepfipustit k pfepravé nebo vyloucit z prepravy zavazadlo cestujiciho nebo zvife s nim pfepravované, pokud jsou pfekazkou
bezpeéné a pohodiné prepravy cestujicich nebo ohrozuji zdravi cestujicich nebo pokud jejich pfepravu neumoznuji pfepravni
podminky, zejména obsaditelnost vozidla,

c) ulozit cestujicimu, ktery se neprokazal platnym jizdnim dokladem, zaplatit pfirazku nebo vyzadovat od cestujiciho, aby se
prokazal osobnim dokladem a sdélil osobni udaje podle odstavce 2 pism. c).
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(2) Cestuijici je povinen
a) dodrzovat prepravni fad, smluvni pfepravni podminky a tarif,

b) dbat pokynli a pfikazl povérené osoby, které sméfuji na zajisténi bezpecnosti a plynulosti dopravy, jeho bezpecnosti nebo
bezpecnosti ostatnich cestujicich,

¢) na vyzvu povéfené osoby se prokazat platnym jizdnim dokladem, neprokaze-li se platnym jizdnim dokladem, zaplatit jizdné a
pfirazku, nebo se prokazat osobnim dokladem a sdélit osobni Udaje potfebné na vymahani zaplaceni jizdného a pfirazky;
osobnimi udaji potfebnymi na vymahani zaplaceni jizdného a pfirazky se rozumi jméno, pfijmeni, datum a misto narozeni,
adresa pro dorucovani 2, &islo osobniho dokladu a u osob, které nedosahly pinoletosti, osobni Udaje zakonného zastupce v
rozsahu jméno, pfijmeni, datum narozeni a adresa pro doru¢ovani,

d) na vyzvu povéfené osoby ji nasledovat na vhodné pracovisté vefejné spravy ke zjisténi totoznosti, anebo na vyzvu povérené
osoby setrvat na vhodném misté do prichodu osoby opravnéné zjistit totoznost cestujiciho, a to nesplni-li povinnost uvedenou v
pismenu c),

e) na vyzvu povéfené osoby zaplatit pfirdzku za nedodrzeni pfepravniho fadu nebo pokynu a pfikazu povéfené osoby nebo za
znecisténi vozidla nebo za ruseni klidné prepravy cestujicich nebo jiné obtéZovani cestujicich.

(3) Vysi prirazky stanovi dopravce v prepravnich podminkach. VySe pfirazky nesmi prfesahnout ¢astku 1 500 K¢.

(4) Osoba opravnéna zjistit totoznost cestujiciho podle zvlastniho pravniho pfedpisu je opravnéna sdélit osobni udaje
podle odstavce 2 pism. c) povéfené osobé.

(5) Dopravce je opravnén pro ucely vymahani zaplaceni jizdného a pfirazky zpracovavat osobni udaje podle odstavce
2 pism. c).

§ 18b
Prepravni rad

(1) Podminky, za nichz se pfepravuji osoby, jejich zavazadla a véci a zvifata s nimi pfepravovana v silni¢ni dopravé a
integrované dopraveé, stanovi pfepravni fad a tarif. VV pfepravnim fadu se uvede zejména

a) vznik a ukonceni pfepravni smlouvy mezi dopravcem a cestujicim a zpisob prokazovani jejiho vzniku,

b) nalezitosti jizdniho dokladu, zpusob placeni jizdného a posuzovani platnosti jizdnich dokladll (véetné pfipadl, kdy se na
prepravé podili vice dopravci),

c) podminky, za nichz si Ize pfedem zakoupit misto k sezeni,

d) podminky pfepravy déti, détskych kocarku, cestujicich s omezenou schopnosti pohybu a orientace a vozik( pro invalidy,
e) zpusob vraceni jizdného pfi neprovedeni prepravy,

f) rozsah a podminky pfepravy zavazadel, v€etné podminek, za nichz si Ize jako zavazadlo vzit nebezpecné véci,

g) podminky pfepravy zvifat,

h) podminky pfepravy autobusovych zasilek.

(2) Prepravni fad stanovi vyhlaskou Ministerstvo dopravy. Dopravce muze v pfepravnich podminkach odli$né od
prepravniho fadu stanovit podminky uvedené v odstavci 1 pism. c), f), g) a h).

§ 18c
Nahradni autobusova doprava

(1) Provozovatel drazni dopravy na draze celostatni, regionalni, tramvajové, trolejbusové nebo specialni je opravnén
provozovat nahradni autobusovou dopravu za pferuSenou nebo do€asné omezenou drazni dopravu na draze.

(2) Provozovatel drazni dopravy podle odstavce 1 nebo jim povéfeny dopravce mulze provozovat nahradni
autobusovou dopravu, pokud ma platnou koncesi pro silniéni motorovou osobni dopravu podle zvlastniho pravniho pfedpisu.?
Pro provozovani nahradni autobusové dopravy, ktera nepresahuje 90 kalendarnich dnd po sobé jdoucich, se nevyzaduje
udéleni licence a schvaleni jizdniho fadu; vedeni linky a umisténi zastavek musi byt z hlediska bezpec¢nosti silniéniho provozu
schvaleno Policii Ceské republiky.

(3) Provozovatel drazni dopravy podle odstavce 1 je povinen oznacit vozidlo pouzité pro nahradni autobusovou
dopravu slovy "nahradni doprava". Ustanoveni § 18 odst. 1 pism. e) se pouZziji pfiméfené.

(4) Nahradni doprava musi umoznit pfepravu osob s omezenou schopnosti pohybu a orientace v rozsahu
odpovidajicim preruSené drazni dopravé na draze.

§19[D7]
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zrusen

§ 19a

zrusen

§ 19b

zrusen

§ 19¢

zrusen

§20[DZ
Vlastnici a spravci pozemnich komunikaci

(1) Vlastnici a spravci pozemnich komunikaci na trase linky jsou povinni strpét v zastavce zvefejnéni jizdniho fadu
nebo umisténi zafizeni pro zvefejnéni jizdniho fadu.

(2) Umisténi zafizeni pro zvefejnéni jizdniho fadu neni zvlastnim uzivanim pozemni komunikace podle zvlastniho
predpisu.6)

Dil 5

Taxisluzba

§ 21 [DZ
Podminky provozovani taxisluzby
(1) Dopravce smi provozovat taxisluzbu pouze vozidlem, které

a) je zapsano v evidenci vozidel taxisluzby (dale jen ,vozidlo taxisluzby“) a oznaceno evidenéni nalepkou vozidla taxisluzby,
ktera byla pro toto vozidlo vydana, nebo

b) poskytla pfepravovana osoba pro ucely své prepravy (dale jen ,vozidlo cestujiciho®).

(2) Dopravce pfi provozovani taxisluzby nesmi pouzit vozidlo taxisluzby, které pro néj neni zapsano v evidenci vozidel
taxisluzby. Dopravce je povinen zajistit, aby vozidlem taxisluzby, které je pro néj zapsano v evidenci vozidel taxisluzby,
neprovozovala taxisluzbu jina osoba.

(3) Dopravce je pfi provozovani taxisluzby povinen zajistit, aby praci fidice taxisluzby vykonavala osoba, ktera

a) je v zakladnim pracovnépravnim vztahu s dopravcem, neni-li touto osobou sam dopravce nebo jeho manzel nebo
registrovany partner, a

b) je drzitelem opravnéni fidice taxisluzby.

(4) Dopravce, ktery provozuje taxisluzbu vozidlem taxisluzby, je povinen zajistit, aby pfi nabizeni nebo poskytovani
pfepravy, v€etné Cinnosti s tim souvisejicich,

a) vozidlo taxisluzby bylo viditelné a ¢itelné oznaceno

1. stfesni svitilnou Zluté barvy s napisem TAXI na jeji pfedni a zadni strané a

2. jménem, popfipadé jmény, a pfijmenim, obchodni firmou nebo nazvem dopravce umisténym na vozidle tak, aby mél cestujici
moznost seznamit se s timto udajem pfed jednanim o pfepravé s fidiCem taxisluzby,

b) vozidlo taxisluzby bylo vybaveno

1. méfici sestavou taxametru splfiujici pozadavky zvlastniho pravniho predpisu®®, jejiz soucasti je taxametr, méfici pfevodnik
ujeté vzdalenosti a tiskarna (dale jen ,taxametr”),

2. knihou taxametru a

3. zadznamy o prepravé podle pismene f) z pravé probihajiciho dne nebo zdznamem o prepravé z posledni poskytnuté prepravy,
pokud v pravé probihajicim dni nebyla vozidlem taxisluzby Zadna pfeprava uskute¢néna,

c) v taxametru byly nastaveny udaje a hodnoty odpovidajici skute¢nosti,

d) zobrazované udaje z taxametru byly Citelné a viditelné z mista pfepravované osoby,
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e) fidi¢ taxisluzby radné obsluhoval taxametr a zajistil zaznamenani skute¢ného priibéhu prepravy,
f) fidi¢ taxisluzby ihned po ukon&eni pfepravy pofidil jako vystup z tiskarny taxametru zaznam o prepravé a
g) fidi¢ taxisluzby cestujicimu vydal doklad o pfepravé pofizeny jako vystup z tiskarny taxametru, pokud o néj cestujici pozada.

(5) Splnéni povinnosti podle odstavce 4 se nevyzaduje, je-li pfeprava poskytnuta na zakladé pisemné smlouvy
uzaviené pfed zahajenim prepravy, ktera

a) obsahuje

1. identifikani Udaje smluvnich stran, kterymi jsou jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, obchodni firma nebo nazev, adresa
bydlisté nebo sidla a datum narozeni nebo identifikacni Cislo dopravce a objednatele pfepravy,

2. jednoznacné uréeni pfepravy uvedenim jména, popfipadé jmen, a pfijmeni nebo jiného uréeni pfepravovanych osob a udaju
o datu, Case a trase prepravy,

3. cenu za prepravu nebo zpUsob jejiho uréeni a

4. udaje o zprostfedkovateli taxisluzby, kterymi jsou jeho jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, obchodni firma nebo nazev,
adresa sidla a identifikacni Cislo, bylo-li pfidéleno, a oznaceni, Ze jde o zprostfedkovatele, je-li uzavieni smlouvy
zprostfedkovano zprostfedkovatelem taxisluzby, a

b) je pfi prepravé a po zbyvajici ¢ast dne, ve kterém byla pfeprava poskytnuta, k dispozici u Fidi¢e taxisluzby, kterym byla
preprava poskytnuta, nebo je u fidie k dispozici jeji kopie.

(6) SpInéni povinnosti podle odstavce 4 se rovnéz nevyzaduje, je-li pfeprava poskytnuta na zakladé objednavky
provedené elektronickymi prostfedky jinou nez hlasovou sluzbou a

a) objednateli prepravy byla pfed objednanim prepravy sdélena kone¢na cena za tuto prepravu a, je-li preprava
zprostfedkovana zprostfedkovatelem taxisluzby, jeho jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, obchodni firma nebo nazev, adresa
sidla a identifikacni Cislo, bylo-li pfidéleno,

b) objednateli pfepravy byly pfed zahajenim prepravy sdéleny udaje o

1. dopravci, ktery pfepravu poskytne, kterymi jsou jeho jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, obchodni firma nebo nazev, adresa
sidla a identifika¢ni Cislo,

2. fidici taxisluzby, ktery pfepravu provede, kterymi jsou jeho jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, a

3. vozidle taxisluzby, kterym bude pfeprava poskytnuta, kterymi jsou jeho statni poznavaci znacka, tovarni znacka a obchodni
oznaceni,

c) objednateli pfepravy bylo bezprostfedné po ukonceni pfepravy na jim uvedenou adresu elektronické posty zaslano potvrzeni
o pfepravé a

d) potvrzeni o pfepravé je po zbyvajici ¢ast dne, ve kterém byla pfeprava poskytnuta, k dispozici u fidi¢e taxisluzby, ktery
pfepravu poskytnul.

(7) Dopravce, ktery provozuje taxisluzbu vozidlem taxisluzby, je dale povinen

a) uchovavat zaznamy o prepravé podle odstavce 4 pism. f), smlouvy o pfepravé podle odstavce 5 a potvrzeni o pfepravé podle
odstavce 6 pism. d) po dobu nejméné 3 let od ukoncéeni pfepravy, k niz se vztahuiji, a

b) zajistit, aby vozidlo taxisluzby nebylo oznaceno stfesSni svitilnou podle odstavce 4 pism. a) bodu 1, napisem TAXI nebo jinym
zplsobem zameénitelnym s timto oznacenim,

1. je-li pouzito k jinému U¢elu nez k provozovani taxisluzby, nebo

2. neni-li vybaveno taxametrem.

(8) Dopravce je povinen zajistit, aby pfi provozovani taxisluzby vozidlem cestujiciho mél fidi¢ taxisluzby u sebe doklad
0 opravnéni dopravce k podnikani nebo jeho kopii a aby cestujicimu vydal doklad o pfepravé, pokud o né&j cestujici pozada.

(9) Provadéci pravni predpis stanovi nalezitosti zaznamu o prepravé, knihy taxametru, dokladu o pfepravé, potvrzeni
o pfepravé a zpusob fadné obsluhy taxametru.

§21a
Evidence vozidel taxisluzby

(1) Dopravni ufad zapi$e vozidlo do evidence vozidel taxisluzby na zakladé Zzadosti dopravce, pokud
a) jde o vozidlo kategorie L nebo M1%,
b) je dopravce podle zapisu v registru silni¢nich vozidel*¥ provozovatelem vozidla,
c) vozidlo neni evidovano jako vozidlo taxisluzby pro jiného dopravce a
d) vozidlo nebylo v poslednim roce vyfazeno z evidence vozidel taxisluzby z dvodu uvedeného v odstavci 6 pism. d).

(2) V zadosti podle odstavce 1 dopravce uvede

a) statni poznavaci znacku, tovarni znacku a obchodni oznaceni vozidla a



b) typ a vyrobni &islo taxametru, ktery bude ve vozidle pfi provozovani taxisluzby uzivan, pfipadné uvede, ze vozidlo taxisluzby
nebude vybaveno taxametrem a timto vozidlem bude poskytovat pfepravu vyhradné podle § 21 odst. 5 nebo 6.

(3) Pri zépisu vozidla do evidence vozidel taxisluzby vyda dopravni ufad zadateli vypis z této evidence. Vypis opatfi
jménem, pfijmenim a podpisem opravnéné Ufedni osoby, ktera vypis vyhotovila, a otiskem ufedniho razitka s malym statnim
znakem Ceské republiky.

(4) Dopravce je povinen oznamit dopravnimu Ufadu zménu udaji uvedenych v odstavci 2 pism. b) nejpozdéji do 7
dnl od dne vzniku této zmény. Na zakladé oznameni zapiSe dopravni Ufad zménu udajd v evidenci vozidel taxisluzby a vyda
dopravci novy vypis z této evidence.

(5) Pri zapisu vozidla do evidence vozidel taxisluzby nebo na Zadost dopravce vyda dopravni Ufad dopravci, pro
kterého je vozidlo v evidenci vozidel taxisluzby zapsano, eviden¢ni nalepku vozidla taxisluzby. Dopravce je povinen zajistit, aby
tato nalepka nebyla umisténa na jiném vozidle, nez pro které byla vydana. Umisténi nalepky na vozidlo taxisluzby, pro které
byla vydana, se nepovazuje za oznaceni vozidla v rozporu s § 21 odst. 7 pism. b) nebo § 21d odst. 5.

(6) Dopravni ufad vyradi vozidlo z evidence vozidel taxisluzby, pokud
a) vozidlo nespliuje podminky podle odstavce 1 pism. a) nebo b),

b) zaniklo opravnéni dopravce k provozovani silniéni motorové dopravy osobni vozidly uréenymi pro pfepravu nejvySe 9 osob
v&etné fidice,

c) o to dopravce pozada, nebo

d) dopravci byl pravomocné uloZen spravni trest za pfestupek uvedeny v § 35 odst. 2 pism. j) nebo m), kterého se ve vztahu k
tomuto vozidlu dopustil.

(7) V pFipadé vyfazeni vozidla z evidence vozidel taxisluzby je dopravce povinen neprodlené zajistit odstranéni
evidencni nalepky vozidla taxisluzby.

(8) Nalezitosti a vzor evidenéni nalepky vozidla taxisluzby a zplsob jejiho umisténi na vozidle stanovi provadéci
pravni predpis.

§21b
Zmocnéni obce

(1) Obec muze stanovit obecné zavaznou vyhlaskou pro stanovi$té vozidel taxisluzby zfizenych obci podminky
uzivani stanovisté a provozni fad upravujici v souladu s mistnimi podminkami pravidla provozu na stanovisti.

(2) Obec muze obecné zavaznou vyhlaskou stanovit dopravciim jako podminku pro zahajeni nebo nabizeni prepravy
na Uzemi obce splnéni zvlastnich technickych poZzadavki na vozidla taxisluzby, kterymi mohou byt pozadavky na maximalni
rozméry vozidla, maximalni zdvihovy objem motoru, stuperi plnéni emisni urovné nebo druh paliva. Zvlastni technické
pozadavky na vozidla taxisluzby nesmi zvyhodnovat urcitého vyrobce, tovarni znacku nebo typ vozidla.

§21c

Opravnéni ridice taxisluzby

(1) Praci fidiCe taxisluzby je opravnéna vykonavat pouze osoba, ktera je drzitelem opravnéni fidiCe taxisluzby.
Opravnéni fidi¢e taxisluzby udéli na zadost kterykoli dopravni Gfad, pokud je zadatel

a) starsi 21 let,

b) spolehlivy podle § 9 odst. 2 a

c) opravnén k pobytu na uzemi Ceské republiky a, je-li to podle zakona o zaméstnanosti vyZadovano, opravnén k vykonu prace
na uzemi Ceské republiky, jde-li o ob&ana jiného nez Elenského statu, ktery neni drzitelem koncese pro provozovani silniéni
motorové dopravy osobni vozidly uréenymi pro pfepravu nejvySe 9 osob vcetné fidiCe, jeho manzelem nebo registrovanym
partnerem.

(2) K zadosti podle odstavce 1 Zadatel pfilozi fotografii, kterd svym provedenim odpovidd pozadavkim zakona o
ob&anskych prikazech. Je-li Zadatel ob&anem jiného nez ¢Elenského statu a neni drzitelem koncese pro provozovani silni¢ni
motorové dopravy osobni vozidly uréenymi pro pfepravu nejvySe 9 osob vcetné fidiCe, jeho manzelem nebo registrovanym
partnerem, k Zadosti pfilozi rovnéz

a) doklad prokazujici jeho opravnéni k pobytu na tizemi Ceské republiky a

b) doklad prokazujici jeho opravnéni k vykonu prace na tGzemi Ceské republiky, je-li podle zékona o zaméstnanosti
vyZadovano.

(3) Je-li zadatelem cizinec, za UCelem posouzeni spolehlivosti k Zadosti dale pfilozi vypis z evidence trestl vydany
pfislusnym soudnim nebo spravnim organem statu, jehoz je statnim pfislusnikem, a statu posledniho pobytu, nebo vypis z
evidence Rejstiiku trestl, v jehoz pfiloze jsou tyto informace obsazeny. Nevydava-li takovy stat vypis z evidence trestu, pfilozi
cizinec ¢estné prohlasSeni o bezihonnosti u¢inéné pred organem nebo notafem tohoto statu. Tyto doklady nesmi byt starSi nez
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3 mésice. Cizinec, kterému byla udélena mezinarodni ochrana®®, doklady podle vét prvni a druhé vydané statem, jehoZ je
statnim pfislusnikem, nepfiklada.

(4) Opravnéni fidi¢e taxisluzby se udéluje na dobu 5 let. Pokud dopravni Ufad vyhovi zadosti, vyda misto pisemného
vyhotoveni rozhodnuti prikaz Fidice taxisluzby. Prikaz FfidiCe taxisluzby je vefejnou listinou. Vzor prikazu fidi¢e taxisluzby
stanovi provadéci pravni predpis.

(5) Opravneéni fidice taxisluzby odejme
a) kterykoli dopravni Ufad na z&dost jeho drzitele, nebo

b) dopravni ufad pfislusny podle mista trvalého, dlouhodobého, pfechodného nebo jiného povoleného pobytu Fidi€e taxisluzby,
pokud jeho drzitel prestal byt spolehlivym podle § 9 odst. 2; vydani rozhodnuti o odnéti opravnéni fidice taxisluzby je prvnim
ukonem v fizeni.

(6) Ztratu, zniceni, odcizeni nebo poskozeni prukazu fidi¢e taxisluzby nebo zménu Gdaji v ném zaznamenanych je
jeho drzitel povinen neprodlené oznamit kterémukoli dopravnimu Ufadu. Na zadost fidiCe taxisluzby vyda tento dopravni tfad
namisto priikazu fidi¢e taxisluzby, jehoz se oznameni podle véty prvni tykd, novy prukaz fidiCe taxisluzby, je-li zadatel drzitelem
opravnéni fidi¢e taxisluzby. K Zadosti Zadatel pfilozi fotografii, ktera svym provedenim odpovida poZadavkim zakona o
obcanskych priikazech.

(7) Prikaz fidice taxisluzby pozbyva platnosti
a) uplynutim doby, na kterou bylo Fidi¢i taxisluzby udéleno opravnéni fidice taxisluzby,
b) dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o odnéti opravnéni fidi€e taxisluzby,
c) dnem, kdy fidi¢ taxisluzby nahlasil dopravnimu Ufadu jeho ztratu, zni€eni nebo odcizeni,

d) dnem vydani nového prikazu fidice taxisluzby, oznamil-li fidi¢ taxisluzby dopravnimu ufadu jeho po$kozeni nebo zménu
Udajl v ném zaznamenanych.

(8) Ridi& taxisluzby je povinen odevzdat priikaz fidige taxisluzby
a) do 7 dnu ode dne pozbyti jeho platnosti podle odstavce 7 pism. a) kterémukoli dopravnimu Gfadu,
b) do 7 dnu ode dne pozbyti jeho platnosti podle odstavce 7 pism. b) dopravnimu uradu, ktery rozhodl o odnéti opravnéni fidice
taxisluzby v prvnim stupni, nebo c) nejpozdéji pfi vydani nového prikazu fidiCe taxisluzby v pfipadé pozbyti platnosti podle

odstavce 7 pism. d) dopravnimu ufadu vydavajicimu novy prikaz fidice taxisluzby.

(9) Osoba povéfena vykonem statniho odborného dozoru, pFislugnik Policie Ceské republiky nebo straznik obecni
policie je opravnén odebrat neplatny priikaz fidice taxisluzby.

§ 21d
2Zvlastni povinnosti fidice taxisluzby
(1) Ridi¢ je k vykonu prace fidige taxisluzby povinen uZit
a) vozidlo taxisluzby, které je zapsano v evidenci vozidel taxisluzby pro né&j, pokud je sam dopravcem, nebo pro dopravce, k

némuz ma vztah podle § 21 odst. 3 pism. a), a ozna¢eno evidenc¢ni nalepkou vozidla taxisluzby, ktera byla pro toto vozidlo
vydana, nebo

b) vozidlo cestujiciho.

(2) Pri poskytovani pfepravy vozidlem cestujiciho je fidi¢ taxisluzby povinen vydat cestujicimu doklad o prepravé,
pokud o néj cestujici pozada, a mit u sebe

a) prukaz fidice taxisluzby a
b) doklad o opravnéni dopravce k podnikani nebo jeho kopii.

(3) Pfi nabizeni a poskytovani prepravy, véetné ¢innosti s tim souvisejicich, vozidlem taxisluzby je fidi¢ taxisluzby
povinen mit ve vozidle umistén prlkaz fidiCe taxisluzby tak, aby byl z mista cestujiciho viditelny a Citelny.

(4) Nejde-li o pfepravu podle § 21 odst. 5 nebo 6, je fidi¢ vozidla pfi vykonu prace Fidi€e taxisluzby, povinen
a) uzit vozidlo taxisluzby, které je viditelné a citelné oznaceno
1. stfeSni svitilnou Zluté barvy s napisem TAXI na jeji pfedni a zadni strané a
2. jménem, popfipadé jmény, a pfijmenim, obchodni firmou nebo nazvem dopravce umisténym na vozidle tak, aby mél cestujici
moznost seznamit se s timto udajem pfed jednanim o pfepravé s Fidi¢em taxisluzby,

b) fadné obsluhovat taxametr a zajistit zaznamenani skutecného pribéhu prepravy,

c) ihned po ukonéeni prepravy pofidit jako vystup z tiskarny taxametru zaznam o pfepravé obsahujici pfedepsané nalezitosti a
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d) vydat cestujicimu doklad o pfepravé porizeny jako vystup z tiskarny taxametru obsahujici pfedepsané nalezitosti, pokud o
doklad cestujici pozada.

(5) Vozidlo nesmi byt oznaceno stfesni svitilnou podle § 21 odst. 4 pism. a) bodu 1, napisem TAXI nebo jinym
zplsobem zaménitelnym s timto oznacenim,

a) je-li pouzito k jinému ucelu nez k provozovani taxisluzby, nebo

b) neni-li vybaveno taxametrem.
nadpis vypustén

§ 21e
Povinnosti zprostiedkovatele taxisluzby
(1) Zprostfedkovatel taxisluzby je povinen zajistit, aby jim zprostfedkovana preprava byla

a) poskytnuta podnikatelem v silniéni dopravé, ktery je drzitelem koncese pro provozovani silniéni motorové dopravy osobni
vozidly uréenymi pro prepravu nejvyse 9 osob v&etné FidiCe,

b) provedena vozidlem taxisluzby nebo vozidlem cestujiciho a
c) provedena fidi¢em, ktery je drzitelem opravnéni fidice taxisluzby.

(2) Zprostfedkovatel taxisluzby je povinen vést evidenci zprostfedkovanych preprav. Evidence zprostfedkovanych
pfeprav obsahuje u kazdé zprostfedkované prepravy jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, obchodni firmu nebo nazev
poskytovatele prepravy, adresu jeho sidla, jeho identifikaéni &islo a Gdaje o dob& a mistu zahajeni prepravy. Udaje o
zprostfedkované prepravé se v evidenci uchovavaji po dobu nejméné 3 let ode dne ukon&eni zprostfedkované prepravy.

Dil 6
Prilezitostna osobni silniéni doprava
§ 21f

(1) Dopravce provozujici prilezitostnou osobni silniéni dopravu je povinen objednavku prepravni sluzby pfedem
zaznamenat do evidencni knihy objednavek a zajistit, aby kopie zaznamu objednavky byla umisténa ve vozidle, kterym se
preprava vykonava. Zaznam objednavky v evidencni knize objednavek je dopravce povinen uchovat po dobu nejméné 1 roku
ode dne ukonceni objednané prepravy. Nalezitosti zaznamu objednavky stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Dopravce provozujici mezinarodni pfilezitostnou osobni silniéni dopravu je dale povinen zajistit, aby ve vozidle,
kterym se pfeprava vykonava, byl umistén vyplnény jizdni list podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie?® nebo podle
vyhla8ené mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika vazana. Formulaf jizdniho listu vyda dopravci provozujicimu
prilezitostnou osobni silni¢ni dopravu na jeho Zadost Ministerstvo dopravy nebo osoba Ministerstvem dopravy povérena.

CAST Il
PREPRAVA NEBEZPECNYCH VECI V SILNICNi DOPRAVE

§ 22

(1) Nebezpecné véci jsou latky a pfedméty, pro jejichz povahu, vlastnosti nebo stav mize byt v souvislosti s jejich
prepravou ohroZena bezpec€nost osob, zvifat a véci nebo ohrozeno zivotni prostredi.

(2) Silniéni dopravou je dovoleno pfepravovat pouze nebezpecéné véci vymezené Evropskou dohodou o mezinarodni
silniéni pfepravé nebezpeénych véci (ADR) (dale jen ,Dohoda ADR*)”, a to za podminek v ni uvedenych.

(3) Preprava jadernych material(i a radionuklidovych zafi¢l se Fidi zvlastnimi pravnimi predpisy.7a)

(4) Ministerstvo dopravy muze v souladu s Dohodou ADR povolit na omezenou dobu, nejvySe vSak na pét let,
provadéni silni¢ni pfepravy nebezpecnych véci za odchylnych podminek od Dohody ADR. Toto povoleni nelze vydat pro
prepravu jadernych materialG a radionuklidovych zafi€¢l stanovenych zvlastnimi pravnimi pfedpisy.7a)

(5) Ministerstvo dopravy je opravnéno podle Dohody ADR povéfit pravnické osoby se sidlem na Uzemi Ceské
republiky nebo fyzické osoby s trvalym pobytem na Gzemi Ceské republiky vykonem &innosti souvisejicich s provadénim
Dohody ADR. Povérfeni Ize udélit osobé na zakladé pisemné Zadosti, ktera prokaze spinéni technickych podminek pro vykon
pozadovanych &innosti a kterd prokéze odbornou zpUsobilost k vykonu pozadovanych &innosti. Ministerstvo dopravy muaze
povéfeni odebrat, pokud povéfena osoba nedodrzuje podminky stanovené v povéfeni nebo v Dohodé ADR. Podrobnosti o
¢innostech, které souviseji s provadénim Dohody ADR, technické podminky a odbornou zplsobilost pozadovanou k vykonu
jednotlivych €innosti souvisejicich s provadénim Dohody ADR stanovi provadéci predpis.

§ 23

(1) Osoba predavajici nebezpecné véci k preprave (dale jen ,odesilatel”) je pfi pfepravé nebezpecnych véci povinna v
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souladu s Dohodou ADR
a) predat dopravci fadné a uplné vyplnéné privodni doklady,
b) zatfidit a pfedat k pfepravé pouze nebezpecné véci, jejichz pfeprava je dovolena,
c) predat nebezpecné véci k prepravé pouze, jsou-li dodrzena ustanoveni o zplsobu prepravy nebezpeénych véci,
d) dodrzet ustanoveni o zakazu spole¢né nakladky,
e) pouzit k baleni nebezpecnych véci pouze schvalené a prfedepsané obaly,
f) zatfidit, zabalit a oznacit kusy nebezpecnych véci napisy a bezpe€nostnimi znackami,
g) oznacit kontejner bezpe€nostnimi znaCkami a oznacenim vztahujicim se k nakladu,
h) ustanovit bezpe¢nostniho poradce pro pfepravu nebezpecénych véci,
i) zabezpecdit Skoleni ostatnich osob podilejicich se na pfepravé a
j) uchovavat po dobu 1 roku predepsané doklady.
(2) Dopravce je pfi pfepravé nebezpeénych véci povinen v souladu s Dohodou ADR
a) zajistit, aby v dopravni jednotce byly pfi pfepravé fadné a uplné vyplnéné pruvodni doklady,

b) zajistit, aby pro prepravu nebezpecnych véci byla pouzita dopravni jednotka k tomu zpusobila a vybavena predepsanymi
doklady,

c) zajistit, aby prepravu provadéla pouze osadka dopravni jednotky sloZzena z drzitelt odpovidajicich osvédceni,
d) prevzit k pfepravé a prepravovat pouze nebezpeéné véci, jejichz pfeprava je dovolena,

e) zajistit dodrzeni ustanoveni o nakladce, v€etné zakazu spole¢né nakladky, vykladce, manipulaci, zajisténi nakladu, provozu
dopravni jednotky a dozoru nad ni,

f) zabranit uniku latek nebo poskozeni pfepravovanych véci a neprevzit k pfepravé nebezpecné véci, u nichz je jejich obal
poskozeny nebo netésny,

g) zajistit, aby v pfipadé nehody nebo mimoradné udalosti ¢lenové osadky vozidla provedli opatfeni uvedena v pisemnych
pokynech pro fidie vozidla,

h) provadét prepravu dopravni jednotkou oznacenou bezpe€nostnimi znackami a oznacenim vztahujicim se k nakladu,
i) prevzit k pfepravé pouze kontejner oznaeny bezpecnostnimi znackami a oznaenim vztahujicim se k nakladu,

j) pouzivat dopravni jednotku vybavenou pfedepsanou vybavou,

k) dodrzet ustanoveni o zplsobu prepravy nebezpecnych véci,

1) vybavit dopravni jednotku hasicimi pfistroiji,

m) ustanovit bezpeénostniho poradce pro pfepravu nebezpeénych véci a

n) uchovavat po dobu 1 roku pfedepsané doklady.

(3) Osoba zajistujici vykladku nebezpeénych véci (dale jen ,pfijemce”) je pfi pfepravé nebezpecnych véci povinna v
souladu s Dohodou ADR

a) ustanovit bezpec¢nostniho poradce pro prepravu nebezpeénych véci,
b) dodrzet ustanoveni o vykladce, ¢isténi a dekontaminaci vozidla a
c) zabezpecdit Skoleni ostatnich osob podilejicich se na pfeprave.
(4) Ridi¢ vozidla je pfi prepravé nebezpeénych véci v souladu s Dohodou ADR povinen
a) provadét prepravu dopravni jednotkou vybavenou pisemnymi pokyny, osvédéenim o $koleni fidice prepravujiciho
nebezpefné véci a osvédcenim o schvaleni vozidel pro pfepravu nékterych nebezpecnych véci a fadné a uplné vyplnénymi
pravodnimi doklady,
b) provadét pfepravu dopravni jednotkou oznaéenou bezpecénostnimi znac¢kami a oznacenim vztahujicim se k nakladu,

c) prevzit k pfepravé pouze kontejner oznaeny bezpecnostnimi znackami a oznaenim vztahujicim se k nakladu,

d) pouzivat dopravni jednotku vybavenou pfedepsanou vybavou pro obecnou a osobni ochranu a dal$i dodate¢nou vybavou,



e) pouzivat dopravni jednotku vybavenou hasicimi pfistroji,
f) dodrzet ustanoveni o zédkazu spole¢né nakladky, manipulaci, zajisténi nakladu a dozoru nad vozidly a
g) dodrzet ustanoveni pro omezeni prljezdu tunely.

§24

zrusen

§ 25 [DZ]

zrusen
CASTIV

PROVOZOVANi MEZINARODNI SILNICNi DOPRAVY A PROVOZOVANI SILNICNi DOPRAVY
NA UZEMi CESKE REPUBLIKY ZAHRANICNiMI PROVOZOVATELI

§ 26

Pro provozovani mezinarodni silniéni dopravy plati ustanoveni tohoto zakona, pokud nestanovi néco jiného
vyhladena mezinarodni smlouva, kterou je Ceska republika vazana, nebo pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie®.

§27

Zahrani¢ni dopravci provozujici silniéni dopravu velkymi vozidly, na kterou se v plném rozsahu pouZije pfimo
pouzitelny predpis Evropské unie upravujici harmonizaci pfedpisti v socidlni oblasti tykajicich se silniéni dopravy*® nebo
Evropska dohoda o praci osadek vozidel v mezinarodni silni¢ni dopravé (AETR)?, jsou povinni zajistit, aby fidici- fadné vedli
zdznamy o dobé fizeni vozidla, bezpecnostnich pfestavkach a dobé odpocinku, dodrZovali poZzadavky na dobu fizeni vozidla,
bezpecnostni prestavky a dobu odpocinku a zaznamy o dobé fizeni vozidla, bezpe€nostnich prestavkach a dobé odpocinku
méli u sebe a predlozili je pfi kontrole. Zahraniéni dopravci jsou dale povinni zajistit, aby ve velkém vozidle pfi jeho provozu byly
doklady podle § 3 pism. b). Na zahrani¢ni dopravce se rovnéz vztahuje povinnost uvedena v § 3 pism. c¢) a § 9 odst. 1 pism. a).

§ 28

Koncese nebo povoleni k provozovani mezinarodni silniéni dopravy nenahrazuje rozhodnuti Ufadu ciziho statu, po
jehoZ uzemi ma byt doprava uskutecnéna.

§ 29

(1) Tuzemsky dopravce musi mit k provozovani mezinarodni silniéni dopravy osob zahraniéni povoleni podle
mezinarodni smlouvy nebo pravniho fadu ciziho statu, do néhoz nebo pres néjz se preprava provadi.

(2) Zadost o zahraniéni povoleni tuzemsky dopravce poda na Ministerstvo dopravy nejméné 45 dn(i pfed zamyslenou
pfepravou osob, nebo jedna-li se o linkovou osobni dopravu, nejméné sedm mésicl pred zamyslenym zahajenim provozu.

§ 30

(1) Preda-li cizi stat na zakladé mezinarodni smlouvy Ceské republice pro tuzemské dopravce hromadné dohodnuty
pocet neadresnych zahrani€nich vstupnich povoleni pro pfepravu, rozhoduje Ministerstvo dopravy o pridéleni zahrani¢niho
vstupniho povoleni na zakladé Zzadosti tuzemského dopravce. Ministerstvo dopravy mize pridélovanim zahrani¢nich vstupnich
povoleni povéfit pravnickou osobu.

(2) V pfidéleném zahrani¢nim vstupnim povoleni Ministerstvo dopravy nebo povéfena pravnicka osoba vyznaci
obchodni jméno tuzemského dopravce a dobu platnosti. Podminky pfidélovani zahrani¢nich vstupnich povoleni stanovi
provadéci predpis véetné feSeni Uhrady vynaloZenych nakladl spojenych s pfidélenim téchto povoleni.

(3) Na vydani povoleni podle odstavcl 1 a 2 se nevztahuji obecné predpisy o spravnim fizeni.

§ 31

(1) Zahrani¢ni dopravce mize uskutecnit silniéni dopravu do mista na dzemi Ceské republiky a z takového mista do
mista leziciho mimo uUzemi Ceské republiky, jakoz i pfes Uuzemi Ceské republiky (tranzitem) jen na zakladé pfidéleného
vstupniho povoleni Ceské republiky, nejedna-li se o mezinarodni dopravu podle p¥imo pouZitelného predpisu Evropské unie®.
O vstupnich povolenich rozhoduje Ministerstvo dopravy.

(2) Vstupni povoleni Ize pfidélit pouze zahrani€nimu dopravci, ktery je podle pfedpisu platnych ve staté, na jehoz
Uzemi ma sidlo nebo bydlisté, opravnén provozovat mezinarodni silni¢ni dopravu.

(3) Vstupni povoleni se u zahrani¢niho dopravce nevyzaduje, jedna-li se o silniéni dopravu osobnim automobilem pro
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vlastni potfebu nebo jedna-li se o prilezitostnou dopravu formou okruzni jizdy ¢i formou prepravy cestujicich na urené misto s
nasledujici zpate¢ni jizdou neobsazeného vozidla.

§ 32

(1) Pokud nestanovi jinak vyhlaSena mezinarodni smlouva, kterou je Ceska republika vazana, nebo pfimo pouzitelny
predpis Evropské unie??, jsou zahrani¢ni dopravci opravnéni provozovat silni¢ni dopravu mezi misty lezicimi na uzemi Ceské
republiky jen na zakladé zvlastniho povoleni Ministerstva dopravy.

(2) Zvlastni povoleni mize byt vydano jen zahrani¢nimu dopravci, ktery je podle pfedpisu platnych ve staté, na jehoz
Uzemi ma sidlo nebo bydli§té, opravnén provozovat mezinarodni silniéni dopravu, a to pouze z dudvodu mimofadnych
dopravnich potfeb, které nelze zabezpegit dopravci usazenymi v Ceské republice, a na zakladé vzajemnosti nebo vyhlasené
mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika vazana. Na vydani zvlastniho povoleni neni pravni narok.

(3) Zvlastni povoleni se udéluje k provedeni jednoho pfepravniho vykonu nebo na omezeny nebo neomezeny pocet
vykonu v urcitém ¢asovém obdobi, nejvySe na dobu jednoho roku.

§ 33 [DZ]

Ministerstvo dopravy muize zahrani¢nimu dopravci pii zavazném nebo opakovaném poruseni povinnosti vyplyvajicich
z tohoto zakona zakazat provozovani dopravy na Uzemi Ceské republiky na urcitou dobu, nejdéle na dobu péti let.

§ 33a

(1) Provozovat silniéni dopravu velkymi vozidly, na kterou se pouzije pfimo pouzitelny predpis Evropské unie
upravuijici pfistup na trh mezinarodni silni¢éni nakladni dopravy?® nebo pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie upravujici pristup
na mezinarodni trh autokarové a autobusové dopravy'®, Ize pouze na zakladé licence Spolecenstvi podle tohoto pfimo
pouzitelného pfedpisu Evropské unie?® (dale jen "eurolicence") a za podminek stanovenych timto pfimo pouZitelnym predpisem
Evropské unie 2,

(2) O vydani eurolicence rozhoduje dopravni Ufad na zakladé zadosti.

(3) Pokud podnikatel v silniéni dopravé splfiuje podminky pro vydani eurolicence stanovené pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie?”, dopravni Ufad mu misto pisemného vyhotoveni rozhodnuti vyda eurolicenci; souc¢asné mu vyda
opis eurolicence pro kazdé velké vozidlo, pro které prokazal finanéni zpUsobilost a které je podle § 9 odst. 3 uréeno nebo
ohlaseno k provozovani silniéni dopravy pro cizi potfeby.

(4) Neprokaze-li podnikatel v silni¢ni dopravé finanéni zplsobilost ve Ih(té stanovené dopravnim ufadem podle § 35b
odst. 3, odevzda dopravnimu Ufadu do 1 mésice od jejiho marného uplynuti eurolicenci a vSechny jeji opisy.

(5) Pokud podnikatel v silni¢ni dopravé prestal provozovat dopravu velkym vozidlem, pro které mu byl vydan opis
eurolicence, odevzda nadbytecny opis eurolicence dopravnimu Ufadu do 1 mésice ode dne, kdy s timto vozidlem prestal
provozovat dopravu.

(6) Prokaze-li podnikatel v silni¢ni dopravé finanéni zplsobilost pro vétsi pocet velkych vozidel, nez je pocet jiz
vydanych opisu eurolicence, a tato vozidla byla podle § 9 odst. 3 uréena nebo ohlasena k provozovani silniéni dopravy pro cizi
potfeby, vyda dopravni Ufad na Zadost podnikatele v silniéni dopravé pfislusny pocet dalSich opisl eurolicence.

(7) Eurolicence a jeji opisy pozbyvaji platnosti dnem zaniku zivnostenského opravnéni k provozovani silni¢ni dopravy
velkymi vozidly nebo uplynutim doby, na kterou byly vydany. Podnikatel v silniéni dopravé, kterému byly eurolicence a jeji opisy
vydany, je povinen je odevzdat dopravnimu uUradu do 60 dnl ode dne pozbyti platnosti.

§ 33b

(1) Pfi provozovani silni¢ni dopravy velkymi vozidly, na kterou se pouzije pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie
upravujici pfistup na trh mezinarodni silni¢ni nakladni dopravy®), Ize vyuzit fidice, ktery neni ob&anem GElenského statu nebo
rezidentem?? , pouze na zakladé osvédceni Ffidice podle tohoto pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie® (dale jen
Losvédceni fidi¢e®).

(2) O vydani osvédceni fidi¢e rozhoduje dopravni Gfad na zakladé Zzadosti, ke které Zadatel pfilozi
a) cestovni doklad fidice,

b) doklad prokazujici opravnéni fidige k pobytu na tizemi Ceské republiky,

c) doklad prokazujici opravnéni fidice k vykonu prace na tzemi Ceské republiky, je-li podle zakona o zaméstnanosti
vyzadovano,

d) pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti nebo dohodu o provedeni prace uzavienou mezi zadatelem a fidi¢em, neni-li
podle zakona o zaméstnanosti vyzadovano opravneéni fidice k vykonu prace na uzemi Ceské republiky nebo neni-li z dokladu
podle pismene c) zfejmé, Ze je fidi¢ opravnén vykonavat praci fidice,

e) doklad prokazujici socialni pojisténi fidice, je-li podle zvlastniho pravniho predpisu vyzadovano,

f) Fidi¢sky prukaz fidice a
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g) prukaz profesni zpUsobilosti fidice nebo obdobny doklad vydany jinym ¢lenskym statem, pokud fidi¢sky prikaz nebyl vydan
¢lenskym statem nebo v ném neni zaznam o profesni zpUsobilosti fidiCe.

(3) Pokud podnikatel v silni¢ni dopravé splfiuje podminky pro vydani osvédceni fidi€e stanovené pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie??, dopravni Ufad mu misto pisemného vyhotoveni rozhodnuti vyda osvédéeni fidice, na némz vyznadci
harmonizovanym kodem udaj o profesni zpusobilosti fidice®®, a jeho opis.

(4) Podnikatel v silniéni dopravé je povinen oznamit bez zbyte€ného odkladu dopravnimu dfadu zmény vSech
skutecnosti dokladajicich splnéni podminek pro vydani osvédéeni fidi€e podle odstavce 2.

(5) Dopravni ufad rozhodne o odnéti osvédceni fidie v pfipadech stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie®).

(6) Osvédceni fidie a jeho opis pozbyvaiji platnosti uplynutim doby, na kterou byly vydany, nebo nabytim pravni moci
rozhodnuti o odnéti osvédCeni fidie. Podnikatel v silnicni dopravé, kterému byly osvédéeni fidice a jeho opis vydany, je
povinen je odevzdat dopravnimu Ufadu do 60 dnli ode dne pozbyti platnosti.

§ 33c
Dopravni Ufady jsou povinny nejpozdéji do 15. ledna kazdého roku poskytnout Ministerstvu dopravy Udaje
pozadované pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie®” v rozsahu, ve kterém je ma Ceska republika sdélovat Evropské
komisi.

§ 33d

(1) Dopravce provozujici mezinarodni osobni dopravu pro vlastni potfeby podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie'® musi byt drZitelem osvéd&eni o provozovani dopravy pro vlastni potfebu.

(2) O vydani osvédceni o provozovani dopravy pro vlastni potfebu rozhoduje dopravni Ufad na zakladé zadosti.

(3) Pokud dopravce spliiuje podminky pro vydani osvédceni o provozovani dopravy pro vlastni potfebu stanovené
pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie'®, dopravni Gfad mu misto pisemného vyhotoveni rozhodnuti vyda osvédéeni o
provozovani dopravy pro vlastni potfebu v takovém poctu stejnopist, o jaky dopravce pozadal.

(4) Dopravce je povinen zajistit, aby v kazdém vozidle pouzivaném pfi provozovani dopravy podle odstavce 1 bylo pfi
jeho provozu osvéd&eni o provozovani dopravy pro vlastni potfebu.

(5) Osvédceni o provozovani dopravy pro vlastni potfebu pozbyva platnosti uplynutim doby, na kterou bylo vydano.
Dopravce je povinen vSechny stejnopisy osvéd€eni o provozovani dopravy pro vlastni potfebu odevzdat dopravnimu dfadu do
60 dnu ode dne pozbyti platnosti.

§ 33e
(1) Dopravce, kterému byla vydana eurolicence, osvédceni fidice nebo osvédéeni o provozovani dopravy pro vlastni
potiebu, je povinen oznamit zménu Gdaju uvedenych v téchto dokladech dopravnimu Gfadu do 15 dnl ode dne, kdy ke zméné

doslo.

(2) Dopravni ufad na zakladé oznameni podle odstavce 1 vyda novou eurolicenci, osvéd€eni fidice nebo osvédceni o
provozovani dopravy pro vlastni potfebu, jsou-li nadale spinény podminky podle pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie?®.

(3) Eurolicence, osvédcEeni fidi€e a jejich opisy a osvéd€eni o provozovani dopravy pro vlastni potfebu pozbyvaji
platnosti dnem vydani nového dokladu. Dopravce je povinen odevzdat ptvodni doklady dopravnimu tGfadu do 30 dnl ode dne
pozbyti jejich platnosti.

(4) Pro postup podle odstavce 2 se § 33a odst. 2 a 3, § 33b odst. 2 a 3 a § 33d odst. 2 a 3 uZiji obdobné.

§ 33f

(1) Ustanoveni § 319 zakoniku prace se nepouZije na fidiCe, jehoz zaméstnavatelem je dopravce usazeny v jiném
Clenském staté a ktery byl vyslan k vykonu prace v ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb na uzemi Ceské republiky, jde-li o
silniéni nakladni dopravu pro cizi potfeby,

a) pfi niz lezi vychozi a cilové misto na Uzemi 2 stat(, z nichz v 1 je dopravce usazen, a na Uzemi dalSich statl nedochazi k
nakladce ani vykladce,

b) pfi niz lezi vychozi a cilové misto na Uzemi 2 statl, z nichz v 1 je dopravce usazen, a na Uzemi dalSich statl dochazi
nanejvys k 1 nakladce, vykladce nebo vykladce spojené s nakladkou, nebo

c) pfi niz

1. lezi vychozi misto na uzemi statu, v némz je dopravce usazen, cilové misto lezi na Uzemi jiného statu a na Uzemi dalSich
statl nedochazi k nakladce ani vykladce, a

2. v navaznosti na dopravu provedenou podle bodu 1 lezi cilové misto na uzemi ¢lenského statu, v némz je dopravce usazen, a
na Uzemi dalSich statd dochazi nanejvys ke 2 nakladkam, vykladkam nebo vykladkam spojenym s nakladkami.

(2) Ustanoveni § 319 zakoniku prace se nepouZije na fidiCe, jehoz zaméstnavatelem je dopravce usazeny v jiném
Clenském staté a ktery byl vyslan k vykonu prace v ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb na izemi Ceské republiky, jde-li o
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linkovou nebo prilezitostnou osobni dopravu nebo mezinarodni kyvadlovou dopravu, pfi niz

a) lezi vychozi a cilové misto na Uzemi 2 statd, z nichZ v 1 je dopravce usazen, a na Uzemi dalSich statl nedochazi k nastupu
ani vystupu cestujicich,

b) lezi vychozi i cilové misto na Uzemi statu, v némz je dopravce usazen, v jiném staté dopravce provadi mistni vylety podle
pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho pfistup na mezinarodni trh autokarové a autobusové dopravy'® a na
Uzemi dalSich statd nedochazi k nastupu ani vystupu cestujicich,

c) lezi vychozi a cilové misto na Uzemi 2 statd, z nichz v 1 je dopravce usazen, a na Uzemi dalSich statl dochazi nanejvys k 1
nastupu, vystupu nebo vystupu spojenému s nastupem cestujicich, nebo

d) lezi vychozi i cilové misto na Uzemi statu, v némz je dopravce usazen, v jiném staté dopravce provadi mistni vylety podle
pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho pfistup na mezinarodni trh autokarové a autobusové dopravy'® a na
Uzemi dal$ich statd dochazi nanejvys k 1 nastupu, vystupu nebo vystupu spojenému s nastupem cestujicich.

(3) Ustanoveni § 319 zakoniku prace se nepouZije na fidiCe, jehoz zaméstnavatelem je dopravce usazeny v jiném
Clenskem staté a ktery byl vyslan k vykonu prace v ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb na tzemi Ceské republiky, jde-li o
silniéni dopravu, pfi niz vozidlo uzemim Ceské republiky pouze projizdi, aniz by na ném dochazelo k

a) nakladce nebo vykladce, nebo
b) nastupu nebo vystupu cestujicich.

(4) Odstavce 1 a 2 se nepouziji, jde-li o pfepravu osob, zvifat nebo véci mezi misty lezicimi na Uzemi statu, do néhoz
byl Fidi€ vyslan.

(5) K ovéfeni spinéni podminek podle odstavci 1 a 2 mohou organy Policie Ceské republiky a osoby povéfené
vykonem statniho odborného dozoru vyzadovat pouze predloZeni dokladu prokazujiciho provadéni pFepravy v ramci
mezinarodni silni¢ni dopravy a zaznamu o dobé fizeni vozidla, bezpe€nostnich prestavkach a dobé odpocinku.

§33g

(1) Dopravce usazeny v jiném Clenskem staté, ktery vysila fidice k vykonu prace v ramci nadnarodniho poskytovani
sluzeb na uzemi Ceskeé republiky, je povinen, nejde-li o vyslani podle § 33f,

a) oznamit Ministerstvu dopravy prostfednictvim k tomu uréeného formulafe v systému pro vymeénu informaci o vnitfnim trhu*t
1. nejpozdéji pfi zahajeni vyslani udaje o planovaném vyslani a
2. neprodlené kazdou zménu Udaji oznamenych podle bodu 1,

b) zajistit, aby fidi¢ mél u sebe a predlozil pfi kontrole
1. oznameni podle pismene a) a
2. doklad o provadéné preprave, a

¢) poskytnout prostfednictvim systému pro vyménu informaci o vnitfnim trhu*® po ukong&eni vyslani

1. dopravnimu Gfadu nebo, jde-li o mezinarodni linkovou osobni dopravu, Ministerstvu dopravy do 8 tydni ode dne doruceni
jeho Zadosti kopii dokladu o provadéné pfepravé a zaznamu o dobé fizeni vozidla, bezpe€nostnich pfestavkach a dobé
odpocinku a

2. Statnimu Gradu inspekce prace nebo oblastnimu inspektoratu prace (dale jen "organ inspekce prace") do 8 tydnu ode dne
doruceni jeho zadosti kopii dokladu prokazujiciho existenci pracovnépravniho vztahu, dokladu o odméné Fidi€e za praci nebo
cestovnich nahradach pfi zahraniéni pracovni cesté vztahujicich se na dobu vyslani a evidence pracovni doby.

(2) Na dopravce usazeného v jiném Clenském staté, ktery vysila fidiCe k vykonu prace v ramci nadnarodniho
poskytovani sluzeb na tizemi Ceské republiky, se § 87, § 102 odst. 3 a § 136 odst. 2 zdkona o zaméstnanosti nepouZiji.

(3) Dopravce usazeny v Ceské republice, ktery nevyhovél Zadosti pfislusného organu jiného &lenského statu o
poskytnuti kopii dokladd prokazujicich vyslani fidi€e a splnéni pracovnépravnich pozadavkud na vyslani, je povinen kopie téchto
dokladt poskytnout organu inspekce prace do 10 pracovnich dni ode dne doruceni jeho zadosti. Dokladem prokazujicim
vyslani fidi¢e a splnéni pracovnépravnich pozadavkl na vyslani je doklad o provadéné prepravé, zaznam o dobé Fizeni vozidla,
bezpecnostnich pfestavkach a dobé odpocinku, pracovni smlouva nebo dohoda o praci konané mimo pracovni pomér, doklad o
odméné fidi¢e za praci nebo cestovnich nahradach pfi zahraniéni pracovni cesté vztahujicich se na dobu vyslani nebo evidence
pracovni doby. Kopie téchto dokladl pfeda organ inspekce prace prostfednictvim systému pro vyménu informaci o vnitfnim
trhu*Y pFisludnému organu jiného &lenského statu do 25 pracovnich dnli ode dne obdrzeni jeho Zadosti o soucinnost.

§ 33h
Dopravce usazeny v jiném neZ &lenském stat&, ktery vysila fidice k vykonu prace na Gzemi Ceské republiky, je
povinen zajistit, aby fidi¢ mél u sebe a predlozil pfi kontrole kopie dokladd prokazujicich existenci pracovnépravniho vztahu s
fidi¢em v€etné jejich prekladu do ¢eského jazyka.

§ 33i

(1) Ministerstvo dopravy poskytne prostiednictvim systému pro vyménu informaci o vnitinim trhu*> organu jiného
¢lenského statu na jeho zadost informace tykajici se plnéni

a) podminky usazeni v Ceské republice podnikatelem v silniéni dopravé provozujicim dopravu velkymi vozidly, a to ve lhaté
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stanovené pfimo pouZzitelnym pfedpisem Evropské unie'®, nebo

b) povinnosti zajistit dodrzovani pozadavki na dobu Fizeni vozidla, bezpe&nostni pfestavky a dobu odpocinku a vedeni
zdznamu o dobé Fizeni vozidla, bezpe€nostnich prestavkach a dobé odpocinku tuzemskym dopravcem provozujicim silni¢ni
dopravu velkymi vozidly, a to ve Ihiité stanovené pfedpisem Evropské unie*?.

(2) Je-li za ucelem poskytnuti informace podle odstavce 1 nezbytné provést kontrolu tuzemského dopravce, na
zadost Ministerstva dopravy ji bezodkladné provede dopravni ufad; protokol o kontrole dopravni Ufad bezodkladné zasle
Ministerstvu dopravy. Kontrolu tuzemského dopravce provozujiciho mezinarodni linkovou osobni dopravu provede Ministerstvo
dopravy.

(3) Zadost dopravniho Ufadu o poskytnuti informaci tykajicich se plnéni podminky usazeni nebo povinnosti zajistit
dodrzovani pozadavk( na dobu Fizeni vozidla, bezpecnostni prestavky a dobu odpocinku a vedeni zdznamu o dobé fizeni
vozidla, bezpecnostnich prestavkach a dobé odpocinku dopravcem usazenym v jiném ¢lenském staté pfeda Ministerstvo
dopravy prostfednictvim systému pro vyménu informaci o vnitinim trhu®® organu jiného ¢lenského statu, v némz je dopravce
usazen; poskytnuté informace Ministerstvo dopravy bezodkladné zasle dopravnimu Gfadu.

CASTV
STATNIi SPRAVA A STATNi ODBORNY DOZOR V SILNICNi DOPRAVE

§ 34
(1) Statni spravu podle tohoto zakona vykonava Ministerstvo dopravy a dopravni Ufady. Dopravnimi Ufady jsou

a) Magistrat hlavniho mésta Prahy, magistraty statutarnich mést a obecni Gfady obci s rozSifenou pusobnosti ve vécech
méstské autobusové dopravy a taxisluzby a

b) krajské ufady v ostatnich vécech.
(2) Nestanovi-li tento zakon jinak, urcuje se mistni pfislusnost dopravniho uradu podle sidla u€astnika fizeni.

(3) Dopravni ufady vykonavaiji statni odborny dozor v silniéni dopravé ve vSech vécech, s vyjimkou dozoru nad
dodrzovanim povinnosti v mezinarodni linkové osobni doprave, povinnosti podle § 9c odst. 1 pism. b) a § 33g odst. 1 pism. c)
bodu 2 a odst. 3 a povinnosti provozovatelti cestovnich kancelafi a cestovnich agentur podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho prava cestujicich v autobusové a autokarové dopravé?®. Ministerstvo dopravy vykonava statni
odborny dozor v silniéni dopravé ve vSech vécech, s vyjimkou dozoru nad dodrzovanim povinnosti v taxisluzbé, povinnosti
podle § 9c odst. 1 pism. b) a § 33g odst. 1 pism. ¢) bodu 2 a odst. 3 a povinnosti provozovatelt cestovnich kancelafi a
cestovnich agentur podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho prava cestujicich v autobusové a autokarove
dopravé?®. Organy inspekce prace vykonavaiji kontrolu nad dodrzovanim povinnosti podle § 9c odst. 1 pism. b) a § 33g odst. 1
pism. c) bodu 2 a odst. 3. Obecni zZivnostenské uUfady vykonavaji statni odborny dozor nad dodrzovanim povinnosti
provozovateld cestovnich kancelafi a cestovnich agentur podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho prava
cestujicich v autobusové a autokarové dopravé®. Pfedmétem statniho odborného dozoru je dodrzovani povinnosti
stanovenych timto zakonem, pfimo pouzitelnymi pfedpisy Evropské unie a mezinarodnimi smlouvami. Jednotné postupy,
systém a pfedmét kontrol a statniho odborného dozoru™ stanovi provadéci pravni predpis.

(4) Ridi¢ vozidla je povinen umozZnit organim statniho odborného dozoru, obecni policii a Policii Ceské republiky
pfistup k tachografu nebo jinému zaznamovému zafizeni, taxametru a elektronickému zafizeni, v némz ma k dispozici smlouvu
podle § 21 odst. 5 nebo potvrzeni o pfepravé podle § 21 odst. 6. Nahrazuje-li osoba povéfena vykonem statniho odborného
dozoru nebo organ Policie Ceské republiky plombu umisté&nou na tachografu novou plombou podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho tachografy v silniéni dopravé*®, opatfi ji jedinecnou zvlastni znackou, jejiz podobu stanovi provadéci
pravni predpis.

(5) Dopravce je povinen zajistit, aby Fidi& poskytl obecni policii a Policii Ceské republiky souginnost pfi vykonu
kontroly.

(6) Zprostredkovatel taxisluzby nesmi organtim statniho odborného dozoru, obecni policii a Policii Ceské republiky
znemoznit &i znesnadnit zahajeni nebo provedeni kontrolni pfepravy, zejména poskytnutim nepravdivych informaci o moznosti
zprostfedkovani prepravy, vylou€enim z moznosti zprostfedkovani pfepravy nebo znemoznénim ¢&i znesnadnénim pfistupu do
elektronické aplikace pro zprostfedkovani pfepravy.

(7) Povérfeni k vykonu statniho odborného dozoru nebo vrchniho statniho dozoru ve vécech silniéni dopravy ve formé
prikazu vydava spravni organ, do jehoz plsobnosti vykon dozoru spada. NaleZitosti prikazu a jeho vzor stanovi provadéci
pravni predpis.

(8) Vrchni statni dozor vykonava ve vSech vécech silni¢ni dopravy Ministerstvo dopravy. Vrchni statni dozor dozira na
vykon statniho odborného dozoru vykonavaného dopravnimi urady.

(9) P¥i kontrolni pfepravé provadéné v ramci vykonu statniho odborného dozoru v taxisluzbé Ize pouzivat cizi jazyk.
Pokud nelze Uc€elu kontroly dosahnout jinak, Ize pfi provadéni kontrolni pfepravy pofizovat zvukové, obrazové nebo
zvukové-obrazové zaznamy bez védomi dopravce nebo Fidice. Pravo fyzickych osob na ochranu jejich soukromého a osobniho
Zivota tim neni dotéeno.

§ 34a
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Dopravni Ufad zjiStuje zdroj ohroZzovani provozu verfejné linkové dopravy osob. Pfi zjiSténi zdroje ohrozeni nafidi
provozovateli nebo majiteli zdroje ohrozeni jeho odstranéni. Nevyhovi-li provozovatel nebo majitel zdroje ohrozeni, dopravni
Ufad rozhodne o odstranéni zdroje ohrozeni na jeho naklady. Odvolani proti tomuto rozhodnuti nemé odkladny ucinek.

Rejstfik podnikatelt v silniéni dopravé
§ 34b
nadpis vypustén

(1) Rejstfik podnikateld v silni¢ni dopravé obsahuje evidenci Udaji o podnikatelich v silni¢ni dopravé a jejich
odpovédnych zastupcich, o fidi€ich, kterym byl ulozen zakaz ¢innosti spo€ivajici v zakazu vykonu €innosti fidice velkého
vozidla, a o fidi€ich taxisluzby a evidenci vozidel taxisluzby. Rejstfik podnikatelG v silniéni dopravé je informacnim systémem
vefejné spravy podle zvlastniho zakona?¥, jehoz spravcem je Ministerstvo dopravy.

(2) V Rejstiiku podnikatelt v silniéni dopravé se u podnikatell v silniéni dopravé provozované velkymi vozidly uvadi

a) obchodni firma nebo jméno, popfipadé jména a pfijmeni, popfipadé odliSujici dodatek, adresa mista trvalého pobytu, datum
a misto narozeni, adresa sidla a identifikacni €islo podnikatele, ktery je fyzickou osobou,

b) obchodni firma nebo nazev, adresa sidla a identifikacni ¢islo podnikatele, ktery je pravnickou osobou,

c) udaje o odpovédnych zastupcich podle odstavce 3,

d) udaj o poctu zaméstnanci,

€) udaje o udéleni koncese k provozovani silniéni dopravy pro cizi potfeby, jejim rozsahu a o jeji zméné nebo zruseni,
f) udaje o trvani, rozsahu a ztraté financni a odborné zplsobilosti a dobré povésti,

g) Udaje podle § 9 odst. 3 udaje o vyfazeni nebo zaniku vozidla, datum prvni registrace vozidla v registru vozidel podle
zvlastniho pravniho pfedpisu *¥, identifikacni ¢islo vozidla a kategorie vozidla,

h) identifikacni udaje o dokladech vydanych podle tohoto zakona a pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie?®,

i) identifikacni Udaje o rozhodnuti, kterym byl ulozen spravni trest za pfestupek spachany protipravnim jednanim uvedenym v
pfimo pouzitelnych predpisech Evropské unie upravuijicich klasifikaci zavaznych poruseni, kterda mohou vést ke ztraté dobré
povésti *¥, nebo sankce za protipravni jednani uvedené v pfimo pouzitelnych pfedpisech Evropské unie upravujicich klasifikaci
zavaznych poruseni, ktera mohou vést ke ztraté dobré povésti®?, byla-li tato sankce uloZena organem jiného ¢lenského statu
nez Ceskeé republiky, a dale druh a vySe spravniho trestu nebo sankce a pravni kvalifikace protipravniho jednani a

j) hodnoceni rizika podnikatele podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie.

(3) V Rejstiiku podnikatell v silnicni dopravé se u odpovédnych zastupct uvadi

a) jméno, pfijmeni, datum a misto narozeni, adresa mista pobytu a datum umrti,

b) pro které podnikatele v silni¢ni dopravé provozované velkymi vozidly jsou ustanoveni odpovédnym zastupcem a pro kolik
velkych vozidel,

¢) zda maji k podnikateli v silniéni dopravé provozované velkymi vozidly skuteénou vazbu,
d) rozsah odborné zpusobilosti, ¢islo osvédéeni o odborné zplsobilosti, datum jeho vydani a oznaceni uUfadu, ktery ho vydal, a

e) zda jsou zpusobili k Ffizeni dopravni cinnosti; v pfipadé nezpusobilosti k fizeni dopravni ¢innosti doba, po kterou
nezpusobilost trva.

(4) V Rejstiiku podnikatell v silniéni dopravé se u fidi¢a, kterym byl ulozen zékaz ¢innosti spocivajici v zakazu vykonu
¢innosti fidi€e velkého vozidla, uvadi

a) jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, datum narozeni a adresa mista pobytu a
b) identifikacni udaje o rozhodnuti, kterym byl zakaz €innosti ulozen, a Udaje o dobé zakazu ¢innosti.

(5) U podnikatelt v silniéni dopravé provozované jinymi nez velkymi vozidly se v Rejstfiku podnikateld v silni¢ni
dopravé uvadi udaje podle odstavce 2 pism. a), b), e), g), h) ai).

(6) V Rejstiiku podnikatelt v silniéni dopravé se u fidiéu taxisluzby uvadi

a) jméno nebo jména, pfijmeni, rodné pfijmeni, rodné &islo, bylo-li pfidéleno, datum a misto narozeni, adresa mista trvalého,
dlouhodobého, pfechodného nebo jiného povoleného pobytu a statni pFislusnost,

b) Udaje o opravnéni a prukazu fidice taxisluzby,

c) udaje o trvani a ztraté spolehlivosti fidi€e taxisluzby a
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d) identifikacni udaje o rozhodnuti, kterym byl Fidici taxisluzby uloZzen spravni trest za pfestupek, v jehoz dusledku prestal byt
fidi¢ taxisluzby povazovan za spolehlivého podle § 9 odst. 2, a dale druh a vySe spravniho trestu a pravni kvalifikace
protipravniho jednani.

(7) V Rejstfiku podnikateld v silniéni dopravé se u vozidel taxisluzby uvadi
a) udaje o dopravci, pro kterého je vozidlo taxisluzby evidovano, v rozsahu podle odstavce 2 pism. a) a b),

b) statni poznavaci znacka, tovarni znacka, obchodni oznaceni, kategorie vozidla, identifikacni Cislo vozidla, poCet mist
uréenych k prepravé osob, Udaj, zda je dopravce zapsan jako vlastnik nebo provozovatel vozidla v registru vozidel podle
zvlastniho pravniho pFedpisu *¥, a Gidaj o vyfazeni nebo zaniku vozidla,

c) typ a vyrobni €islo taxametru, popfipadé udaj o tom, Ze vozidlo neni vybaveno taxametrem,

d) sériové Cislo evidencni nalepky vozidla taxisluzby, ktera byla pro vozidlo taxisluzby vydana, a datum jejiho vydani a

e) datum, k némuz bylo vozidlo zafazeno do evidence vozidel taxisluzby nebo z této evidence vyfazeno a dlvod vyfazeni.

(8) V Rejstiiku podnikateld v silnicni dopravé se eviduji rovnéz udaje podle odstavce 2 pism. a), b) a i) o dopravcich
provozujicich silniéni dopravu velkymi vozidly pro cizi potfeby, ktefi jsou usazeni v jiném ¢lenském staté nez v Ceské republice
a kterym byl pravomocné ulozen spravni trest za prestupek podle tohoto nebo jiného zakona.

(9) V Rejstiiku podnikatell v silni¢ni dopravé se eviduji rovnéz Gdaje o osobach, kterym bylo vydano osvédceni o
odborné zpUsobilosti, a to jejich jméno, popfipadé jména, pfijmeni, datum a misto narozeni a adresa mista trvalého pobytu a
rozsah odborné zpusobilosti, ¢islo osvédéeni o odborné zpUlsobilosti, datum jeho vydani a oznaceni ufadu, ktery ho vydal.

(10) Udaje podle odstavcti 3 aZ 7 se v Rejstfiku podnikatel( v silniéni dopravé uchovavaji po dobu 3 let ode dne
a) zaniku zivnostenského opravnéni podnikatele v silniéni dopravé,

b) ztraty dobré povésti odpovédného zastupce,

¢) umrti odpovédného zastupce,

d) ukonc€eni vykonu zakazu ¢innosti spocivajiciho v zakazu vykonu €innosti fidi¢e velkého vozidla, nebo
e) zaniku nebo odnéti opravnéni fidice taxisluzby.

§ 34c

zrusen

§ 34d

(1) Dopravni ufady zapisuji Udaje a jejich zmény, s vyjimkou udaji podle § 34b odst. 2 pism. d) a § 34b odst. 4, v
Rejstfiku podnikateld v silniéni dopravé podle tohoto zakona a pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie'® a odpovidaji za
spravnost a Uplnost téchto udaja.

(2) Ministerstvo dopravy je narodnim kontaktnim mistem podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie’®. Udaje
podle § 34b odst. 2 pism. i) o pfestupcich, trestnych €inech a sankcich za né uloZzenych, které ulozil organ jiného ¢lenského
statu nez Ceské republiky podnikateli v silniéni dopravé nebo jeho odpovédnému zastupci, postoupi Ministerstvo dopravy bez
zbyte&ného odkladu dopravnimu Gfadu. Udaje podle § 34b odst. 2 pism. i) o pfestupcich a spravnich trestech za né uloZenych,
které pravomocné& uloZilo Ministerstvo dopravy dopravclim usazenym v jiném &lenském staté nez v Ceské republice
provozujicim silniéni dopravu velkymi vozidly pro cizi potfeby za pfestupek podle tohoto zakona, zapiSe v Rejstfiku podnikateld
v silniéni dopravé Ministerstvo dopravy.

(3) Ministerstvo dopravy zvefejni po dobu platnosti koncese zptsobem umoziujicim dalkovy pfistup Udaje z Rejstfiku
podnikateld v silniéni dopravé uvedené v § 34b odst. 2 pism. a), b) a e) a v § 34b odst. 3, kromé adresy mista trvalého pobytu a
data a mista narozeni, a dale zvefejni pocet velkych vozidel, se kterymi podnikatel v silni¢ni dopravé dopravu provozuje, a
sériové Cislo eurolicence a jejich opisu, pokud byly vydany. Ministerstvo dopravy dale zvefejni zplisobem umoznujicim dalkovy
pfistup po dobu platnosti prikazu fidi¢e taxisluzby &islo tohoto prikazu a po dobu evidence vozidla taxisluzby jeho statni
poznavaci znacku.

(4) Ministerstvo dopravy poskytne organiim inspekce prace zplsobem umozniujicim dalkovy pfFistup udaje vedené v
Rejstfiku podnikatell v silniéni dopravé podle § 34b odst. 2 pism. a), b), i) a j), pokud

a) se podnikatel v silniéni dopravé provozované velkymi vozidly dopustil nékterého z vybranych zavaznych poruseni povinnosti
zajistit dodrzovani pozadavkd na dobu Fizeni vozidla, bezpe€nostni prestavky a dobu odpoc€inku pfi praci fidic¢i nebo povinnosti
zajistit fAdné vedeni zdznamu o dobé fizeni vozidla, bezpeénostnich prestavkach a dobé odpocinku, nebo

b) podnikatel v silniéni dopravé provozované velkymi vozidly pfedstavuje zvySené riziko podle hodnoceni rizika provedeného
podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie.

(5) Dopravni ufad na zadost poskytne Udaje z Rejstfiku podnikatell v silniéni dopravé
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a) spravnim organdm v rozsahu potfebném k vykonu jejich plsobnosti,
b) soudim,

¢) organtim ¢innym v trestnim fizeni,

d) fyzickym nebo pravnickym osobam, pokud jde o Udaje o nich vedené,

e) jinym fyzickym nebo pravnickym osobam na zakladé pisemného souhlasu osoby, o jejiz udaje fyzicka nebo pravnicka osoba
zada, s jejim vlastnoruénim podpisem ovéfenym pfisluSnym organem.

(6) Cinnosti podle odstavcti 1 a 5 vykonava dopravni Gfad ve vztahu k
a) podnikatellm v silniéni dopravé, ktefi maji v jeho tzemnim obvodu sidlo,

b) dopraveim provozujicim silniéni dopravu velkymi vozidly pro cizi potfeby usazenym v jiném ¢&lenském staté nez v Ceské
republice, kterym

1. pravomocnym rozhodnutim ulozil spravni trest za pfestupek podle tohoto zakona, nebo

2. byl ulozen spravni trest za prestupek podle jiného zakona pravomocnym rozhodnutim, jehoz kopii obdrzel, a

c¢) osobam, kterym vydal osvéd&eni o odborné zpusobilosti pro provozovani silniéni dopravy.
(7) Dopravni urad déale vykonava
a) ¢innosti podle odstavce 1 ve vztahu k fidi€am taxisluzby, jde-li o ukony podle tohoto zakona, které provedl,

b) ¢innosti podle odstavce 5 ve vztahu k fidicum taxisluzby, ktefi maji v jeho Gzemnim obvodu trvaly, dlouhodoby, pfechodny
nebo jiny povoleny pobyt, a

c) Cinnosti podle odstavce 5 ve vztahu k dopravedm provozujicim silniéni dopravu velkymi vozidly pro cizi potfeby usazenym v
jiném ¢lenském staté nez v Ceské republice, jimz byl uloZzen spravni trest za pfestupek podle jiného zakona pravomocnym
rozhodnutim organu inspekce prace, ktery ma sidlo v jeho spravnim obvodu a ve vztahu k tomuto rozhodnuti postupoval podle

§ 38 odst. 3.

(8) Obecni ufad obce s rozsifenou pusobnosti nebo Gfad méstské &asti, ktery uloZil zakaz ¢innosti spocivajici v
zakazu vykonu ¢&innosti fidi€e velkého vozidla, nebo Ufad méstské ¢asti, ktery ulozil spravni trest uvedeny v § 9 odst. 2 pism. a)
nebo d), zapisuje Udaje podle § 34b odst. 4 nebo odst. 6 pism. d) a jejich zmény v Rejstfiku podnikateld v silniéni dopravé a
odpovida za spravnost a uplnost téchto Udaji. Tyto Udaje poskytuje na zadost podle odstavce 5 dopravni Urad, v jehoz
Uuzemnim obvodu ma ufad podle véty prvni sidlo.

(9) Provadeéci pravni predpis stanovi zplsob a formu zéapisu Udaji do Rejstfiku podnikatelt v silni¢ni doprave a
vymezi vybrana zavazna poruseni povinnosti podle odstavce 4 pism. a).

§ 34e
Prestupky fyzickych osob
(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, ze
a) v rozporu s § 21c odst. 1 vykona praci fidi¢e taxisluzby bez opravnéni fidice taxisluzby, nebo

b) v rozporu s § 21d odst. 5 uzije vozidlo oznacené stfesni svitilnou podle § 21 odst. 4 pism. a) bodu 1, napisem TAXI nebo
jinym zplisobem zaménitelnym s timto oznacenim.

(2) Ridi¢ taxisluzby se dopusti ptestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 21c odst. 8 nebo § 35h odst. 6 neodevzda neplatny nebo zadrzeny priikaz fidiCe taxisluzby dopravnimu Gradu,

b) v rozporu s § 21d odst. 1 vykona praci fidi¢e taxisluzby vozidlem, které neni vozidlem taxisluzby zapsanym v evidenci vozidel
taxisluzby pro néj, je-li sam dopravcem, nebo pro dopravce, k némuz ma vztah podle § 21 odst. 3 pism. a), ani vozidlem
cestujiciho,

c) v rozporu s § 21d odst. 1 pism. a) vykona praci fidi€e taxisluzby vozidlem, které neni oznaceno evidenéni nalepkou vozidla
taxisluzby,

d) v rozporu s § 21d odst. 2 pfi poskytovani pfepravy vozidlem cestujiciho nevyda cestujicimu doklad o pfepravé, pokud o néj
cestujici pozadal, nebo u sebe nema prikaz fidice taxisluzby nebo doklad o opravnéni dopravce k podnikani ani jeho kopii,

e) pfi nabizeni nebo poskytovani pfepravy, véetné Cinnosti s tim souvisejicich, vozidlem taxisluzby nema ve vozidle umistén
prikaz fidice taxisluzby zpusobem stanovenym v § 21d odst. 3,

f) v rozporu s § 21d odst. 4 pism. a) uzije vozidlo, které neni viditeIné a Citelné oznaceno stfesni svitilnou nebo udaji o dopravci,

g) v rozporu s § 21d odst. 4 pism. b) neobsluhuje fadné taxametr nebo nezajisti zaznamenani skute¢ného pribéhu prepravy,
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h) v rozporu s § 21d odst. 4 pism. c) nepofidi ihned po ukon€eni prepravy jako vystup z tiskarny taxametru zaznam o prepravé
obsahujici pfedepsané nalezitosti,

i) v rozporu s § 21d odst. 4 pism. d) nevyda na pozadani cestujicimu doklad o pfepravé pofizeny jako vystup z tiskarny
taxametru obsahujici pfedepsané nalezitosti,

j) v dokladu o prepravé vydaném podle § 21d odst. 2 nebo § 21d odst. 4 pism. d) uvede nepravdivé udaje,

k) v rozporu s § 21d odst. 5 uzije vozidlo oznacené stfedni svitiinou podle § 21 odst. 4 pism. a) bodu 1, napisem TAXI nebo
jinym zpGsobem zaménitelnym s timto oznacenim nebo

I) v rozporu s § 35h odst. 5 vykona praci fidi¢e taxisluzby v dobé, kdy ma zadrzeny prikaz fidie taxisluzby.
(3) Ridi¢ vozidla se dopusti prestupku tim, Ze
a) nesplni nékterou z povinnosti pfi pfepravé nebezpecnych véci,

b) nevede zaznam o dobé Fizeni, bezpe¢nostnich prestavkach a dobé odpocinku stanovenym zplisobem nebo tento zéznam
nepredlozi pfi kontrole,

c) nedodrzuje pozadavky na dobu fizeni vozidla, bezpecnostni prestavky nebo dobu odpocinku,
d) predlozi pfi kontrole neplatny doklad nebo nepfedlozi doklady pozadované timto zakonem,
€) neumozni pfistup k tachografu, nebo

f) neuposlechne prikazu jizdy do autorizovaného metrologického stfediska nebo se nefidi pokyny osoby, ktera nafidila nebo
provadi kontrolu tachografu.

(4) Za prestupek Ize ulozit pokutu do
a) 10 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. b) nebo odstavce 2 pism. a), d) nebo e),
b) 15 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 3 pism. b) az d),
¢) 50 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 2 pism. b), c) nebo f) az k) nebo odstavce 3 pism. a),
d) 100 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo odstavce 2 pism. I).
(5) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) Ize ulozit pokutu do 50 000 K&, jestlize se jej dopustil dopravce, ktery je

na zakladé koncese opravnén k provozovani taxisluzby, nebo se jej dopustila osoba, ktera byla k takovému dopravci ve vztahu
podle § 21 odst. 3 pism. a).

(6) Za prestupek podle odstavce 3 pism. b) se ulozi pokuta od 10 000 K& do 50 000 K& a zakaz cinnosti od 3 do 6
mésict spocivajici v zadkazu vykonu c¢innosti fidice velkého vozidla osobou, ktera je dopravcem nebo je v zakladnim
pracovnépravnim vztahu k dopravci, byl-li tento pfestupek spachan

a) padélanim, potlacenim, zni¢enim nebo jinou neopravnénou zménou Udaju o dobé fizeni, bezpecnostnich prestavkach nebo
dobé odpocinku,

b) uzitim padélané karty fidice,
c) uzitim karty fidi¢e, ktera byla vydana jiné osobé, nebo
d) uzitim karty FidiCe, ktera byla nahlaSena jako ztracena nebo odcizena.

(7) Za prestupek podle odstavce 3 pism. e) nebo f) se ulozi pokuta od 10 000 K& do 50 000 K¢& a zakaz ¢innosti od 3
do 6 mésicu spocivajici v zdkazu vykonu ¢innosti fidice velkého vozidla osobou, ktera je dopravcem nebo je v zakladnim
pracovnépravnim vztahu k dopravci.

(8) Od ulozeni spravniho trestu podle odstavce 6 nebo 7 nelze v rozhodnuti o pfestupku upustit nebo podminéné

upustit; ustanoveni zakona o odpovédnosti za prestupky a fizeni o nich upravujici upusténi od uloZeni spravniho trestu, ktery by
jinak mél byt uloZzen ve spoleéném fizeni, tim neni doteno.

(9) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo odstavce 2 pism. b), c) nebo f) az |) Ize uloZit zakaz ¢innosti od 6
mésich do 2 let.

(10) Pfikazem na misté Ize za prestupek podle odstavce 2 pism. a), d) nebo e) nebo podle odstavce 3 pism. b) az d)
ulozit pokutu do 5 000 K¢. Jde-li o pfestupek, za ktery se uklada spravni trest podle odstavce 6 nebo 7, nelze jej projednat
pfikazem na misté.

§ 34f

(1) Dopravce se dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim prava
cestujicich v autobusové a autokarové dopravé 29)


aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%252321d'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%252321d'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%252321d'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%252321d'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%252321d'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%252321'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%252335h'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%252321'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='250/2016%20Sb.%2523'&ucin-k-dni='31.%201.2023'

a) nevyda cestujicimu pfepravni doklad, pokud jej k pfepraveé neopravriuje jiny doklad,
b) nabizi pfimo nebo nepfimo diskriminaéni smluvni podminky a tarify,
c) neposkytne cestujicim pfiméfenou pomoc s ohledem na jejich okamzité praktické potfeby po dopravni nehodg,

d) v pfipadé zruSeni nebo zpozdéni spoje nenabidne cestujicimu volbu mezi pokracovanim v jizdé nejblizS§im moznym spojem
za podminek srovnatelnych s pdvodni pfepravni smlouvou a nahradou jizdného, nebo zvoleny postup nezajisti,

e) nezajisti pokracovani pfepravy nebo prepravu do vhodného €ekaciho mista nebo terminalu, pokud se vozidlo stane b&hem
pfepravy provozu neschopnym,

f) nenabidne cestujicim bezplatnou pomoc v pfipadé zruSeni nebo zpozdéni odjezdu z terminalu,
g) nepostupuje pfi vyfizovani stiznosti cestujiciho stanovenym zplisobem a ve stanovené IhGté,

h) nezajisti odbornou pfipravu fidi¢l a dalSich osob, které pfichazeji do pfimého styku s cestujicimi a feSi problémy souvisejici s
prepravou,

i) neposkytne nebo nezpfistupni cestujicim Udaje stanovenym zpusobem ve stanovené formé a rozsahu,

j) odmitne rezervovat nebo vydat pfepravni doklad nebo odmitne nastup do vozidla osob& s omezenou schopnosti pohybu a
orientace nebo pozaduje thradu dodateénych nakladd,

k) neinformuje osobu s omezenou schopnosti pohybu a orientace o pfijatelné alternativni doprave, pokud ji odmitl rezervovani
nebo vydani pfepravniho dokladu nebo nastup do vozidla,

I) v pfipadé odepreni nastupu do vozidla nenabidne osobé s omezenou schopnosti pohybu a orientace, pfipadné jejimu
doprovodu, volbu mezi nahradou jizdného, bezplatnou zpate¢ni pfepravou do mista odjezdu a dopravou do mista ur€eni, nebo
zvoleny postup nezajisti,

m) neposkytne ve vozidle nebo na uréeném terminalu bezplatnou pomoc osobam s omezenou schopnosti pohybu a orientace,
nebo

n) neumozni osobé s omezenou schopnosti pohybu a orientace mit doprovod dle vlastni volby k odstranéni ddvodl pro
odmitnuti rezervovani nebo vydani pfepravniho dokladu nebo odepfeni nastupu do vozidla.

(2) Provozovatel terminalu se dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie
upravujicim prava cestujicich v autobusové a autokarové dopravé 29)

a) nezajisti odbornou pfipravu fidi¢t a dalSich osob, které pfichazeji do pfimého styku s cestujicimi a fesi problémy souvisejici s
prepravou,

b) neposkytne nebo nezpfistupni cestujicim Udaje stanovenym zpusobem a ve stanovené formé a rozsahu,

c) neurci nebo neoznadi misto v ramci uréeného terminalu nebo mimo néj, kde mohou osoby s omezenou schopnosti pohybu a
orientace oznamit pfijezd a vyZadat si pomoc, nebo

d) neposkytne ve vozidle nebo na uréeném terminalu bezplatnou pomoc osobam s omezenou schopnosti pohybu a orientace.

(3) Provozovatel cestovni kancelafe nebo cestovni agentury se dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu s pfimo
pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim prava cestujicich v autobusové a autokarové dopravé 29)

a) neposkytne nebo nezpfistupni cestujicim udaje stanovenym zplsobem a ve stanovené formé a rozsahu,

b) odmitne rezervovat nebo vydat pfepravni doklad nebo odmitne nastup do vozidla osob& s omezenou schopnosti pohybu a
orientace nebo pozaduje Uhradu dodate¢nych nakladd,

c¢) neinformuje osobu s omezenou schopnosti pohybu a orientace o pfijatelné alternativni dopravé, pokud ji odmitl rezervovani
nebo vydani pfepravniho dokladu nebo nastup do vozidla,

d) v pfipadé odepfeni nastupu do vozidla nenabidne osobé& s omezenou schopnosti pohybu a orientace, pfipadné jejimu
doprovodu, volbu mezi nahradou jizdného, bezplatnou zpateéni pfepravou do mista odjezdu a dopravou do mista ur€eni, nebo
zvoleny postup nezajisti, nebo

e) neumozni osob& s omezenou schopnosti pohybu a orientace mit doprovod dle vlastni volby k odstranéni divodd pro
odmitnuti rezervovani nebo vydani prepravniho dokladu nebo odepfeni nastupu do vozidla.

(4) Za prestupek podle odstavct 1 az 3 Ize ulozit pokutu do 100 000 K&.
§35
(1) Dopravce se dopusti pfestupku tim, ze

a) je tuzemskym dopravcem a v rozporu s § 3 pism. a) provozuje silnicni dopravu vozidlem, kterému nebyla pfidélena statni
poznavaci znacka Ceské republiky a které neni zapsano v registru silni¢nich vozidel,
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b) v rozporu s § 3 pism. b) nebo § 27 nezaijisti, aby kazdé vozidlo bylo vybaveno dokladem o nakladu, nebo tento doklad
neuchova po stanovenou dobu,

c) neoznami zmeénu udajl podle § 33e odst. 1,

d) nema radné oznacené vozidlo,

e) nedodrzuje ustanoveni pfepravniho fadu,

f) porusi ustanoveni § 9 odst. 1 nebo 3,

g) nepredlozi jizdni fad ke schvaleni ve stanovené I|hité, nedodrzi zpusob predlozeni jizdniho fadu ke schvaleni uréeny
pfislusnym dopravnim Gfadem, nepfedlozi schvaleny jizdni fad mezinarodni linkové dopravy do celostatniho informaéniho
systému o jizdnich fadech nebo nezvefejni jizdni fad v zastavce nebo nezajisti zvefejnéni jizdniho Ffadu ve znéni jeho

schvalenych zmén v zastavce po celou dobu provozovani dopravy,

h) v rozporu s § 21 odst. 8 pfi provozovani taxisluzby vozidlem cestujiciho nezajisti, aby mél fidi¢ taxisluzby u sebe doklad o
opravnéni dopravce k podnikani nebo jeho kopii nebo aby vydal cestujicimu doklad o pfepravé, pokud o néj cestujici pozadal,

i) v rozporu s § 21a odst. 4 neoznami zménu Gdaji o taxametru nebo o vybaveni vozidla taxametrem,
j) v rozporu s § 3 pism. c) nebo § 27 v mezinarodni dopravé nezajisti, aby najaté vozidlo bylo pouzivano pouze za pfedpokladu,
Ze je najato bez FidiCe a vozidlo Fidil dopravce sam nebo jeho zaméstnanec, nebo aby byly ve vozidle pfi jeho provozu

stanovené smlouvy,

k) v rozporu s § 33a odst. 4, 5 nebo 7, § 33b odst. 6, § 33d odst. 5 nebo s § 33e odst. 3 neodevzda eurolicenci nebo jeji opis,
osvédceni fidi¢e nebo osvédEeni o provozovani dopravy pro vlastni potfebu dopravnimu Uradu,

) jako podnikatel v silniéni dopravé provozované velkymi vozidly
1. pfekroCi nejdelSi stanovenou dobu vykonu €innosti podle § 9b odst. 1 nebo 3,
2. nedodrzi povinnost prerusit vykon €innosti prestavkou podle § 9b odst. 2, nebo
3. vrozporu s § 9b odst. 4 po stanovenou dobu neuchovava zaznamy o dobé vykonu €innosti nebo trvani prestavek, nebo
m) v rozporu s § 21f odst. 2 nezajisti, aby ve vozidle byl umistén vyplnény jizdni list.
(2) Dopravce se dopusti prestupku tim, ze
a) provozuje silniéni dopravu bez pfislusného povoleni,
b) nezajisti dodrzovani pozadavk( na dobu Fizeni vozidla, bezpeénostni prestavky a dobu odpocinku pfi praci Fidica,
¢) nedodrzuje mezinarodni dohody v silniéni dopravé,
d) nedodrzuje podminky pro provozovani linkové osobni dopravy stanovené v licenci nebo povoleni,
e) provozuje linkovou osobni dopravu bez schvaleného jizdniho fadu nebo opakované nedodrzuje schvaleny jizdni fad,
f) nezahaji provoz na lince ve stanoveném terminu,
g) neprovozuje po celou dobu platnosti licence nebo povoleni dopravu na lince,
h) nezajisti, aby fidi¢ fadné vedl zaznam o dobé Fizeni vozidla, bezpe¢nostnich prestavkach a dobé odpocinku a tento zdznam
predloZil pfi kontrole, nebo zaznam o dobé fizeni vozidla, bezpecnostnich pfestavkach a dobé& odpocinku neuchova po
stanovenou dobu,
i) v rozporu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim pfistup na trh mezinarodni silni¢ni nakladni dopravy?
nebo pFimo pouZitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim pfistup na mezinarodni trh autokarové a autobusové dopravy'®
provadi pfepravu zvifat, véci nebo osob mezi misty lezicimi na tzemi Ceské republiky, aniz by byl v Ceské republice usazen,

nebo nezajisti, aby fidi¢ predlozil pfi kontrole doklady o provadéné prepravé,

j) v rozporu s § 21 odst. 1 pism. a) provozuje taxisluzbu vozidlem, které neni oznaceno eviden¢ni nalepkou vozidla taxisluzby,

k) v rozporu s § 21 odst. 2 provozuje taxisluzbu vozidlem taxisluzby, které pro néj neni zapsano v evidenci vozidel taxisluzby,
1) pfi provozovani taxisluzby nezajisti, aby praci fidice taxisluzby vykonavala osoba, ktera splfiuje podminky podle § 21 odst. 3,

m) v rozporu s § 21 odst. 2 nezajisti, aby vozidlem taxisluzby, které je pro né& zapsano v evidenci vozidel taxisluzby,
neprovozovala taxisluzbu jina osoba,

n) v rozporu s § 21 odst. 4 pism. a) nezajisti, aby bylo vozidlo taxisluzby viditeIné a CiteIné oznaceno stfesni svitilnou a udaji o
dopravci,

0) v rozporu s § 21 odst. 4 pism. b) nezajisti, aby vozidlo taxisluzby bylo vybaveno taxametrem, knihou taxametru a zaznamy o
pfepravé z pravé probihajiciho dne nebo zaznamem o pfepravé z posledni poskytnuté prepravy, pokud v pravé probihajicim dni
nebyla vozidlem taxisluzby zadna preprava uskute¢néna,
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p) v rozporu s § 21 odst. 4 pism. ¢) nezajisti, aby v taxametru byly nastaveny udaje a hodnoty odpovidajici skute¢nosti,

g) v rozporu s § 21 odst. 4 pism. d) nezajisti, aby zobrazované Udaje z taxametru byly €itelné a viditelné z mista pfepravované
osoby,

r) v rozporu s § 21 odst. 4 pism. e) nezajisti, aby pfi provozovani taxisluzby vozidlem taxisluzby fidi¢ taxisluzby fadné
obsluhoval taxametr a zajistil zaznamenani skuteéného prdbéhu prepravy,

s) v rozporu s § 21 odst. 4 pism. f) nezajisti, aby pfi provozovani taxisluzby vozidlem taxisluzby fidi¢ taxisluzby ihned po
ukonéeni pfepravy pofidil jako vystup z tiskarny taxametru zaznam o prepravé,

t) v rozporu s § 21 odst. 4 pism. g) nezajisti, aby pfi provozovani taxisluzby vozidlem taxisluzby fidi¢ taxisluzby cestujicimu
vydal doklad o pfepravé pofizeny jako vystup z tiskarny taxametru,

u) v rozporu s § 21 odst. 7 neuchovava zaznamy o prepravé, smlouvy o prepravé a potvrzeni o pfepravé nejméné po dobu 3 let
od ukonceni pfepravy nebo nezajisti, aby vozidlo taxisluzby nebylo oznaceno stfesni svitiinou podle § 21 odst. 4 pism. a) bodu
1, napisem TAXI nebo jinym zpusobem zaménitelnym s timto oznacenim,

V) v rozporu s § 21 odst. 1 provozuje taxisluzbu vozidlem, které neni vozidlem taxisluzby ani vozidlem cestujiciho,

w) v rozporu s § 21a odst. 5 nezajisti, aby evidencni nalepka vozidla taxisluzby nebyla umisténa na jiném vozidle, nez pro které
byla vydana,

X) v rozporu s § 21a odst. 7 nezajisti neprodlené odstranéni evidenéni nalepky vozidla taxisluzby v pfipadé vyfazeni vozidla z
evidence vozidel taxisluzby,

y) v rozporu s § 21f odst. 1 pfedem nezaznamena objednavku do eviden¢ni knihy objednavek, neuchova zaznam objednavky v

evidenéni knize objednavek po dobu nejméné 1 roku od ukonéeni objednané pfepravy nebo nezajisti, aby kopie zaznamu

objednavky byla umisténa ve vozidle, kterym se pfeprava vykonava, nebo aby ji fidi¢ na pozadani predlozil kontrolnimu organu,

nebo

z) v rozporu s § 34 odst. 5 nezajisti, aby Fidi& poskytl obecni policii nebo Policii Ceské republiky souginnost pfi vykonu kontroly.
(3) Dopravce se dopusti pfestupku tim, ze

a) provozuije linkovou osobni dopravu bez licence nebo povoleni,

b) neoznami Ministerstvu dopravy udaje o planovaném vyslani nebo jejich zménu podle § 33g odst. 1 pism. a),

c) v rozporu s § 33g odst. 1 pism. b) nezajisti, aby fidi¢ mél u sebe a predlozil pfi kontrole oznameni udaji o planovaném
vyslani a doklad o provadéné preprave,

d) neposkytne kopie doklad(i podle § 33g odst. 1 pism. ¢) bodu 1,

e) neposkytne kopie dokladl podle § 33g odst. 1 pism. ¢) bodu 2,

f) neposkytne kopie dokladu podle § 33g odst. 3, nebo

g) v rozporu s § 33h nezajisti, aby fidi€ mél u sebe a predlozil pfi kontrole kopie dokladl prokazujicich existenci
pracovnépravniho vztahu s fidi¢em vcetné jejich prekladu do ¢eského jazyka.

(4) Dopravce, prijemce nebo odesilatel se dopusti pfestupku tim, Ze nedodrzi podminky stanovené pro silniéni
dopravu nebezpecénych véci.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, ze
a) neodstrani zdroj ohrozeni provozu verejné linkové dopravy,
b) svoji ¢innosti poskodi zafizeni vefejné linkové dopravy,
c) zpUsobi preruseni provozu verejné linkové dopravy vétsiho rozsahu.

(6) Zprosttedkovatel taxisluzby se dopusti pfestupku tim, ze
a) v rozporu s § 21e odst. 1 zprostfedkuje pfepravu, ktera je
1. poskytnuta osobou, ktera v dobé poskytnuti pfepravy neni po dobu delSi nez 15 pracovnich dnu drzitelem pfislusné koncese,
2. provedena vozidlem, které neni vozidlem cestujiciho ani v dobé poskytnuti pfepravy po dobu del$i nez 15 pracovnich dnu
vozidlem taxisluzby, nebo
3. provedena fidicem, ktery v dobé poskytnuti pfepravy neni po dobu delSi nez 15 pracovnich dni drzitelem opravnéni fidice
taxisluzby,

b) nevede evidenci zprostfedkovanych preprav podle § 21e odst. 2 nebo

c) v rozporu s § 34 odst. 6 znemozni &i znesnadni organiim statniho odborného dozoru, obecni policii a Policii Ceské republiky
zahajeni nebo provedeni kontrolni prepravy.
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(7) Podnikajici fyzicka nebo pravnicka osoba se dopusti pfestupku tim, ze

a) v rozporu s § 9c odst. 1 pism. a) nebo c) objedna pfepravu zvifat nebo véci, nebo

b) v rozporu s § 9c odst. 1 pism. b) objedna pfepravu zvifat nebo véci.

(8) Provozovatel cestovni kancelafe nebo cestovni agentury se dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu s § 9c odst. 2
objedna prepravu osob.

(9) Za prestupek Ize ulozit pokutu do
a) 70 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1, 7 nebo 8,
b) 350 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 2 nebo 5,
c) 500 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 3 nebo 6, nebo
d) 700 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 4.

(10) Je-li prestupek podle odstavce 6 spachan zprostfedkovatelem taxisluzby, kterému byl v poslednich 5 letech
nejméné dvakrat ulozen spravni trest za prestupek podle stejného ustanoveni, Ize za néj ulozit

a) zvefejnéni rozhodnuti o pfestupku a
b) zékaz ¢innosti do 3 let, jde-li o pfestupek podle odstavce 6 pism. a) bodu 1 nebo pism. b).

(11) Dopravni ufad, organ kraje v prenesené plsobnosti nebo Ministerstvo dopravy za$le stejnopis pisemného
vyhotoveni pravomocného rozhodnuti, kterym byla ulozena dopravci pokuta, dopravnimu ufadu, v jehoZ uzemnim obvodu ma
podnikatel v silni¢ni dopravé sidlo, a dopravnimu ufadu, ktery vydal licenci pro pravidelnou linkovou dopravu. Pravomocné

rozhodnuti o prestupku podle odstavce 6 se zapisuje do evidence prestupkll vedené Rejstiikem trest.

(12) Dopravni ufad zaSle stejnopis pisemného vyhotoveni rozhodnuti, kterym ulozZil spravni trest za pfestupek podle
odstavce 3 pism. b), do 15 dnli ode dne nabyti jeho pravni moci Statnimu uradu inspekce prace.

§ 35a
Ztrata dobré povésti
(1) Podnikatel v silniéni dopravé provozované velkymi vozidly nebo odpovédny zastupce ztraci dobrou povést, pokud

a) se nepovazuje za bezdhonného podle zivhostenského zakona, nebo

b) tak rozhod! dopravni Gfad nebo organ jiného &lenského statu nez Ceské republiky.

(2) Pokud se podnikatel v silni¢ni dopravé provozované velkymi vozidly nebo odpovédny zastupce nepovazuje za
bezuhonného podle Zivhostenského zakona, ztraci dobrou povést do doby opétovného spinéni podminky bezuhonnosti.
QOdpovédny zastupce se zaroveri na tuto dobu stava nezpusobilym k Fizeni dopravni ¢innosti.

(3) Dopravni ufad rozhodne, zda podnikatel v silniéni dopravé provozované velkymi vozidly nebo odpovédny
pfedpisech Evropské unie upravujicich klasifikaci zavaznych porudeni, ktera mohou vést ke ztraté dobré povésti®, ztraci
dobrou povést. Ztrata dobré povésti musi byt pfiméfenym nasledkem s ohledem na zévaznost protipravniho jednani.

(4) Pokud dopravni ufad rozhodne, Ze podnikatel v silniéni dopravé nebo odpovédny zastupce dobrou povést ztratil, v
rozhodnuti

a) uvede dobu, po kterou ztrata dobré povésti trva; tato doba nesmi u podnikatele v silniéni dopravé prekrocit 5 let a u
odpovédného zastupce 3 roky, a

b) jedna-li se o ztratu dobré povésti odpovédného zastupce, rozhodne soucasné o jeho nezpUlsobilosti k fizeni dopravni ¢innosti
na dobu, po kterou trva ztrata dobré poveésti, nejméné v8ak na dobu 1 roku; ztratil-li dobrou povést dopravce, ktery je soucasné
ustanoven odpovédnym zastupcem, dopravni Ufad rovnéz rozhodne o jeho nezplsobilosti k fizeni dopravni ¢innosti.

(5) Rizeni o ztraté dobré povésti podle odstavce 3 Ize zahdjit nejpozdéji do 6 mésict ode dne, kdy se dopravni Gfad o
skute€nostech uvedenych v odstavci 3 dozvédél, nejpozdéji vS8ak do 1 roku od pravni moci rozhodnuti, kterym byl ulozen
spravni trest za protipravni jednani podle odstavce 3. Vysledek fizeni zaznamena dopravni Ufad do Rejstfiku podnikateli v
silniéni dopravé bezprostfedné poté, co rozhodnuti nabude pravni moci.

(6) Osvédceni o odborné zpUsobilosti pro provozovani silniéni dopravy odpovédného zastupce, ktery se stal
nezpusobilym k fizeni dopravni ¢innosti, pozbyva platnosti dnem ztraty dobré povésti. Pro vydani nového osvédéeni plati § 8a
odst. 2 a7z 6 obdobné; zkousku Ize skladat nejdfive v poslednim mésici doby, po kterou trva nezplsobilost k Fizeni dopravni
¢innosti.

§ 35b
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Navrh na zménu nebo zruseni zivnostenského opravnéni

(1) Dopravni ufad v rdmci vykonu statniho odborného dozoru zjistuje, zda podnikatelé v silniéni dopravé provozované
velkymi vozidly stale splfuji podminky podle § 6.

(2) Pokud zivnostensky urad zjisti, ze odpovédny zastupce podnikatele v silni¢ni dopravé provozované velkymi
vozidly pfestal vykonavat svou funkci nebo nesplfiuje podminky podle § 8b, oznami tuto skuteCnost bez zbyte¢ného odkladu
dopravnimu ufadu.

(3) Pokud podnikatel v silnicni dopravé provozované velkymi vozidly prestal splfiovat podminku usazeni nebo finanéni
zpUsobilosti, jeho odpovédny zastupce prestal vykonavat svou funkci nebo nespliiuje podminky podle § 8b, vyzve jej dopravni
Ufad k prokazani opétovného splnéni podminky usazeni nebo finanéni zpusobilosti nebo k ustanoveni nového odpovédného
zastupce ve Ihité stanovené podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie®. Po tuto dobu miZe podnikatel provozovat
silniéni dopravu bez odpovédného zastupce. Vyzvu k ustanoveni nového odpovédného zastupce zasle rovnéz zivnostenskému
Uradu.

(4) Zivnostensky afad zru$i nebo zméni rozsah koncese, pokud

a) neschvalil ustanoveni nového odpovédného zastupce, jehoz ustanoveni bylo ve Ihité podle odstavce 3 predlozeno ke
schvaleni, nebo

b) podnikatel v silni¢ni dopravé provozované velkymi vozidly

1. nepredlozil ve Ihuté podle odstavce 3 ustanoveni nového odpovédného zastupce ke schvaleni,
2. neprokazal spinéni podminky usazeni ve Ihté podle odstavce 3,

3. neprokazal spinéni podminky finanéni zpusobilosti ve IhGté podle odstavce 3, nebo

4. ztratil dobrou povést rozhodnutim podle § 35a.

(5) Dopravni ufad poda zivnostenskému Ufadu bez zbyteéného odkladu navrh na zruSeni nebo zménu rozsahu
koncese v pfipadech podle odstavce 4 pism. b) bodl 2 az 4.

(6) Lhata, ve které nelze podle zivnostenského zékona podat Zadost o koncesi v pfipadé jejiho zruSeni, se neuplatni
pfi podani Zadosti o nové udéleni koncese pro silnicni dopravu provozovanou velkymi vozidly, pokud byla pfedchozi koncese v
tomto oboru zruSena podle odstavce 4.

§ 35¢c
Vybirani kauci

(1) Organy Policie Ceské republiky nebo osoby povérené vykonem statniho odborného dozoru jsou pfi provadéni
kontroly a statniho odborného dozoru podle tohoto zakona opravnény vybirat kauci v rozmezi od 5 000 K& do 100 000 K& od
dopravce, ktery je podezfely ze spachani prestupku podle tohoto zakona nebo kontrolniho fadu, nebo od fyzické osoby
podezielé ze spachani prestupku podle § 34e odst. 1 pism. a), je-li divodné podezieni, Ze se budou vyhybat fizeni o prestupku
nebo Ze by pripadné vymahani uloZzené pokuty bylo spojeno s nepfiméfenymi naklady, popfipadé nebylo vibec mozné. Pri
stanoveni vySe kauce se pfihlizi k zavaznosti, vyznamu a dobé trvani protipravniho jednani a rozsahu zplGsobené $kody.

(2) Pi vybéru kauce organy Police Ceské republiky nebo osoby povétené vykonem statniho odborného dozoru pouéi
fidi¢e, ktery pro ucely vybirani kauce zastupuje dopravce, o dusledku vybrani kauce a vystavi ve 4 vyhotovenich

a) pisemné potvrzeni o prevzeti kauce, ve kterém musi byt uveden divod uloZeni kauce, jeji vySe a spravni organ, ktery je
pFisludny k vedeni fizeni o pfestupku, a

b) protokol o vysledcich kontroly nebo mistniho Setfeni.

(3) Organ Policie Ceské republiky nebo osoba povéfena vykonem statniho odborného dozoru pfeda 1 vyhotoveni
potvrzeni o prevzeti kauce a protokolu fidi¢i a 2 vyhotoveni spolu s kauci nejpozdéji do 2 pracovnich dnl spravnimu organu,
ktery je pfisludny k vedeni fizeni o pfestupku.

§ 35d

Zabranéni v jizdé

(1) Jsou-li organ Policie Ceské republiky nebo osoba povéfena vykonem statniho odborného dozoru opravnény
vybrat kauci podle § 35¢c a Fidi& kauci na vyzvu nesloZi, pfikaZe organ Policie Ceské republiky nebo osoba povéfena vykonem

bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich komunikacich vhodné k odstaveni vozidla, a
a) zabrani mu v jizdé pouzitim technického prostfedku k zabranéni odjezdu vozidla (dale jen ,technicky prostfedek®), nebo
b) zakaze pokracovat v jizdé a zadrzi fidi¢i doklady k vozidlu a doklady souvisejici s provadénou pfepravou.
(2) Naklady spojené s jizdou vozidla do mista odstaveni, naklady spojené s parkovanim a naklady na zabranéni v

jizdé vozidla jdou k tizi dopravce nebo fyzické osoby podezielé ze spachani prestupku podle § 34e odst. 1 pism. a).
Odpovédnost dopravce za vozidlo, naklad a pfepravované osoby neni jeho odstavenim dotéena.

(3) Pfi postupu podle odstavce 1 poudi organ Policie Ceské republiky nebo osoba povéfena vykonem statniho
odborného dozoru fidice o podminkach uvolnéni vozidla nebo vraceni zadrzenych dokladi a vystavi ve 4 vyhotovenich
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potvrzeni o zabranéni v jizdé pouzitim technického prostfedku nebo o zadrzeni doklad( k vozidlu a dokladd souvisejicich s
provadénou prepravou. V potvrzeni uvede divod zabranéni v jizdé nebo zadrzeni dokladu k vozidlu a doklad(i souvisejicich s
provadénou prepravou, divod uloZeni kauce a jeji vysi a spravni organ pfislusny k vedeni fizeni o prestupku.

(4) Organ Policie Ceské republiky nebo osoba povéfena vykonem statniho odborného dozoru pieda 1 vyhotoveni
potvrzeni podle odstavce 3 fidi¢i a 2 vyhotoveni spolu s kauci a protokolem o vysledcich kontroly nejpozdéji do 2 pracovnich
dnt po slozeni kauce spravnimu organu, ktery je pfislusny k vedeni fizeni o prestupku. Jestlize nebude kauce sloZzena do 72
hodin od zji§téni poruseni, budou pfislusnému spravnimu organu k vedeni fizeni o pfestupku spolu s potvrzenim o zabranéni v
jizdé a protokolem o vysledcich kontroly zaslany i doklady k vozidlu a doklady souvisejici s provadénou pfepravou. V takovém
pfipadé Ize kauci do dne vydani rozhodnuti o pfestupku slozZit na ucet spravniho organu pfislusného k vedeni fizeni o
prestupku. Spravni organ, u kterého byla kauce sloZena, vystavi potvrzeni o pfevzeti kauce podle § 35¢c odst. 2 pism. a) a zasle
jej osobé podezrelé z prestupku.

(5) Organ Policie Ceské republiky nebo osoba povérena vykonem statniho odborného dozoru zajisti neprodlené
uvolnéni vozidla nebo organ Policie Ceské republiky, osoba povéfena vykonem statniho odborného dozoru nebo spravni organ
zajisti neprodlené vraceni dokladu k vozidlu a dokladu souvisejicich s provadénou prepravou, jestlize

a) byla sloZena kauce organu Police Ceské republiky, osob& povérené vykonem statniho odborného dozoru nebo pfislusnému
spravnimu organu,

b) spravni organ, ktery je pfislusny k vedeni fizeni o prestupku podle tohoto zakona, neshledal na zakladé predanych podkladd
davody k zahajeni spravniho fizeni o prestupku,

c) spravni fizeni o pfestupku podle tohoto zakona bylo pravomocné zastaveno, nebo
d) byla zaplacena pokuta a naklady Fizeni uloZzené ve spravnim Fizeni o pfestupku podle tohoto zakona.
(6) Odstavce 1 az 5 se nepouziji v pfipadé taxisluzby provozované vozidlem cestujiciho.
§ 35e

Pokud byl pouzit postup podle § 35¢ nebo 35d, spravni organ maze vydat pfikaz o ulozeni pokuty? i v pfipadé, Ze je
jedinym podkladem pro jeho vydani kontrolni protokol o poruseni tohoto zakona pofizeny jinym organem vefejné moci.

§ 35f
Vraceni, propadnuti a zapoéteni kauce
(1) Kauce se vrati v plné vysi, jestlize
a) spravni organ neshledal divody pro zahajeni fizeni o prestupku podle tohoto zéakona, nebo
b) fizeni o pfestupku podle tohoto zakona bylo pravomocné zastaveno.

(2) Je-li v Fizeni o prestupku podle tohoto zakona uloZena osobég, od niz byla vybrana kauce, pokuta a povinnost k
thradé nakladl fizeni, rozhodne spravni organ o zapocteni sloZzené kauce na zaplaceni uloZzené pokuty a nakladu Fizeni. Je-li
vybrana kauce vy3Si nez uloZena pokuta a naklady fizeni, vrati se Cast kauce zbyvajici po zapoéteni kauce na zaplaceni
uloZzené pokuty a nakladl fizeni osobé, od niz byla vybrana.

(3) Jestlize spravni organ neshleda divody pro zahajeni fizeni o prestupku podle tohoto zakona, uvédomi o tom bez
zbyte¢ného odkladu osobu, od niz byla vybrana kauce, a vyzve ji ke sdéleni potfebnych udajii o bankovnim Gctu, na ktery Ize
kauci vratit. Kauci nebo jeji zbyvajici ¢ast podle odstavcl 1 a 2 spravni organ pfislusny k rozhodovani v prvnim stupni vrati
osobé, od niz byla vybrana, a to

a) do 30 pracovnich dnd ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti, pokud mu byly ke dni nabyti pravni moci rozhodnuti znamy
potfebné udaje o bankovnim uétu, na ktery Ize kauci vratit, nebo

b) do 15 pracovnich dnt ode dne, kdy pisemné sdélila tomuto spravnimu organu potiebné udaje o bankovnim Gctu, na ktery Ize
kauci vratit.

(4) Kauce propada, jestlize spravnimu organu nebyly do 1 roku ode dne odeslani vyzvy nebo vydani rozhodnuti
sdéleny potfebné udaje o bankovnim U&tu, na ktery Ize kauci nebo jeji ¢ast vratit.

(5) Propadlé kauce jsou pfijmem samospravného celku, jehoz organem je spravni organ pfislusny k vedeni fizeni o
prestupku. To neplati, jde-li o propadlé kauce vybrané v souvislosti s poru§enim pfedpist v oblasti mezinarodni linkové osobni
dopravy, které jsou pfijmem statniho rozpoctu.

§ 359

(1) PFi provadéni kontroly v taxisluzbé je opravnén vybirat kauci podle § 35¢ odst. 1 rovnéz straznik obecni policie. Na
opravnéni a €innost obecni policie se § 35¢ a 35d pouziji obdobné.

(2) Pokud pfi provadéni kontroly v taxisluzbé nebo statniho odborného dozoru v taxisluzbé doslo k zabranéni v jizdé
vozidla podle § 35d a neni-li do 3 mésict ode dne zabranéni v jizdé vozidlo uvolnéno, muize je ten, kdo v jizdé zabranil,
odstranit na misto vhodné k odstaveni vozidla na naklady dopravce nebo fyzické osoby podezielé ze spachani prestupku podle

§ 34e odst. 1 pism. a).
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§ 35h
(1) Osoba povérena vykonem statniho odborného dozoru je opravnéna zadrzet prikaz fidice taxisluzby, pokud
a) zjisti, ze jsou dany dlivody, pro které fidi¢ neni spolehlivy podle § 9 odst. 2, nebo
b) je fidi¢ taxisluzby podezrely ze spachani pfestupku uvedeného v § 9 odst. 2 pism. a).

(2) O zadrzeni prukazu fidiCe taxisluzby vystavi ten, kdo prikaz fidiCe taxisluzby zadrzel, potvrzeni ve 3 vyhotovenich,
z nichz 1 preda fidi¢i taxisluzby a 1 bez zbyte¢ného odkladu doru¢i dopravnimu Ufadu pfisluSnému podle mista trvalého,
dlouhodobého, prechodného nebo jiného povoleného pobytu fidi¢e taxisluzby spolu se zadrzenym priikazem. Potvrzeni
obsahuje jméno a pfijmeni fidiCe taxisluzby, ¢islo priikazu, divod zadrZeni prikazu, datum zadrZeni prikazu a podpis osoby,
ktera prikaz zadrzela.

(3) Dopravni ufad bezodkladné po doruceni potvrzeni zahgji fizeni, v némz Ize rozhodnout o zadrZeni prikazu do
doby pravomocného rozhodnuti o odnéti opravnéni fidice taxisluzby, nejde-li o zadrzeni z dGvodu podle odstavce 1 pism. a).

(4) Dopravni Gfad vrati zadrzeny prukaz fidice taxisluzby jeho drziteli, pokud

a) do 15 pracovnich dnli ode dne doruceni potvrzeni nevydal oznameni o zahajeni fizeni o zadrzeni prikazu nebo nevydal
rozhodnuti o odnéti opravnéni fidi€e taxisluzby,

b) v fizeni o zadrzeni prikazu bylo pravomocné rozhodnuto, Ze se prikaz nezadrzi, nebo

c) v fizeni o prestupku, pro ktery byl prikaz zadrzen, nebyl uloZzen spravni trest nebo véc byla odlozena, protoZze nebyly
shledany duvody pro zahajeni fizeni o prestupku.

(5) Po dobu zadrzeni prlikazu fidi¢e taxisluzby nesmi Fidi¢ vykonavat praci fidi¢e taxisluzby. Doba zadrzeni prikazu
fidiCe taxisluzby se zapocitava do doby vykonu spravniho trestu zakazu Cinnosti spocivajiciho v zakazu vykonu prace fidice
taxisluzby, pokud byl tento spravni trest ulozen za skutek, pro ktery byl prikaz fidice taxisluzby zadrzen.

(6) Postup podle odstavct 1 az 5 Ize uplatnit, i pokud prukaz fidice taxisluzby nebyl fidi¢em pfi provadéni statniho
odborného dozoru predloZzen. Priikaz fidiCe taxisluzby se v takovém pfipadé povazuje za zadrzeny. Tato skutecnost se
zaznamena v potvrzeni podle odstavce 2. Prukaz Fidice taxisluzby se k vyhotoveni potvrzeni doru¢ovanému dopravnimu Ufadu
nepfiklada a jeho drzitel ma povinnost jej do 5 pracovnich dnli ode dne zadrzeni odevzdat dopravnimu Ufadu pfislusnému podle
mista trvalého, dlouhodobého, prfechodného nebo jiného povoleného pobytu fidice taxisluzby. Dopravni Ufad prikaz fidice
taxisluzby podle odstavce 4 nevraci, nebyl-li odevzdan.

§ 35i
Kontrola tachografu autorizovanym metrologickym strediskem

(1) Organ Policie Ceské republiky nebo osoba povéfena vykonem statniho odborného dozoru jsou opravnény za
Ucelem kontroly tachografu piikazat fidici jizdu do autorizovaného metrologického stfediska*® a podrobeni vozidla této kontrole.
Ridi¢ je pfi tom povinen fidit se pokyny osoby, ktera kontrolu tachografu nafidila nebo ji provadi.

(2) Naklady na provedeni kontroly tachografu hradi autorizovanému metrologickému stfedisku ten, kdo ji nafidil.
Pokud bylo kontrolou tachografu zjisténo jeho nespravné fungovani nebo nalezeno zafizeni uréené k neopravnéné zméné
Udaja vedenych tachografem, uhradi dopravce naklady na provedeni této kontroly tomu, kdo ji nafidil, bezprostfedné poté, co k
tomu byl vyzvan fidi¢, ktery pro tyto Ucely zastupuje dopravce; pfi spravée placeni téchto nakladi se postupuje podle darového
radu.

(3) Neuhradil-li dopravce naklady na provedeni kontroly tachografu bezprostfedné poté, co k tomu byl fidi€ vyzvan,
jsou organ Policie Ceskeé republiky nebo osoba povéfena vykonem statniho odborného dozoru opravnény pfikazat Fidici jizdu na

a) zabranit mu v jizdé pouzitim technického prostredku, nebo
b) zakazat pokracovat v jizdé s vozidlem a zadrzet fidi¢i doklady k vozidlu a doklady souvisejici s provadénou pfepravou.

(4) Naklady spojené s jizdou vozidla do mista odstaveni, naklady spojené s parkovanim a naklady na zabranéni v
jizdé vozidla jdou k tizi dopravce. Odpovédnost dopravce za vozidlo, naklad a pfepravované osoby neni jeho odstavenim
dotcena.

(5) Organ Policie Ceské republiky nebo osoba povéfend vykonem statniho odborného dozoru pouéi Fidise o
podminkach uvolnéni vozidla nebo vraceni zadrzenych dokladl a pfeda fidiCi potvrzeni o zabranéni v jizdé nebo o zadrzeni

dokladu. V potvrzeni uvede divod zabranéni v jizdé nebo zadrzeni dokladu.

(6) Organ Policie Ceské republiky nebo osoba povéfena vykonem statniho odborného dozoru zajisti neprodiend
uvolnéni vozidla nebo vraceni zadrzenych dokladu, uhradil-li dopravce naklady na provedeni kontroly tachografu.

§ 39

Zabranéni v jizdé pfi nedodrzeni pozadavku na dobu fizeni vozidla, bezpecnostni prestavky nebo dobu odpocinku
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(1) Organ Policie Ceské republiky nebo osoba povéfena vykonem statniho odborného dozoru jsou opravnény

které je z hlediska bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich komunikacich vhodné k odstaveni vozidla, a
a) zabranit mu v jizdé pouzitim technického prostfedku, nebo
b) zakazat pokracovat v jizdé a zadrzet Fidi€i doklady k vozidlu a doklady souvisejici s provadénou pfepravou.

(2) Naklady spojené s jizdou vozidla do mista odstaveni, naklady spojené s parkovanim a naklady na zabranéni v
jizdé vozidla jdou k tizi Fidice. Odpovédnost fidi€e za vozidlo, naklad a pfepravované osoby neni jeho odstavenim dotcena.

(3) Organ Policie Ceské republiky nebo osoba povéfend vykonem statniho odborného dozoru poudi Fidise o
podminkach uvolnéni vozidla nebo vraceni zadrzenych dokladt a pfeda fidi¢i potvrzeni o zabranéni v jizdé nebo o zadrzeni
dokladu. V potvrzeni uvede ddvod zabranéni v jizdé nebo zadrzeni dokladu.

(4) Organ Policie Ceské republiky nebo osoba povéfena vykonem statniho odborného dozoru neprodleng zajisti
uvolnéni vozidla nebo vraceni zadrzenych dokladd, pokud jde o podezieni ze spachani pfestupku podle

a) § 34e odst. 3 pism. b) nebo ¢),

1. odpadne-li nebezpeci dalSiho nedodrzovani pozadavkd na dobu fizeni vozidla, bezpe€nostni prestavky nebo dobu
odpocinku, nejpozdéji vSak po uplynuti 24 hodin od zabranéni v jizdé nebo zadrzeni dokladd, nebo

2. bude-li v jizdé pokracovat jiny zpUsobily fidi¢, nebo

b) § 34e odst. 3 pism. e) nebo f), upusti-li fidi€ od jednani, které naplfuje skutkovou podstatu prestupku.

§ 35k
Odebrani karty ridice
(1) Organ Policie Ceské republiky nebo osoba povéFfena vykonem statniho odborného dozoru jsou opravnény odebrat

predlozenou kartu fidi¢e, pokud je fidi¢ podezrely, Zze uzitim této karty spachal prestupek, za néjz se uklada spravni trest podle
§ 34e odst. 6 pism. b) az d).

(2) Kartu fidi¢e preda ten, kdo ji odebral, spravnimu organu, ktery je pfislusny k vedeni fizeni o prestupku, ktery udaj
o odebrani karty fidite zapi$e do informac¢niho systému digitalniho tachografu®”. Odebrana karta fidice se nevraci.

§ 36

(1) Podle pravniho tadu Ceské republiky se posuzuje téZ odpovédnost za prestupek zjistény na Gzemi Ceské
republiky spachany v ciziné

a) porusenim povinnosti fidiCe dodrzovat pozadavky na dobu fizeni vozidla, bezpecnostni pfestavky a dobu odpocinku,
povinnosti vést zaznam o dobé fizeni, bezpecnostnich prestavek a dobé odpocinku stanovenym zplisobem nebo nesplnénim
nékteré z povinnosti fidiCe pfi pfepravé nebezpeénych véci,

b) porusenim povinnosti dopravce zajistit dodrzovani pozadavk(l na dobu fizeni vozidla, bezpecnostni prestavky a dobu
odpogcinku pfi praci fidi€d nebo povinnosti zajistit fadné vedeni zaznami o dobé fizeni, bezpeénostnich prestavek a dobé
odpogdinku,

c¢) nedodrzenim podminek stanovenych pro silniéni dopravu nebezpeénych véci, nebo

d) nedodrzenim povinnosti stanovené pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim prava cestujicich v autobusové
a autokarové dopravé?),

(2) Odpovédnost za pfestupek podle odstavce 1 se posuzuje podle pravniho Fadu Ceské republiky i v pfipadé, Ze byl
spachan v ciziné fyzickou osobou s pobytem mimo Gzemi Ceskeé republiky Ci pravnickou nebo podnikajici fyzickou osobou se
sidlem mimo Gzemi Ceské republiky.

(3) Pravnicka a podnikajici fyzicka osoba se odpovédnosti za prestupek podle § 34f odst. 1 pism. a), b), d) a f) az n),
§ 35 odst. 1 pism. b) a m), § 35 odst. 2 pism. b) a h) a z) a § 35 odst. 4 nemUze zprostit.

(4) Za prestupky podle tohoto zékona, s vyjimkou prestupk( podle § 34e nebo § 35 odst. 2 pism. h), nelze ulozit
propadnuti véci nebo nahradni hodnoty.

(5) Prestupky podle tohoto zakona projednava dopravni Ufad, v jehoZz spravnim obvodu byla provedena kontrola, na
jejimz podkladé byl pfestupek zjistén, nebo Ministerstvo dopravy, jedna-li se o mezinarodni linkovou osobni dopravu, s vyjimkou

a) prestupktl podle § 34e, které projednava obecni Gfad obce s rozSifenou pusobnosti a v hlavnim mésté Praze Gfady
méstskych ¢asti vymezené Statutem hlavniho mésta Prahy, v jejichZ spravnim obvodu bylo spachani prestupku zjisténo,

b) prestupkll podle § 34f odst. 2, které projednava dopravni Gfad pfislus$ny podle sidla provozovatele terminalu,
c) prestupkt podle § 34f odst. 3, které projednava obecni Zivnostensky uUfad, a

d) prestupku podle § 35 odst. 3 pism. e) af) a § 35 odst. 7 pism. b), které projednava organ inspekce prace.
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(6) Prestupky podle tohoto zakona, s vyjimkou prestupkd podle § 34e odst. 1 pism. b), odst. 2 a 3, nelze projednat
pFikazem na misté. Prestupky podle § 34e odst. 1 pism. b), odst. 2 a 3 mUzZe pfikazem na misté projednat organ Policie Ceské
republiky. Pfestupky podle § 34e odst. 2 mlze dale projednat pfikazem na misté straznik obecni policie. Pfestupky podle § 34e
odst. 3 muze dale projednat pfikazem na misté Ministerstvo dopravy.

(7) Pokuta ulozena za prestupek podle tohoto zdkona, kterd byla pfedana obecnim ufadem obce s rozSifenou
pusobnosti obecnému spravci dané k vymahani a nebyla vybrana nebo vymozena timto obecnim Gradem, je z 30 % pfijmem
statniho rozpoctu a ze 70 % pfijmem obce, jejiz organ pokutu ulozil.

§37

(1) Organy Policie Ceské republiky v ramci dohledu nad bezpe&nosti a plynulosti silniéniho provozu podle zvlastniho
predpisu® kontroluji, zda je vozidlo v provozu vybaveno doklady pfedepsanymi timto zakonem, zda vozidlo v provozu je
stanovenym zplGsobem oznaéeno nebo jinak vybaveno, zda jsou dodrzovany podminky stanovené pro silniéni dopravu
nebezpecnych véci a zda jsou dodrzovany pozadavky na dobu fizeni vozidla, bezpe€nostni pfestavky a dobu odpocinku fidicl
a pozadavky podle § 9b. Ridi¢ vozidla je povinen predloZit organiim uvedenym ve vété prvni doklady predepsané timto
zakonem.

(2) Obecni policie nebo organy Policie Ceské republiky pfi odhalovani prestupki na Gseku taxisluzby podle tohoto
zakona kontroluji, zda je vozidlo taxisluzby stanovenym zplUsobem oznaceno a vybaveno, zda je taxisluzba provozovana
zplisobem predepsanym timto zakonem a zda fidi¢ taxisluzby dodrZuje povinnosti stanovené timto zakonem. Ridi¢ taxisluzby je
povinen umoznit straZnikm obecni policie nebo policistdm vykon tohoto opravnéni.

§ 38

(1) Pfi provadéni kontroly nebo statniho odborného dozoru na pozemni komunikaci nebo jiném vhodném misté mimo
provozovnu dopravce organy Policie Ceské republiky nebo osoby povéfené vykonem statniho odborného dozoru rovnéz
kontroluji prostfednictvim zaznamu z tachografu, zda dopravce provozujici silni¢ni dopravu velkymi vozidly zajistil dodrzovani
pozadavku stanovenych jinym pravnim predpisem®® na tydenni pracovni dobu a pfestavky na jidlo a oddech fidica.

(2) Obdrzel-li organ inspekce prace udaje podle § 34d odst. 4, provede kontrolu v provozovné podnikatele v silni¢ni
dopravé provozované velkymi vozidly, pfi niz kontroluje, zda podnikatel zajistii dodrzovani pozadavkd stanovenych jinym
pravnim predpisem 3@ na tydenni pracovni dobu, délku smény pfi praci v noci a pfestavky na jidlo a oddech Fidi¢d, pomocnika
fidice a priivod¢ich.

(3) Pokud organ inspekce prace rozhodne o ulozeni spravniho trestu za prestupek spachany protipravnim jednanim
uvedenym v pfimo pouzitelnych pfedpisech Evropské unie upravujicich klasifikaci zavaznych poruseni, ktera mohou vést ke
ztraté dobré povésti®?, dopravci provozujicimu silniéni dopravu velkymi vozidly pro cizi potfeby, poskytne organ inspekce prace
dopravnim uradim prostfednictvim Rejstiiku podnikatel(l v silni¢ni dopravé identifikacni Udaje o rozhodnuti, kterym byl za tento
prestupek dopravci ulozen spravni trest, a dale udaje o druhu a vysSi spravniho trestu a pravni kvalifikaci protipravniho jednani.

(4) Ceska sprava socidlniho zabezpedeni poskytne kaZzdoroéné nejpozdsji do 31. bfezna na Zadost Ministerstva
dopravy z registru pojisténcli nemocenského pojisténi nebo registru zaméstnavatelll do Rejstiiku podnikatell v silni¢ni doprave
Udaj o poc¢tu zaméstnancl podnikatele v silniéni dopravé provozované velkymi vozidly k 31. prosinci pfedchoziho roku.

(5) Statni ufad inspekce prace poskytne kazdorocné nejpozdéji do 31. bfezna Ministerstvu dopravy udaje o
kontrolach dodrzovani pozadavk( stanovenych jinym pravnim piedpisem3® na tydenni pracovni dobu, délku smény pfi praci v
noci a prestavky na jidlo a oddech fidi¢t, pomocniku fidice a priivodcich, vysledcich téchto kontrol a rozhodnutich, kterymi byl
za zjiSténé prestupky ulozen spravni trest.

(6) Vzor oznameni, kterym jsou poskytovany udaje podle odstavce 5, stanovi provadéci pravni predpis.

§ 38a

(1) Ministerstvo dopravy vydava organim vykonavajicim statni odborny dozor nebo kontrolu nad dodrzovanim
poZadavkd na dobu fizeni vozidla, bezpecnostni pfestavky a dobu odpocinku fidicu kontrolni karty podle pfimo pouZitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho tachografy v silniéni dopravé*®. Udaje o vydani kontrolni karty zapide Ministerstvo dopravy
do informaéniho systému digitalniho tachografu®”.

(2) Ministerstvo dopravy zajistuje vyrobu kontrolnich karet a karet podniku a na zakladé pozadavkd obecnich Ufadd
obci s rozsifenou plsobnosti distribuci karet podniku.

(3) Ministerstvo dopravy zajistuje tisk a distribuci formulari
a) eurolicence a opisu eurolicence,
b) osvéd€eni o provozovani dopravy pro vlastni potfebu,
c) osvédceni fidi¢e a opisu osvédceni fidice,
d) osvédéeni o odborné zpusobilosti,
e) povoleni k provozovani linkové osobni dopravy,

f) vstupnich povoleni,
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g) osvédceni o $koleni fidi¢u vozidel pfepravujicich nebezpecéné véci,

h) osvédcéeni o odborné zpusobilosti bezpe¢nostnich poradcl pro prepravu nebezpeénych véci,
i) prikazu fidice taxisluzby a

j) eviden&nich nalepek vozidla taxisluzby.

(4) Vzor, potvrzeni o zabranéni v jizdé pouzitim technického prostfedku nebo o zadrzeni dokladu k vozidlu a dokladu
souvisejicich s provadénou prepravou a potvrzeni o pfevzeti kauce stanovi provadéci pravni predpis.

CAST VI
SPOLECNA, PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

§ 39

zrusen

§ 39a
(1) Ministerstvo dopravy
a) kontroluje vyvoj nabidky kapacit v silni¢ni nakladni dopravé,
b) vyhodnocuje intenzitu silni¢ni nakladni dopravy ve vztahu ke kapacité, propustnosti a stavu silni¢ni infrastruktury,

c) sleduje v souvislosti s vyvojem nabidky kapacit a intenzity silni¢ni nakladni dopravy finanéni zplsobilost dopravcu v silni¢ni
nakladni dopravé.

(2) Prislusné dopravni Ufady poskytuji Ministerstvu dopravy pribézné informace o poétu dopravcd na trhu silniéni
nakladni dopravy, o poctu vozidel, kterymi je silniéni nakladni doprava provozovana, a o jejich finanéni zpusobilosti.

§ 39b
Krizovy stav v silniéni nakladni dopravé nastava, pokud

a) prevySuje vyvoj nabidky kapacit v silni¢ni nakladni dopravé nejméné po dobu tfi mésicl po sobé jdoucich vyvoj poptavky,
nebo

b) zplsobuje intenzita silni¢ni nakladni dopravy neprljezdnost pozemnich komunikaci,
a hrozi-li z téchto ddvodt vyznamnému poctu dopravcu v silniéni nakladni dopravé Upadek podle zvlastniho pravniho
predpisu.10)
§ 39c
V pfipadé krizového stavu v silniéni nakladni dopravé vlada nafizenim stanovi

a) docasny zakaz vydavani koncesi® k provozovani silniéni nakladni dopravy,

b) doGasny zakaz zmén koncese® k provozovani silniéni nakladni dopravy, spoéivajici v rozsifeni po¢tu vozidel, ktera dopravce
pouzival pfede dnem nabyti ucinnosti nafizeni viady k provozovani silni¢ni nakladni dopravy, a

¢) podminky provadéni téchto zakazu.
§ 39d
Do 28. unora 2017 se ¢l. 8, 19 a 21 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 181/2011 ze dne 16. Unora 2011
o pravech cestujicich v autobusové a autokarové dopravé a o zméné nafizeni (ES) ¢. 2006/2004 nepouziji na provozovani
vnitrostatni linkové dopravy.
§ 40
(1) Dopravci, ktefi provozuji silniéni dopravu (vefejna linkova doprava, mezinarodni autobusova doprava a
mezinarodni nakladni doprava) na zakladé koncese podle zivnostenského zakona, jsou povinni predlozit do tfi let od U¢innosti

tohoto zakona pfislusnému zivnostenskému Ufadu osvédceni o odborné zpUsobilosti pro provozovani dopravy. Nepredlozi-li v
této Ih(té dopravci osvédceni, pozbyva vydana koncese uplynutim této Ihdty platnosti.

(2) Dopravci, ktefi provozuiji linkovou osobni dopravu na zakladé koncese, jsou povinni uvést svou €innost do souladu
s timto zékonem a do jednoho roku od U¢innosti tohoto zdkona pozadat o udéleni licence (§ 10). Do doby rozhodnuti
dopravniho ufadu, nebo jedna-li se o mezinarodni linkovou dopravu, Ministerstva dopravy se tito dopravci povazuji za dopravce,
kterym byla udélena licence podle tohoto zakona.
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§ 40a

(1) Dopravci, ktefi provozuji mezinarodni silniéni dopravu autobusy nebo nakladnimi vozidly o uzitné hmotnosti vyssi
nez 3,5 tuny nebo celkové hmotnosti vy$Si nez 6 tun na zakladé koncese, jsou povinni nejpozdéji do 31. bfezna 2000 prokazat
finan€ni zpGsobilost podle § 4a pfed pfislusSnym dopravnim Ufadem a potvrzeni o finanéni zpusobilosti pfedlozit Zivnostenskému
Ufadu, ktery vydal koncesi k provozovani silni¢ni dopravy. Nepfedlozi-li v této Ihaté dopravci potvrzeni o finanéni zpusobilosti,
pozbyva vydana koncese uplynutim této Ihaty platnosti.

(2) Provozovatelé taxisluzby, ktefi provozuji taxisluzbu pfede dnem ucinnosti tohoto zakona, jsou povinni nejpozdéji
do Sesti mésict ode dne ucinnosti tohoto zakona zaslat pfisluSnému dopravnimu Gfadu pisemné oznameni podle § 21 odst. 4 s
vyjimkou osvédceni obce o sloZeni zkou$ky fidi€e taxisluzby, které jsou povinni pfedlozit ve Ih(té jednoho roku ode dne
ucinnosti vyhlasky obce. Neza$lou-li provozovatelé taxisluzby ve stanovenych IhGtach tato oznameni, nejsou opravnéni
provozovat taxisluzbu v pfisluSném uzemnim obvodu.

§ 40b

(1) Dopravci, ktefi provozuji mezinarodni silniéni dopravu autobusy, tahaéi nebo nakladnimi vozidly o celkové
hmotnosti vy$8i nez 3,5 tuny s vyjimkou specialnich vozidel na zakladé koncese, jsou povinni nejpozdéji do 31. bfezna 2001
prokazat finan¢ni zpusobilost podle § 4a pred pfisluSnym dopravnim uUfadem a potvrzeni o finanéni zpUsobilosti pfedlozit
zivnostenskému ufadu, ktery vydal koncesi k provozovani silniéni dopravy. Nepfedlozi-li dopravce potvrzeni o finanéni
zpusobilosti, pozbyvéa vydana koncese uplynutim této Ihaty platnost.

(2) Od 1. ledna 2004 se povinnost prokazovat finanéni zpusobilost rozSifuje i na vnitrostatni dopravu.

(3) Dopravci, ktefi provozuji vnitrostatni silnini dopravu autobusy, tahaci nebo nakladnimi vozidly o celkové
hmotnosti vy88i nez 3,5 tuny s vyjimkou specialnich vozidel na zékladé koncese, jsou povinni nejpozdégji do 31. Cervence 2004
prokazat finan¢ni zpUsobilost podle § 4a pred pfisluSnym dopravnim uUrfadem a potvrzeni o finanéni zpUsobilosti predlozit
zivnostenskému uradu, ktery vydal koncesi k provozovani silniéni dopravy. Nepredlozi-li dopravce potvrzeni o finanéni
zpUsobilosti, pozbyva vydana koncese uplynutim této IhGty platnost.

(4) Podnikatel, ktery podle tohoto zakona je povinen oznacit vozidlo, ackoli pfed ucinnosti tohoto zakona tuto
povinnost nemél, je povinen tak uéinit nejpozdéji do 2 mésict ode dne Ucinnosti tohoto zakona.

(5) Dopravci, ktefi podle tohoto zakona jsou povinni prokazat odbornou zpusobilost, ackoliv pfed ucinnosti tohoto
zdkona tuto povinnost neméli, jsou povinni pfedloZit nejpozdéji do jednoho roku od ucinnosti zakona pfisluSnému
zivnostenskému Ufadu doklad o odborné zpUsobilosti. Nepredlozi-li v této IhGté dopravce tento doklad, pozbyva vydana
koncese uplynutim této Ihaty platnosti.

§ 40c

Pasobnost stanovena timto zakonem krajskému Gfadu, Magistratu hlavniho mésta Prahy, magistratim statutarnich
meést, obecnim uradtim obci s rozsifenou plsobnosti a tradim meéstskych ¢asti je vykonem prenesené plsobnosti.

§ 41
Zmocnovaci ustanoveni
(1) VIada nafizenim upravi poc¢atek, konec a podminky provadéni zakazu podle § 39c.
(2) Ministerstvo dopravy vyda provadéci pravni predpis k provedeni § 3 pism. b), § 3a odst. 8, § 8a odst. 7, § 9b odst.

4,817 odst. 6, § 18b odst. 2, § 21 odst. 9, § 21a odst. 8, § 21c odst. 4, § 21f odst. 1, § 22 odst. 5, § 30 odst. 2, § 34 odst. 3,4 a
7, § 34d odst. 9, § 38 odst. 6 a § 38a odst. 4.

§42
ZruSovaci ustanoveni
ZruSuje se zakon €. 68/1979 Sb., o silni¢ni dopravé a vnitrostatnim zasilatelstvi, ve znéni zakona ¢. 118/1990 Sb.
§43
Tento zakon nabyva uc€innosti dnem 1. srpna 1994.
Uhdev.r.
Havel v.r.
Klaus v.r.

Vybrana ustanoveni novel

Cl. Il zakona &. 229/2005 Sb.

Prechodna ustanoveni
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1. Ke dni nabyti u¢innosti tohoto zakona se v jiz zahajenych Fizenich ve véci vydani prikazu o zpusobilosti fidice
taxisluzby postupuje podle dosud platné pravni Upravy.

2. Prukazy o zpuUsobilosti fidi¢e taxisluzby vydané pfed nabytim ucinnosti tohoto zakona, jejichz platnost ma skongit
po nabyti G€innosti tohoto zakona, zlstavaji v platnosti po dobu v nich uvedenou a jejich Uzemni rozsah se rozsifuje na uzemi
celé republiky. Tim neni dot€eno ustanoveni § 21a.

Cl. VIl zékona &. 130/2008 Sb.

Prechodna ustanoveni

1. Dopravciim a odpovédnym zastupcim, u kterych byla odborna zplsobilost z pfedmétl stanovenych provadécim
pravnim predpisem pfed ucinnosti tohoto zakona nahrazena vysvédcenim o statni nebo maturitni zkousce z daného oboru,
vyda dopravni ufad na jejich zadost do 15 dnl ode dne podani zadosti osvédcéeni o odborné zpUsobilosti pro provozovani
dopravy. Pfi podani zadosti podle véty prvé Zadatel dolozi, Ze mu bylo udéleno Zivnostenské opravnéni v oboru silniéni
motorova doprava osobni nebo nakladni nebo taxisluzba, nebo Ze byl odpovédnym zastupcem pro tyto druhy Zzivnosti, a
zaroven dolozi vysvéd&eni o statni nebo maturitni zkouSce, které v jeho pfipadé ve smyslu § 6 odst. 7 zakona nahrazovalo
odbornou zpUsobilost.

2. Tento ukon je osvobozen od spravniho poplatku.

Cl. Il zékona &. 119/2012 Sb.

Prechodna ustanoveni

1. Zkousky odborné zpusobilosti Zadatell, ktefi se k jejich slozeni pfihlasili pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zakona, se provedou podle zakona ¢. 111/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona. Zkousky
odborné zpusobilosti pro taxisluzbu se neprovedou.

2. Osobam, které slozily zkousky odborné zplsobilosti pro néktery z druht nakladni dopravy prfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona a nebylo jim doposud vydano osvédéeni o odborné zpUlsobilosti, vyda dopravni ufad osvédéeni o
odborné zpUsobilosti pro nakladni dopravu provozovanou vozidlem nebo jizdni soupravou o nejvét§i povolené hmotnosti
presahuijici 3,5 tuny, jsou-li uréeny k prepravé zvifat nebo véci, podle zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

3. Osobam, které slozily zkousky odborné zpusobilosti pro néktery z druhi osobni dopravy s vyjimkou taxisluzby
pfede dnem nabyti Uc¢innosti tohoto zakona a nebylo jim doposud vydano osvédéeni o odborné zpusobilosti, vyda dopravni ufad
osvédceni o odborné zpUlsobilosti pro osobni dopravu provozovanou vozidlem uréenym pro pfepravu vice nez 9 osob véetné
fidie podle zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti Ucinnosti tohoto zakona. Osobam, které slozily zkousku
odborné zpUsobilosti pro taxisluzbu, nevyda dopravni ufad zadné osvédéeni o odborné zplsobilosti.

4. Drzitelim osvédceni o odborné zpUlsobilosti pro néktery z druhi nakladni dopravy vydanych prede dnem nabyti
uginnosti tohoto zakona vyda dopravni Gfad na Zzadost do 30 dnll osvédceni o odborné zpUsobilosti pro nakladni dopravu
provozovanou vozidlem nebo jizdni soupravou o nejvétsi povolené hmotnosti pfesahujici 3,5 tuny, jsou-li uréeny k prepravé
zvifat nebo véci, podle zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona.

5. Drzitelim osvédcéeni o odborné zpusobilosti pro néktery z druh osobni dopravy s vyjimkou taxisluzby vydanych
prede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona vyda dopravni Gfad na zadost do 30 dnl osvédceni o odborné zpusobilosti pro
osobni dopravu provozovanou vozidlem uréenym pro pfepravu vice nez 9 osob v€etné fidiCe podle zdkona &. 111/1994 Sb., ve
znéni u¢inném ode dne nabyti U€innosti tohoto zakona.

6. Podnikatelim v silni¢ni dopravé a odpovédnym zastupcim, u kterych byla odborna zplsobilost z predmétl
stanovenych provadécim pravnim predpisem pfede dnem nabyti G€innosti tohoto zakona nahrazena vysvéd€enim o statni nebo
maturitni zkousce z daného oboru a ktefi ke dni nabyti U¢innosti tohoto zakona vykonavali ¢innost odpovédného zastupce pro
néktery z druht nakladni dopravy provozované vozidlem nebo jizdni soupravou o nejvétsi povolené hmotnosti presahujici 3,5
tuny, jsou-li uréeny k pfepravé zvifat nebo véci, nebo méli platnou koncesi k provozovani nékterého z druht nakladni dopravy
provozované vozidlem nebo jizdni soupravou o nejvétSi povolené hmotnosti pfesahujici 3,5 tuny, jsou-li ur€eny k prepravé
zvifat nebo véci, vyda dopravni Ufad na Zzadost do 30 dnli osvédCeni o odborné zpuUsobilosti pro nakladni dopravu
provozovanou vozidlem nebo jizdni soupravou o nejvétsi povolené hmotnosti pfesahujici 3,5 tuny, jsou-li uréeny k prepravé
zvitat nebo véci, podle zékona &. 111/1994 Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti uginnosti tohoto zakona. Zadost podle véty
prvé Ize podat nejpozdéji do 2 let od nabyti ucinnosti tohoto zakona; neni-li zadost podana, odborna zplsobilost uplynutim této
Ihaty zanika.

7. Podnikateldm v silniéni dopravé a odpovédnym zastupcim, u kterych byla odborna zplsobilost z pfedmétd
stanovenych provadécim pravnim predpisem pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona nahrazena vysvédcenim o statni nebo
maturitni zkouSce z daného oboru a ktefi ke dni nabyti G¢innosti tohoto zakona vykonavali ¢innost odpovédného zastupce pro
néktery z druhl osobni dopravy kromé taxisluzby nebo méli platnou koncesi k provozovani nékterého z druhl osobni dopravy
kromé taxisluzby, vyda dopravni Ufad na Zadost do 30 dnu osvédéeni o odborné zpUlsobilosti pro osobni dopravu provozovanou
vozidlem urCenym pro pfepravu vice nez 9 osob vCetné fidiCe podle zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni uCinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona. Zadost podle véty prvé Ize podat nejpozdéji do 2 let od nabyti U€innosti tohoto zakona; neni-li zadost
podana, odborna zplsobilost uplynutim této lhuty zanikd. Osvédéeni o odborné zpusobilosti pro taxisluzbu dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona pozbyva platnosti a odborna zplsobilosti zanika.

8. Vydani osvédcéeni o odborné zplsobilosti podle bodt 4 az 7 je osvobozeno od spravniho poplatku a k vydani
osvédceni je pFislusny dopravni Ufad v misté trvalého pobytu Zadatele. K zadosti o vydani osvédceni podle bodl 4 a 5 se pfilozi


aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%252321a'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='130/2008%20Sb.%2523%25C8l.VII'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%25236'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='119/2012%20Sb.%2523%25C8l.II'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%2523'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%2523'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%2523'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%2523'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%2523'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%2523'&ucin-k-dni='31.%201.2023'
aspi://module='ASPI'&link='111/1994%20Sb.%2523'&ucin-k-dni='31.%201.2023'

osvédceni o odborné zpusobilosti vydané pfede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zakona. K Zadosti o vydani osvédéeni podle bodl
6 a 7 se pfilozi vysvédceni o statni nebo maturitni zkouSce nahrazujici odbornou zpusobilost, doklad o vydani koncese k
provozovani pfislusného druhu dopravy nebo doklad o vykonu €innosti odpovédného zastupce.

Cl. Il zakona &. 102/2013 Sb.

Prechodna ustanoveni

1. Praci fidice taxisluzby je ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona opravnéna vykonavat rovnéz fyzicka osoba, na
jejiz jméno byl vydan priikaz o zplsobilosti fidice taxisluzby podle zakona ¢. 111/1994 Sb., ve znéni Gc¢inném prfede dnem
nabyti ucinnosti tohoto zakona, a to pouze pro poskytovatele taxisluzby, jemuz byl prikaz o zpUsobilosti fidi€e taxisluzby na jeji
jméno vydan, a po dobu, na kterou byl tento prikaz vydan, nejdéle vSak

a) po dobu 6 mésicli ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zakona, jedna-li se o prikazy o zpUsobilosti fidice taxisluzby vydané do
31. srpna 2010, nebo

b) po dobu 12 mésicl ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zakona, jedna-li se o priikkazy o zpUsobilosti fidi¢e taxisluzby vydané od
1. zari 2010.

2. Na posouzeni spolehlivosti, prava a povinnosti spojena s priikkazem o zpuUsobilosti fidi¢e taxisluzby a vykon statni
spravy spojeny s priikazem o zpUsobilosti fidie taxisluzby pfi praci fidi¢e taxisluzby podle bodu 1 se pouzije zakon €. 111/1994
Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona.

3. Vozidlo taxisluzby, které je zapsano v evidenci vozidel taxisluzby podle zakona ¢&. 111/1994 Sb., ve znéni u¢inném
pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona, a nesplfiuje podminky pro zapis do evidence vozidel taxisluzby podle zékona €.
111/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona, vyfadi dopravni Ufad do 3 mésicd ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona z evidence. Vozidlo taxisluzby, které je zapsano v evidenci vozidel taxisluzby podle zakona €. 111/1994
Sh., ve znéni G€inném pfede dnem nabyti Ucinnosti tohoto zakona, pro vice dopravcu, vyfadi dopravni Ufad z evidence vozidel
taxisluzby podle zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, u toho dopravce, ktery neni
zapsan jako vlastnik nebo provozovatel vozidla v registru vozidel podle zakona upravujiciho podminky provozu vozidel na
pozemnich komunikacich.

4. Dopravce, pro ngéjz je vozidlo taxisluzby zapsano v evidenci vozidel taxisluzby, je povinen nejpozdéji do 31.
prosince 2013 pisemné oznamit dopravnimu Ufadu typ a vyrobni &islo taxametru a vyrobni &islo pamétové jednotky taxametru,
kterym je vozidlo taxisluzby vybaveno, nebo pisemné oznamit, Ze vozidlo taxisluzby taxametrem vybaveno nebude, bude-li jim
provozovana taxisluzba vyhradné podle § 21 odst. 4 zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti U€innosti tohoto
zakona. Pokud dopravce tuto povinnost nesplni, dopravni ufad vyfadi vozidlo taxisluzby z evidence vozidel taxisluzby.

5. Rizeni o vydani priikazu o zpGsobilosti fidige taxisluzby zahajena prede dnem nabyti Gginnosti tohoto zakona, ktera
nebyla do nabyti u€innosti tohoto zakona ukongena, se zastavi.

6. Rizeni o zafazeni vozidla do evidence vozidel taxisluzby zahajena pfede dnem nabyti Gginnosti tohoto zékona,
ktera nebyla do nabyti ucinnosti tohoto zakona ukonéena, se dokonCi podle zakona €. 111/1994 Sh., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti uginnosti tohoto zakona.

Cl. Il zakona ¢&. 304/2017 Sb.

Prechodna ustanoveni

1. Rizeni zahajena prede dnem nabyti Gginnosti tohoto zakona se dokoné&i a prava a povinnosti s nimi souvisejici se
posoudi podle zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona.

2. Povinnost podle § 9 odst. 2 pism. a) zédkona €. 111/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto
zakona, je pfi provozovani méstské autobusové dopravy spinéna, je-li ve vozidle platné osvédceni o opravnéni k podnikani v
meéstské autobusové dopravé vydané podle § 9a zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni G€inném pfede dnem nabyti u€innosti tohoto
zakona.

3. U zastavek vyuzivanych ke dni nabyti u€innosti tohoto zakona linkovou osobni dopravou se oznaceni zastavky
povazuje za stanovené mistni nebo pfechodnou uUpravou provozu na pozemnich komunikacich postupem podle zakona ¢&.
361/2000 Sb., ve znéni ucinném prede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona.

4. Pro schvaleni jizdniho fadu nebo jeho zmény vztahujicich se k licenci nebo povoleni udélenym podle zakona ¢.
111/1994 Sb., ve znéni ucinném prede dnem nabyti u€innosti tohoto zakona, se splnéni podminky podle § 16f odst. 2 pism. d)
zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni t€inném ode dne nabyti Ucinnosti tohoto zakona, neoveéfuje.

5. Na prepravni smlouvy uzaviené pfede dnem nabyti Ucinnosti tohoto zakona se § 9a zakona €. 111/1994 Sb., ve
znéni ucinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, nepouzije.

6. Prestupkem se pfi postupu podle zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto
zakona, rozumi téz spravni delikt, o kterém bylo rozhodnuto pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona, a spravnim trestem se
rozumi téZ sankce ulozena podle zakona €. 200/1990 Sb., ve znéni u¢inném pfede dnem nabyti u€innosti tohoto zékona, nebo
zakona €. 111/1994 Sh., ve znéni ucinném pfede dnem nabyti G€innosti tohoto zakona.

7. Pfi posuzovani spolehlivosti podle § 9 odst. 3 pism. a) zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se k prestupku spachanému pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona nepfihlizi. To neplati pro toho,
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kdo byl do dne nabyti u€innosti tohoto zakona povazovan za nespolehlivého podle § 9 odst. 3 pism. a) zakona €. 111/1994 Sb.,
ve znéni u¢inném pfede dnem nabyti Ucinnosti tohoto zakona; takova osoba se povazuje za nespolehlivou za podminek
stanovenych v § 9 odst. 3 pism. a) zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni u€inném prfede dnem nabyti Uc€innosti tohoto zakona,
nejdéle vSak po dobu 3 let ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona.

8. Pfi posuzovani spolehlivosti podle § 9 odst. 3 pism. b) zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni Gu€inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se k prestupkiim spachanym pfede dnem nabyti G€innosti tohoto zakona nepfihlizi, jde-li o pfestupky
fidi€e spocivajici v

a) jizdé na zvifeti bezprostfedné po poziti alkoholického napoje nebo po uziti jiné navykové latky nebo v takové dobé po poziti
alkoholického napoje nebo uziti jiné navykové latky, po kterou je jesté pod jejich viivem,

b) jizdé na zvifeti ve stavu vylu€ujicim zpUsobilost pfivozeném pozitim alkoholického napoje nebo uZitim jiné navykové latky,
nebo

¢) odmitnuti podrobit se vySetfeni, zda pfi jizdé na zvifeti nebyl ovlivnén alkoholem nebo jinou navykovou latkou.

9. Pfi posuzovani spolehlivosti podle § 9 odst. 3 pism. c) zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se k trestnym ¢inm nebezpecného vyhroZovani, obchodovani s lidmi, ohroZeni pod vlivem navykové
latky, pohlavniho zneuziti, poSkozovani spotfebitele, opilstvi, obecného ohrozeni nebo teroristického utoku spachanym prede
dnem nabyti U€innosti tohoto zakona nepfihlizi.

ClL.Il zékona ¢&. 115/2020 Sb.

Prechodna ustanoveni

1. Rizeni zahajena prede dnem nabyti ginnosti tohoto zakona se dokoné&i a prava a povinnosti s nimi souvisejici se
posoudi podle zakona €. 111/1994 Sb., ve znéni u€inném prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona.

2. Vozidlo, které je ke dni nabyti u€innosti tohoto zdkona zapsano v evidenci vozidel taxisluzby, lze do vydani
evidenéni nalepky vozidla taxisluzby uzZivat k provozovani taxisluzby i bez oznaceni touto nalepkou, nejdéle vSak po dobu 6
meésicl ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

CLXIV zakona &. 609/2020 Sb.

Prechodné ustanoveni
Rizeni nebo jiné postupy pfi vykonu statniho odborného dozoru v silniéni dopravé, které byly zahajeny organy Celni

spravy Ceské republiky pfede dnem nabyti Gginnosti tohoto zakona, se dokongi podle zakona &. 111/1994 Sb., ve znéni
ucinném pfede dnem nabyti U€innosti tohoto zakona.

CL.VI zékona &. 418/2021 Sb.

Prechodné ustanoveni

Pokuta uloZena za prestupek podle zakona €. 111/1994 Sb., ktera byla pfedana obecnim ufadem obce s rozSifenou
pUsobnosti obecnému spravci dané k vymahani pfede dnem nabyti Gc€innosti tohoto zakona, je pfijmem obce, jejiz organ
pokutu uloZil.

1) Zakon €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zékon), ve znéni pozdéjSich predpisu.
1) Zakon €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zékon), ve znéni pozdéjSich predpisu.

Zakon ¢. 513/1991 Sb., obchodni zdkonik, ve znéni pozdéjSich predpisu.

1) Zakon ¢. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich predpist.
1a) Zakon ¢. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjsich predpisu.
4) Sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci €. 62/2010 Sb. m. s., kterym se nahrazuji sdéleni Ministerstva zahrani€nich véci €. 108/1976 Sb., ¢.

82/1984 Sb. a €. 80/1994 Sb., o vyhlaseni pfijeti zmén a dodatkd Evropské dohody o praci osadek vozidel v mezinarodni silniéni dopravé (AETR),
ve znéni sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci ¢. 82/2010 Sb. m. s.

4d) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 ze dne 15. bfezna 2006 o harmonizaci nékterych predpistd v socidlni oblasti
tykajicich se silniéni dopravy, o zméné nafizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) €. 2135/98 a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) €. 3820/85, v platném
znéni.

4e) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 165/2014 ze dne 4. Unora 2014 o tachografech v silni¢ni dopravé, o zruSeni nafizeni Rady
(EHS) ¢. 3821/85 o zdznamovém zafizeni v silniéni dopravé a o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 561/2006 o harmonizaci
nékterych predpist v socialni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy, v platném znéni.

5) Zakon ¢. 455/1991 Sb., ve znéni pozdéjSich predpis(.

5b) § 50 odst. 1 zékona €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni zakona €. 356/1999 Sb.
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5c) Zakon €. 269/1994 Sb., o Rejstfiku trestd, ve znéni pozdéjSich predpis.

6) Zakon €. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni pozdéjSich predpisu.

6a) Zakon ¢. 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon €. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakon(, ve znéni pozdéjsich predpist.

6e) Zakon ¢. 194/2010 Sb., o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich a o zméné dalSich zakon(.

7) Vyhlaska €. 64/1987 Sb., o Evropské dohodé o mezinarodni silniéni pfepravé nebezpeénych véci (ADR), ve znéni pozdéjSich predpisu.
7a) Vyhlaska €. 143/1997 Sb., o pfepravé a dopravé uréenych jadernych material(i a uréenych radionuklidovych zaficu.

Zakon €. 18/1997 Sb., o mirovém vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni (atomovy zékon) a o zméné a doplnéni nékterych zakona.
7b) Zakon ¢. 365/2000 Sb., o informacnich systémech vefejné spravy a o zméné nékterych dalSich zakond, ve znéni pozdéjsich predpist.
7d) Zakon ¢. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjSich pfedpisa.

7e) Zakon €. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaji a o zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich predpisa.

7f) Smérnice Komise 112/2004/ES, kterou se pfizplsobuje technickému pokroku Smérnice Rady 50/1995/ES o jednotnych postupech kontroly pfi
prepravé nebezpeénych véci.

Smeérnice Rady 599/1988/ES o jednotném postupu pfi provadéni nafizeni (EHS) 3820/1985 a nafizeni (EHS) 3821/1985.
Smeérnice Rady 50/1995/ES o jednotnych postupech kontroly pfi pfepravé nebezpecnych véci.

8) Zakon CNR &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpist.

10) Zakon ¢. 328/1991 Sb., o konkursu a vyrovnani, ve znéni pozdéjsich pfedpisu.

12) § 46a zakona ¢. 99/1963 Sb., obansky soudni fad, ve znéni zakona €. 7/2009 Sb.

13) Nafizeni €. 11 o odstranéni diskriminace v oblasti pfepravnich sazeb a podminek, kterym se provadi ¢l. 79 odst. 3 Smlouvy o zaloZeni
Evropského hospodarského spolecenstvi, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 561/2006 ze dne 15. bfezna 2006 o harmonizaci nékterych predpisu v socialni oblasti tykajicich
se silniéni dopravy, o zméné nafizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) ¢. 2135/98 a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) €. 3820/85, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se zavadéji spole¢na pravidla tykajici se zavaznych
podminek pro vykon povolani podnikatele v silniéni dopravé a zruSuje smérnice Rady 96/26/ES, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1072/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spole€nych pravidlech pro pfistup na trh mezinarodni silniéni
nakladni dopravy, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1073/2009 ze dne 21. Fijna 2009 o spoleénych pravidlech pro pfistup na mezinarodni trh
autokarové a autobusové dopravy a o zméné nafizeni (ES) €. 561/2006, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 181/2011 ze dne 16. unora 2011 o pravech cestujicich v autobusové a autokarové dopravé a o
zméné nafizeni (ES) ¢. 2006/2004.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 ze dne 4. Unora 2014 o tachografech v silniéni dopravé, o zruSeni nafizeni Rady (EHS)
€. 3821/85 o zdznamovém zafizeni v silniéni dopravé a o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 o harmonizaci
nékterych predpisl v socialni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy, v platném znéni.

Natizeni Komise (EU) 2016/403 ze dne 18. bfezna 2016, kterym se doplfiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009, pokud
jde o klasifikaci zavaznych poruSeni pravidel Unie, kterd mohou vést ke ztraté dobré poveésti podnikatele v silniéni dopravé, a kterym se méni
ptiloha Ill smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/22/ES.

14) Zakon ¢&. 56/2001 Sb., o podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich a o zméné zakona ¢. 168/1999 Sb., o pojisténi
odpovédnosti osob za $§kodu zplsobenou provozem vozidla a o0 zméné nékterych souvisejicich zakonl (zakon o pojisténi odpovédnosti z provozu
vozidla), ve znéni zékona ¢. 307/1999 Sb., ve znéni pozdéjSich pfedpisu.

15) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009.

16) Cl. 8 a priloha 1 naFizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1071/2009.
17) Cl. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1071/2009.

18) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009.

19) Cl. 2 odst. 4 a &l. 12 naFizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1073/2009.

20) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009.
21) Cl. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009.
Cl. 4 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1073/2009.
22) Cl. 5 odst. 1 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1072/2009.

Zakon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincli na tizemi Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpisu.
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23) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009.

24) Zakon €. 365/2000 Sb., o informaénich systémech vefejné spravy a o zméné nékterych dalSich zakon(, ve znéni pozdéjSich predpisu.
25) Cl. 13 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1071/2009.

26) § 150 spravniho fadu.

27) Cl. 3 pism. m) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 181/2011.

28) Cl. 2 odst. 4 a ¢&l. 12 naFizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1073/2009.

29) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 181/2011.

31) Vyhlaska &. 11/1975 Sb., o Umluvé o prepravni smlouvé v mezinarodni silniéni nakladni dopravé (CMR).

32) Zakon ¢. 194/2010 Sb., o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich a o zméné dalSich zakon(, ve znéni zakona €. 135/2016 Sb.

33) Zakon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincd na tzemi Ceské republiky a 0 zméné nékterych zakon(, ve znéni pozdéjsich predpisti.

34) Cl. 26 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se zavadéji spole¢na pravidla tykajici se
zavaznych podminek pro vykon povolani podnikatele v silniéni dopravé a zruSuje smérnice Rady 96/26/ES.

Cl. 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1072/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spoleénych pravidlech pro pFistup na trh mezinarodni
silniéni nakladni dopravy.

Cl. 28 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1073/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spole&nych pravidlech pro pfistup na mezinarodni trh
autokarové a autobusové dopravy a o zméné nafizeni (ES) ¢. 561/2006.

35) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2002/15/ES ze dne 11. bfezna 2002 o Upravé pracovni doby osob vykonavajicich mobilni
¢innosti v silniéni dopraveé.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2018/645 ze dne 18. dubna 2018, kterou se méni smérnice 2003/59/ES o vychozi kvalifikaci a
pravidelném $koleni fidi¢t nékterych silni¢nich vozidel pro nakladni nebo osobni dopravu a smérnice 2006/126/ES o fidi¢skych prukazech.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1057 ze dne 15. ¢ervence 2020, kterou se stanovi zvlastni pravidla o vysilani fidi€u v odvétvi
silniéni dopravy, pokud jde o smérnice 96/71/ES a 2014/67/EU, a kterou se méni smérnice 2006/22/ES, pokud jde o pozadavky na prosazovani, a
nafizeni (EU) ¢. 1024/2012.

36) Nafizeni vlady ¢. 589/2006 Sb., kterym se stanovi odchylna Uprava pracovni doby a doby odpocinku zaméstnanct v dopravé, ve znéni
pozdéjsich predpisu.
37) Zakon ¢. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zakonl (zékon o silni¢énim provozu), ve znéni
pozdéjsich predpisu.

38) Vyhlaska €. 31/2001 Sb., o fidi¢skych prikazech a o registru fidicl, ve znéni pozdéjSich predpist.

39) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. Fijna 2009, kterym se zavadéji spolecna pravidla tykajici se zavaznych
podminek pro vykon povolani podnikatele v silniéni dopravé a zruSuje smérnice Rady 96/26/ES, v platném znéni.

Natizeni Komise (EU) 2016/403 ze dne 18. bfezna 2016, kterym se doplfiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009, pokud
jde o klasifikaci zavaznych poruseni pravidel Unie, kterd mohou vést ke ztraté dobré poveésti podnikatele v silniéni dopravé, a kterym se méni
ptiloha Ill smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/22/ES.

40) Zakon ¢. 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozdéjSich predpisu.

41) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1024/2012 ze dne 25. fijna 2012 o spravni spolupraci prostfednictvim systému pro vyménu
informaci o vnitfnim trhu a o zruSeni rozhodnuti Komise 2008/49/ES ("nafizeni o systému IMI"), v platném znéni.

42) Cl. 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/22/ES ze dne 15. bfezna 2006 o minimalnich podminkéach pro provedeni nafizeni (ES) &.
561/2006 a (EU) ¢. 165/2014 a smérnice 2002/15/ES, pokud jde o pfedpisy v socialni oblasti tykajici se €innosti v silniéni dopravé, a o zruseni
smérnice Rady 88/599/EHS, v platném znéni.
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